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ACIK KAYNAKLI YAZILIM BiLDiRiMi
BiLGILERi

kaynak kodu elde etmek icin liitfen http://opensource.lge.com adresini
ziyaret edin.

Kaynak koduna ek olarak, adi gecen tiim lisans kosullari, garanti
feragatnameleri ve telif hakki bildirimleri indirilmek tizere mevcuttur.
Ayrica LG Electronics, opensource@lge.com adresine gonderilen e-posta
taleplerinin Gizerine bu tiir bir hizmetin maliyetini (ortam, gonderi ve
tagima masrafi gibi) kapsayan bir iicret karsiiginda agik kaynak kodunu
(D-ROM ile de saglar.

Bu teklif, bu iiriniin son gdnderiminden sonraki i yillik siire icin
gecerlidir. Bu teklif, bu bilgileri alan herkes icin gecerlidir.

TEMIZLIK TALIMATLARI

Onerilen Temizlik Kimyasallan

- Izopropanol %70

- Etanol %70

- Cidex® OPA

- %0,9 NaCl soliisyonu

Temizlik Malzemesi Nasil Kullanilir

- Temizlik oncesinde dedektorii kapatin ve gii¢ kablosunu prizden ¢ekin.

- Yumusak bir bezi onerilen temizlik malzemesine daldirin. Sonrasinda
maksimum 1N kuvvet uyqulayarak ekrani hafifce ovalayin.

. Temizlik malzemesi, temizlik esnasinda dedektore sizarsa ciddi hasara
sebep olabilir.

- Benzen, tiner, asitli veya alkali temizleyiciler veya benzeri solventler
kullanmayin.

- Dedektoriin temizligi hastalar tarafindan degil, yalnizca
tibbi profesyoneller (doktorlar veya hemsireler) tarafindan
gerceklestirilmelidir.

<
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GENEL ACIKLAMA

Genel Bakis

Bu model, X-isini goriintilerini dijital goriintiiler olarak alabilen ve
isleyebilen bir sistem olan bir x-igini goriintileme cihazidir. 3,6 Ip/mm
ve 140 um piksel araligina sahip ¢oziiniirliikl, keskin bir resim kalitesi
saglamak icin amorf silikon ve yiiksek performansli sinilator kullanir. Bu
cihaz, X-ray goriintii elde etme cihazina dayanan bir diiz paneldir. Bu
cihaz, calisan bir PC ve X-ray jeneratdriine bagh olarak kullanilmalidir.
Bu cihaz, X-ray goriintilerinin radyolojik tani icin sayisallastinlmasi ve
transfer edilmesinde kullanilabilir. Dedektor ve PC arasindaki veri iletimi
kablolu ya da kablosuz baglanti ise gerceklestirilebilir.

Uriin Bileseni

- Dedektor: 14HK701G
- Kontrol Kutusu: LG Control Box

- Kontrol Kutusu icin AC gli¢ kablosu
- Pil Sarj Cihazi: LG Battery Charger
- 2Pil (LBQ72221)
- Sarj Cihazi igin AC Giig adaptorii (DA-65J19)
- ACGli¢ adaptorii icin AC Gii¢ kablosu
- Kablo

- Ana Kablo: Dedektor ve Kontrol Kutusu baglanti kablosu (DC gii¢
kaynagi, Ethernet verileri, X-ray Jeneratorii kontrol sinyalleri)

- Calistirma Kablosu: X-ray Jeneratorii ile Kontrol Kutusu arasina
baglanir. Dedektor ve X-ray jeneratdrii arasinda kontrol sinyali iletimi
yapar. (Opsiyonel)

- LAN Kablosu: Kontrol Kutusu ile PC arasina baglanir. PC ve dedektor
arasinda Ethernet verisi alisverisi saglar. (Opsiyonel)

- (D: Calibration Software
- Kullanim Kilavuzu / Diizenleyici Kilavuz, nceleme Raporu



Temel Aksesuarlar

Bl
il

Her biri icin 1 Dedektor

Her biriicin 1CD
(Calibration Software)

Her biriicin 1 Sarj Cihazi

E

Her biriicin 2 Batarya

|

Her biri iin 1 Kontrol Kutusu

Her biri icin 1 AC Gii¢ adaptdriiniin
AC Gii kablosu

Her biri icin 1 Kullanim Kilavuzu /
Diizenleyici Kilavuz

Her biri iin 1 Kontrol Kutusu AC
Kablosu

Her biriicin 1 Denetim Raporu

Her biriiin 1 Sarj Cihazinin AC
Gii¢ adaptori

<
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Opsiyonel Aksesuarlar

Her biri icin 1 Calistirma Kablosu ~ Her biri icin 1 LAN kablosu

- Bazimodeller ekstra aksesuar icermeyebilir.

/\ DIKKAT
- Asagida belirtildigi izere yetkili bilegenleri kullanmalisiniz. Yetkisiz bilegenler iiriiniin hasar gérmesine ve/veya arizalanmasina yol acabilir.
Bilesen Standart
LAN Kablosu CAT5E Standardindan daha iyi
Gii¢ Kablosu ABD — Onayli Tibbi derece diizenlemesi
Digerleri — Onayl iilke giivenlik diizenlemesi

- Kullanilan AC/DC adaptarleri vs., iist bilesenler haricinde, iretici tarafindan tedarik edilmelidir.



PARCA ADI VE FONKSIYONU

Dedektor

On

ABA )

Arka
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Battery
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Link
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Power
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@) | Batarya
@) | Gii¢ Diigmesi: Acma/Kapatma diigmesi
(Acma: 1 Saniye kadar basin, Kapatma: 5 Saniye kadar basin)
©) | LED Gosterge: Dedektor durumunu belirtir
() | Ana Kablo Baglantis
LED LED Rengi Durum
Battery Yesil Bataryanin %30dan fazlasi
dolu.
Turuncu Batarya sarj durumu %30 ile
%10 arasinda.
Turuncu Renkte Yanip | Bataryanin %10'dan azi dolu.
Sonme
Link Yesil Ethernet/Kablosuz(istasyon)
baglantisi
Yesil Renkte Yanip | Kablosuz(stasyon) baglantisi
Sonme kesildi
Beyaz Kablosuz(AP) baglantisi
Beyaz Yanip Sonme | Kablosuz(AP) baglantisi kesildi
Kapal Ethernet baglantisi kesilmis
Power Yesil Acma
Yesil Renkte Yanip | Uyku modu
Sonme
Kapali Kapatma




Batarya ve $arj Aleti

© NoT

- Batarya: Lityum-iyon polimer batarya (Sarj olma zamani - 4 saatlik tip)
- Batarya paketinin kendisi geri kalan batarya yiizdesini gosterir.

- Batarya sarj aleti: 3 girisli almac tipi

- LED Gosterge: Asagidaki LED'ler her bateride bulunur.

LED Gosterge Durum
Yesil Sarjisleminin
tamamlanmasl
Turuncu Sarj oluyor
Turuncu Renkte Yanip | Hata (Baglanti hatasi
Sonme vb.)
Kalan Batarya Batarya
Gostergesi Seviyesi
CINNN)| | ce100-%75

%75-%50

%50-%25

%25-%0

<
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Kontrol Kutusu

Power

Ethernet Rea

GLus

Ethernet

‘-"




No. | LED Gdsterge LED Rengi Durum
@ | Power Yesil Giig agrk, normal calisma
Kapali Gii¢ kapali (AC gii¢ kablosu baglantisi yok veya gii¢ hatasi)
Ethernet Yesil Ethernet normal ¢alisma
Yesil renkte yanip sonme | Veri iletisimi acik
Kapali Ethernet baglantisi kesilmis
Ready Yesil X-ray Jeneratorii hazir sinyali aktif
Kapali X-ray Jeneratorii hazir sinyali inaktif
Turuncu renkte yanip Gii¢ hatasi
sonme
Exposure Turuncu X-ray Jeneratori maruziyet sinyali aktif
Kapali X-ray Jeneratori maruziyet sinyali inaktif

Turuncu renkte yanip
sonme

Gii¢ hatasi

<
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No. | LED Gosterge Durum
@ DXD1 Kontrol Kutusu ve A Dedektoriiniin baglanmasi. Bu konektor, dedektore elektrik (24 V=—==2,1 A) saglar, X-ray
- senkronizasyon sinyallerini ve Ethernet goriintii verilerini aktanr.
;CU: © [DXD2 Kontrol Kutusu ve B Dedektdriiniin baglanmasi. Bu konektor, dedektore elektrik (24 V-==2,1A) saglar, X-ray
ur:i senkronizasyon sinyallerini ve Ethernet goriintii verilerini aktanr.
Kontrol Kutusu, 2 Dedektor baglantilarini destekler. Biri Bucky duvar standinda, digeri ise masada (yatakta) kullanilir.
Genellikle hastanelerin X-ray odalarinda biri bucky duvar standi, digeri ise yatak tipi olmak iizere 2 Dedektor bulunur.
Bunun sebebi daha pratik ve verimli bir calisma ortami saglayabilmektir. Bu 2 Dedektdr ayni anda calistinimaz.
Kullanilacak Dedektor, kontrol kutusundan AWS komutu ile segilir.
O | AGIN AC gii¢ kablosunu bagar.
© | Ethernet Dedektor ve PCarasinda gorsel/komut aktarimi yapan Ethernet baglanti noktasi.
@ | Sync Dedektor ve X-ray Jeneratoriinii senkronize eder.
@) |Fuse Kontrol kutusu elektrik sigortalari, T Tipi sigorta icin 4 A, 250 Vdir.
Giig sinifi: TAL 250V

12




BATARYANIN MONTAJI

...........................
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1 Batarya montaj deligi yoniinii kontrol edin. 2 Gdsterge ile yandaki delige yerlestirin. 3 Batarya gostergesinin sabitlemek icin karsi
tarafa basin. 13
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BATARYANIN CIKARILMASI

e a

1 Batarya kilit diigmesini resimdeki yonde itin.

2 Bataryayi resimdeki yonde kaldirarak sokiin.



PARCALARIN TEKNIK OZELLIKLERI VE Oge Teknik Ozellikler
Cevrim siresi Tip 8 sn (Kablolu)
BOYUTLARI Tip 11'sn (Kablosuz) =
Uriiniin teknik ozellikleri iiriiniin gelistirilmesi amaciyla 6nceden haber @oriintii Aktarimi Tip 2 sn (Kablolu) S
verilmeksizin degistirilebilir. Tip 2,5 sn (Kablosuz) B
~ Alternatif akimi (AC) belirtir, == dogrudan akimi (DC) belirtir. Goriintii Depolama | 200%e kadar gériintii depolar "
Enerji araliqi 40 kVp ~ 150 kVp
Teknik Ozellikler MTF Tip 0,5 Ip/mmide %89
DQE Tip 0,1 Ip/mm’de %72
Dedektor Boyut (Geniglik x 384,0x460,0x 15,2 mm
Yiikseklik x Derinlik)
Oge Teknik Ozellikler Agirlik Tip 2,95 kg
Model 14HK701G (am malzemeler Karbon Fiber
Sensor tilril Amorf Silikon TFT Cahistirma modu Manuel Mod
Sintilator Tiiri GslTl Otomatik Mod (Otomatik Maruziyet Tespiti)
Toplam Piksel Matrisi | 2500 x 3052 piksel Giic Tiiketimi Tip 28W
Toplam Piksel Alani 350 x 427,28 mm Kablosuz Standart:
Piksel Araligi 140 um 802.11a/b/g/n/ac uyumlulugu
Etkin Piksel Matrisi | 2488 x 3040 piksel Pik modu: 867 Mbps
A/D Déniisiimil 16bit Frekans: 2,4 GHz / 5 GHz
Veri aktanimi 802.11a/b/g/n/ac Kablosuz LAN Standart,

150 Mbps
Kablolu Gigabit Ethernet Standart 500 Mbps

Bant genigligi: 20 MHz / 40 MHz / 80 MHz
MIMO:2X 2

Derecelendirme

24V=—=—=2,1A

Uygulanan parca

Tiir: BF
Konum: Dedektdriin on tarafi (Yalnizca etkin alan)

15
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- Maksimum kablosuz sinyal arali, IEEE standardi spesifikasyonlarina

gore belirlenmistir. Gercek veri akisi degisecektir. Ag kosullan, insaat
malzemeleri ve insaat ve genel ag lizerindeki yogunlugu da dahil olmak
iizere calisma kogullari ve cevresel faktorler, gercek veri akis oranini
dusiiriir.

- Tavsiye edilen maksimum ¢alisma mesafesi: 2 m (Erisim noktasindan)
- Kablosuz antenler: Bu modiil en giincel 802.11ac teknolojisine sahiptir.

Modiil vericisinin giicii ana ekipman (Dedektor) tarafindan saglanir.
2 adet baskil cift kutuplu anten mevcuttur.

- Kablosuz modiil: 802.11 a/b/g/n/ac USB2.0 modiilii kullanilmistir.

300 Mbps'ye kadar ¢ikti saglayan 2T2R (2 verici 2 alit) MIMO
teknolojisini destekler.

- Algilayia giicii agildiginda bir PC'ye baglamadan goriintiler X-ray

jeneratorii tarafindan kaydedilebilir. Goriintiileri iretmek icin, X-ray’e
10 saniyeden fazla siiren araliklarla radyasyon verilir. LG Edinim g
Istasyonu Yaziimi (LG Acquisition Workstation Software) iizerinden
kaydedilen goriintiileri kontrol edin ve yiikleyin.

Dedektor, asagidaki tabloda belirtilen X-ray kosullarinda test edilmistir.
Bu tablo referans amaclidir. X-ray dozu, sertifikalt bir radyoloji uzman
tarafindan kontrol edilmelidir.

Yetiskin
SID (ing/cm) | Tiip Voltaji | Tiip Akimi | Tiip Akimi x
(KV) (mA) | Siire (mAs)
GogisP-A  |72in¢/182,8m| 120KV~ [250mA  |2,5mAs
(-omurga LAT | 72in¢/182,8 cm | 70 KV 200mA |10 mAs
L-Omurga A-P | 40in¢/101,6 cm | 75 KV 320mA |20 mAs
Abdomen A-P |40in¢/101,6 cm | 75KV 320mA | 10mAs
Pelvik A-P 40in¢/101,6 cm [ 70 KV 320mA |16 mAs
El Bilegi A-P |40in¢/101,6 cm | 55KV 100mA  |2,5mAs
Dirsek A-P 40in¢/101,6 cm | 55 KV 100mA  |3,2mAs
Omuz AP 40in¢/101,6 cm | 70 KV 200mA | 6,4mAs
Ayak A-P 40in¢/101,6 cm | 58 KV 100mA  |2,5mAs
Ayak Bilegi ~ |40in¢/101,6 cm |59 KV 100mA  |3,2mAs
A-P
Diz A-P 40in¢/101,6 cm | 58 KV 100mA  |6,4 mAs

Pediyatrik dozaja iliskin, bir yetiskinden ¢ok daha az olmalidir. Yetkili
radyolog pediyatrik X-ray dozaji seviyelerine ozel dikkat sarf etmelidir.




GRID Batarya Sarj Cihazi
Oge Tavsiye Edilen Teknik Ozellik Oge Teknik Ozellikler
SID 100cm /130 cm /150 cm /180 cm Model LG Battery Charger
Boyut 384 x 460 mm Boyut (Genislik x 125,0x90,0 x 255,0 mm
Oran 10:1 Yiikseklik x Derinlik)
Frekans 215 Hat / ing Agirlik Tip 0,9 kg
Inter Spacer AL Giris 19V=—=—342A
(ikis nominal gerilimi |8,7V=—==
Batarya
_ _ Batarya $arj Aleti Adaptorii
Oge Teknik Ozellikler ) )
Model LBQ7222L T Oge e Ozellikler
e ode -
50 yut (Qen|§llk.x . 204,6x110,5x7,8 mm Uretici Asian Power Devices Inc. (APD)
iikseklik x Derinlik) B —
- - oyut (Genislik x 134,059,831 mm
Agrk  |Tip0.24kg Yiksekik x Derinlik)
§|k|§nom|na| gerilimi |Tip7,5V=== Adirlik Tip0,3 kg
Islem Isist 10°C~35%C Giris AC100-240V, 50-60 Hz, 1,5-0,7 A
Sarj olma zamani Dedektorle sarj edildiginde 4 saat (standart). Cikis 19V=—=3,42A
Sarj aleti olan iki bataryayla sarj edildiginde Elektrik Carpmasina | Sinif|ekipman
3 saat (standart). Karst Koruma Tipine
Kapasite Tip 4000 mAh, Min. 3850 mAh Gore Siniflandirma
Batarya performansi | Tip. 260 atim/6,5 saat Kablo uzunlugu 15m

Min. 160 atim/4 saat (Cevrim siiresi 90 Saniye,
Tam sarjli batarya ile)

<
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Kontrol Kutusu

Oge

Teknik Ozellikler

Oge Teknik Ozellikler
Model LG Control Box
Boyut (Genislik x 125,0x 109,8 x 255,0 mm

Yiikseklik x Derinlik)

Agirhik

Tip 1,3 kg

Girig

AC100-240V~ 50/60 Hz, 1,4-0,7 A

Cikis

DXD 1

24V ===2,1 A, Calistirma sinyalleri, A Dedektorii
icin ethernet verisi.

DXD 2

24V ===2,1 A, Calistirma sinyalleri, B Dedektorii
icin ethernet verisi.

Kontrol Kutusu, 2 Dedektor baglantisi destekler.
Biri Bucky duvar standinda, dideri ise masada
(yatakta) kullanilir.

Genellikle hastanelerin X-ray odalarinda biri
bucky duvar standi, digeri ise yatak tipi olmak
iizere 2 Dedektor bulunur. Bunun sebebi

daha pratik ve verimli bir calisma ortami
saglayabilmektir.

Bu 2 Dedektor ayni anda calistinlmaz.
Kullanilacak Dedektor, kontrol kutusundan AWS
komutu ile secilir.

Ethernet

Dedektor ve PC arasinda goriinti/komut
aktarimi.

Sync
Dedektor ve X-ray jeneratorii arasinda kontrol
sinyalleri aktanimi.




Kablolar

Kablosuz modiil (LGSWFAC73) Teknik Ozellikleri

Kablosuz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frekans Araligi Cikis gticti (Maks.)
2400 - 2483,5 MHz 18,1dBm
5150 - 5725 MHz 18,6 dBm
5725 - 5850 MHz (AB haric) 13,8dBm

Oge Uzunluk | Miktar
Ana Kablo m 1
LAN kablosu 10m 1
(Opsiyonel)
Giig kablosu (110V 1,5m 2
veya 220V)
Calistirma Kablosu | 15m 1
(Opsiyonel)

- Bant kanallari iilkelere gore degisebilir; bu nedenle kullanici, ¢alisma
frekansini degistiremez ya da ayarlayamaz. Bu iiriin bolgesel frekans
tablosuna uygun olarak yapilandinlmistir.

- *|EEE 802.11ac tiim (ilkelerde mevcut degildir.

<
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Boyut

Dedektor

INUNL
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460,0

20

384,0

N

ABA )

Yan

INR IR

Birim: mm



Kontrol Kutusu

GLe

Yan

255

Birim: mm

109,8

<

I9MUNL
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Batarya

204,6

110,5

=

Yan

7.8

17

Birim: mm



Batarya Sarj Cihazi

125,0

Yan

90,0

255,0

Birim: mm

<
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CEVRESEL GEREKLILIK

:—CU'= PCSistem gereksinimleri

=

it PC Teknik Ozellikleri
(PU Intel i5
Bellek 4GB
Disk kapasitesi Enaz 10 GB ~ 500 GB tavsiye edilir
Ag karti Ikili Ethernet 100/1000 Mbps
Isletim Sistemi Windows 7/8.1/10 (32 bit, 64 bit)
Monitor Min. Coziiniirliik 1280 x 720
AP Cisco modeller dnerilir (6. Linksys EA9200)

24

CALIBRATION SOFTWARE KURULUMU

Nasil kurulur

(alibration Software Kurulum dosyasini calistirn. Kurulum dosyasi
calistinldiginda ekrandaki kurulum talimatlanini takip edin.

Nasil silinir
(alibration Software’i su yontemlerle silebilirsiniz:

Denetim Masasindan Silmek

Baslat meniisiinden Denetim Masasi'ni segin.

Denetim Masasi'nda Programlar ve Ozellikler’ segin.

Listede [LG DXD Calibration] dgesini segin.

Ekranda program kurulumu ve silme ekrani goriintiilendiginde [Sil]
diigmesini segin.

5 Ekrandaki silme talimatlarini takip edin ve devam etmek icin [Next]
diigmesine basin.

BN W N -

Kurulum dosyasiyla silmek

1 Calibration Software kurulum dosyasini calistirin ve ekrandaki silme
talimatlanini takip edin.

© NoT

- Programi silmek icin kurulum dosyasini kullaniyorsaniz Kurulum dosyasi
versiyonu, mevcut yazilimla ayni olmalidir.



BAGLANTI TURLERI

X-ray Jeneratorii - Dedektorii Baglantisi

Alim metoduna uygun Calistirma Modunu segin.

- Otomatik Mod: Dedektdr, X-ray‘den sonra alinan gériintiileri tespit eder.

- Manuel Mod: Dedektor, Jeneratdr maruziyet diigmesine basilarak
goriintiiyd alir.

Dedektor - PC Baglantisi

Dedektor ve PCarasinda kullanilan baglanti modu.

- Kablolu Mod: Kontrol kutusu iizerinden Dedektor ve PC arasindaki
kablolu baglanti.

- Kablosuz mod: Kablosuz AP {izerinden Dedektor ve PC arasindaki
kablosuz baglanti.

Ag Baglanti Modu

Dedektor baglatildiginda, Ana Kablonun bagl olup olmamasina gore
kablolu ya da kablosuz modlardan biri otomatik olarak ayarlanacaktir.

1 Ana kablonun baglanmasindan sonra giic acik: kablolu mod.
2 Ana kablonun ¢lkanimasindan sonra gii¢ agik: kablosuz mod.
3 Kablolu modda kablonun ¢ikariimasi: kablosuz moda gegis.

4 Kablosuz modda kablonun baglanmasi: kablosuz modun siirdiirtilmesi
(arj etme).

Mod Jenerator - Dedektor Dedektor - PC
Durum 1 Otomatik Mod Kablolu Mod
Durum 2 Otomatik Mod Kablosuz Mod
Durum 3 Manuel Mod Kablolu Mod
Durum 4 Manuel Mod Kablosuz Mod

<
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Calistirma Kablosu

- Cahistirma kablosu, kontrol kutusu ve X-ray Jeneratdrii arasina baglanir ve sadece manuel modda kullanilir. Otomatik modda kullanilamaz.

g lUUU] g

R

Pimlerin etiketlenmesi  X-ray Jeneratorii

NC: Baglanti Yok

No. Pim renginin etiketlenmesi Agiklama
1 Kirmizi Giig: X-ray Jenerator Besleme Gerilimi (DC12V ~24V) Kullanim
2 Kahverengi Sinyali Jeneratorden Kontrol Kutusuna iletir Kullanim
3 Mavi Topraklama Talebini iptal Eder NC
4 Turuncu Kontrol Kutusundan Jeneratdre giden Onay sinyalini hazirlar Kullanim
5 San Kontrol Kutusundan Jeneratdre giden Onay sinyalini gonderir Kullanim
6 Yesil Jeneratdrden Kontrol Kutusuna giden sinyali hazirlar Kullanim
7 Siyah Ortak Kolektor Voltajini (VCC) iptal et NC
8 Gri Topraklama Onayini Hazirlar NC
9 Eflatun Sinyallerin Topraklanmasi Kullanim
O NoT

- Tetik Kablosu ve X-isini Jeneratdrii baglantisi kalifiye personel tarafindan yapilmalidir. Her pimin agiklamasi, endiistri icin ortak dildedir.




Calistirma Kablosu Baglantisinin Blok Semasi

X-ray Jeneratori Kontrol Kutusu

DC12-24V

PREP_REQ

EXP_REQ

‘K'j PREPARE

X
(2‘%{jlmmln»

<X-ray Jeneratorii - Kontrol Kutusu Baglantisi>

<
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Kontrol Kutusu X-ray Jeneratori

E': VvCC
Y
m O
<Montaj ¢izimi>
EXP_REQ
|
|
EXP_ACK

<Zamanlama (izelgesi>

28



Dedektor ve PC (Kablolu mod)

Otomatik Mod
A

7

A: Dedektor
B: Ana Kablo
C: Kontrol Kutusu

D: LAN Kablosu
E: BILGISAYAR
F: Nesne

@: X-ray Anahtarn

Manuel Mod

H: Gii¢ Kablosu (AC 100-240V ~)
I: X-ray Jeneratorii

J: X-ray Jenerator Arayiizii

K: Calistirma Kablosu




Baglanti kablosu

Ana Kablo: Kontrol kutusu ve Dedektor arasindaki baglantiyi saglar. 2 Dedektor baglanabilir. 1 Dedektor
baglanmasi durumunda herhangi bir baglanti noktasi kullanilabilir.

INNL

LAN Kablosu: Kontrol kutusu ve PC
arasindaki baglantiyr kurar.

ACqii¢ kablosu baglantisi.

30

L Calistirma Kablosu: Kontrol kutusu ve Jenerator
arasindaki baglantiyi saglar.
Otomatik modda bu baglanti
gerekli degildir.

AC-IN - T4L 250V

AC Anahtari: Bu anahtar, AC'yi agmak/kapatmak icindir.
Isaret]: ACAcik / | isareti 0 : AC Kapalr




Baglant: - Kablolu Baglanti

1 PCyi Kontrol Kutusuna Baglamak icin LAN Kablosunu, Dedektorii de Kontrol Kutusuna baglamak icin Ana Kabloyu kullanin.
2 Bilgisayar kurulumu icin asagidaki adimlar takip edin.

(1) [Ag ve Paylasim Merkezi] dgesini calistirin ve [Bagdastirici ayarlarini degistirin] secenegine tiklayin.

« = v 4 :‘,: » Denetim Masasi » Agvelnternet > Agve Paylasim Merkezi w| @ | Denetim Masasinda Ara r

Denetim Masasi Giris Temel ag bilgilerinizi gérintiileyin ve baglantilarinizi kurun

Etkin aglannizi garintaleyin
Bagdastinci ayarlanni deqigtirin
Geligmis paylagim ayarlanni LGEDXD 2 Erigim tirdi: Internet
degigtirin Ortak Ag Baglantilar; . Wi-Fi (LGEDXD)
Medya akigi segenekleri
A ayarlanniz degistirin
‘{E. Yeni baglanti veya ag kurun

Genig bant, ¢evirmeli veya VPN badlantisi kurun ya da bir yanlendirici ya da erigim noktasi ayarlayin.

Sorunlan giderin

Ag sorunlanm tanilayin ve onanin veya sorun giderme bilgilerini alin.

Aynca bkz.
Internet Seenekderi

Windows Defender Guvenlik
Duvan

<
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(2]

Yerel Ag Baglantisina sag tiklayin ve [Ozellikler] 6gesine tiklayin.

1 » Agwvelnternet » Ag Baglantilan »

1 birak

el .

R

Bu baglantiy tanila

(W)

ol

Wi-Fi
Bagh degil
Cualcomm Atheros QCAGBTx4A W..,

Bu baglantiy yeniden adlandir

Al

v O Ara: Ag Baglantilan

3

G Devre Digi Birak
Durum

Tanila

G Baglantilan Képriile

Kisayol Olustur

0 =i

G Yeniden Adlandir

[G Ozellikler




© [internet Protokolii Versiyon 4] secenedini secin ve sonrasinda [Ozellikler] 6gesine tiklayarak IP adresini asagidaki gibi ayarlayin:
- [IP adresi]: 10.10.10.2 ila 10.10.10.254 adreslerindeki herkes girig yapabilir. Ancak IP 10.10.10.100 ile giris yapilamaz. Cinkii Dedektor IP'si, fabrika
varsayilani olarak 10.10.10.100 adresine ayarlanmistir.
- [Alt ag maskesi]: 255.255.255.0.
- [Varsayilan ag geqidi]: 10.10.10.1.
- DNS ayari gerekmez.

Genel

Adiniz destekliyorsa, IP ayarlarinin otomatik olarak atanmasini
sadlayabilirsiniz. Aksi halde, IP ayarlanniz icin ad yanetidnize baswurmaniz
gerekir.

() Otomatik olarak bir IP adresi al
(®) Asafidaki IP adresini kullan:

IP adresi: 10 .10 , 10 ,110
Alt ad maskesi: 255 ., 255,255 . O

DNS sunucu adresini otomatik olarak al

(@) Asafiidaki DNS sunucu adreslerini kullan:

Tercih edilen DNS sunucusu: I:l

Diger DMS Sunucusu:

[ cikarken ayarlan dogrula Gelismis...

<
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(4] LG DXD Calibration programini calistirin. 3 > [DXD] > [Baglanti ve Dosya Kaydi] bdliimiine gidin, DXD IP"yi (10.10.10.100) girin ve
baglantiyi kontrol etmek icin [Deneme] dgesini ¢alistirin.

=
: £
) Ayarlar

A~ Hakkinda
D)

m "

Kalibrasyon User BPM Onay H
DXD Kalibrasyon Yazilimi Aygrt Yazihmm Giincelle|

Baglanti ve Dosya Kaydi

DD Seri Nurnarasi:

DXD 1P 10 . 10 . 10 . 100
Zamanagimi 5000  msec. (3000-~10000)
Kenumu Kaydet DA

[Deneme] dgesine tiklandiktan sonra asagidaki ekran belirirse baglanti basarilidir, sistemin calismasi icin her sey hazirdir.

Deneme Testi x

Denermne Baganl.
* DXD Seri Murnaras : 1234567890

Tamam

34



Dedektor ve PC (Kablosuz mod)

A: Dedektor D: BILGISAYAR G: X-ray Jeneratorii J: Kontrol Kutusu —
B: AP E: Nesne H: X-ray Jenerator Arayiizii K: Gii¢ Kablosu (AC100-240V ~) o
)
C: LAN Kablosu F: X-ray Anahtan I: Ana Kablo L: Calistirma Kablosu B
m
Otomatik Mod B
1. istasyon modu (harici AP kullanim igin) 2. AP modu (algilayici dahili AP kullanimi igin)
A ) A 2 N
N (e
| D |
SRR

O NoT

- Liitfen AP'yi ve Dedektoril ikisi arasinda herhangi bir engel olmayacak sekilde miimkiin oldugunca yakin sekilde kurun.

35
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Manuel Mod

Kablosuz baglantinin kurulmasi

1 Varsayilan Kablosuz Baglanti Ayarlan asagidaki gibidir.
- Istasyon modu (harici AP lizerinden baglanti)

- SSID: LGEDXD

- Sifre: @lgedxd2000
- AP modu (algilayict AP iizerinden baglanti)

- SSID: LGEDXD_SOFTAP

- Sifre: @lgedxd2000

2 LG DXD Calibration Software kullanarak Kablosuz Baglanti Ayarlarini
degistirmek miimkiindir.
- Liitfen detaylar icin “Kablosuz AP konfigiirasyonu” bakin.

3 Ana Kablonun Dedektorden ¢ikanlmasinin ardindan Dedektorii
tekrar baglatiniz. (Ana kabloyu ¢ikardiktan sonra gii agildiginda:
(ihaz kablosuz moda geer. Cihaz ilk olarak istasyon modunda baslar.
Kullanici istasyon moduna veya AP moduna gegerse, cihaz degistirilen
modda caligir. )

4 Ana kablo ¢ikarilmigken yeniden baglatildiktan sonra 1 saniye boyunca
glic diigmesine basilirsa kablosuz modu degisir.



5 Asagida belirtildigi tizere Baglanti yontemi.
- Istasyon modu
- PCayarlari ve Dedektor baglantisi kablou Baglantiyla aynidir.
- AP modu
- PC Ayarlan altinda [Wi-Fi]'a girin ve [Kullanilabilir aglan goriintiile]'ye
girin.

€ ayarir

@ AnaSayfa
A ve internet
& Duum

- DXD kablosuz AP SSID'sini kontrol ettikten sonra baglanma denemesi
yapilir. Bu arama sonucu olarak gosterilir (ilk deger LGEDXD_
SOFTAP'tir). Baglanmak icin parolayi (ilk parola: @lgedxd2000) girin.

LGEDXD_SOFTAP
ﬁ h_

anahtanni girin

@ NoT

- Ipucu: Kablosuz AP Kurulum Rehber Destegine
- bagvurun. Kablosuz Erisim Noktasi Kurulum Rehberi (Model: Cisco
Linksys EA9200)

<
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CALIBRATION SOFTWARE

Dedektdrden goriintii alirken, yiiksek kalitede goriintiler elde etmek icin kalibrasyon yapilmasi gerekir. Calibration Software, kalibrasyon icin
gerekli degerleri olusturmanizi ve kontrol etmenizi saglar.

© NoT

- Kaliteli goriintii saglamak icin, satin alimdan sonraki li¢ ay boyunca ayda bir kez ve ardindan alti ayda bir kalibrasyon yapilmasi dnerilir.
- Aynica, Kalibrasyondan dnce dedektorii 15 dakika boyunca agmaniz onerilir.
- Calibration Software'de ayarlanan varsayilan degerler, gercek kullanim kosullarina bagl olarak degistirilebilir.

Giivenlik

(alibration Software dedektdre bagh olmadan kendi bagina kullanilamaz. Yazilim, gergek bir baglanti olmadan diger bir meniiye gegmek
ve ayarlar dogrulamak gibi eylemlerin tiimiinii yapamaz. Ayrica, yazihm dedektdre bagl olsa bile, Calibration iiriin kurulumunun ilk tarihi
kaydedilmeden once gerceklestirilemez.

(Calibration Software

(alibration Software'in ozellikleri gg3 (Ayarlar), [Kalibrasyon], [User BPM], [Onay] ve [El] dgelerini igerir.

<
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Ayarlar

£s3 [DXD] ayarlar, [Kalibrasyon Yazilimi] ayarlari ve [Aygit Yazilimi Giincellemesi] dgelerini icerir.
- [DXD]: Kalibrasyon goriintiilerini elde etmek icin gereken ayarlari ve dedektor ayarlarini yapilandinir.

@ NoT

- Her simgenin detayli aciklamasi arka sayfada verilmistir.

& LG DXD Calibration

Kalibrasyon ~ User BPM Onay a

DXD Kalibrasyon Yazilimi Aygit Yazihmi Giincellemesi Hakkinda
Baglant: ve Dosya Kaydi Dedektar Parametreleri
DD Seri Numaras: : Tetikleyici Modu ® Oto Manuel
DXDIP 0 ., 10 , 10 _ 100 Hassasiyet 9 0~63)
Zamanagimi 5000 | msec.(3000-10000) [ Zaman Arahidi 5 00msec (1-40)
Konumu Kaydet DA Gerceve Genigligi 2500
Gergeve: Viksekligi 3052
1 Fabriks varsayilan Dedektar parametrelerini yiklemek Sifila

igin ‘Sifirla’ digmesine basin

Ag Secenekleri I(aydel “
Gegerli Durum  Kablolu DXD IP'yi Degigtir | Kablosuz Kurulumu |

Giig Secenekleri
Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapal -
Tarih Fermati | VYYY/MM/DD B Otomatik Giig Kapama Kapal @
Gegerli Tarih 2019/11/20
[ o] b
[ Gl |
Tarih Saat Tar Detaylar
2019-11-20 11:32:37 Ayarlar Fabrika kalibrasyon dosyalan yiklenemedi -
2019-11-20 11:32:37 Ayarlar Dedektére baganyla badlanildi
2019-11-20 11:32:42 Ayarlar Dedektor parametreler kaydedildi [




- [Kalibrasyon Yazilimi]: Calibration Software algoritmasi icin gereken ayarlari yapilandinir.

© NoT

- Her simgenin detayli aciklamasi arka sayfada verilmistir.

Kalibrasyon

Calibration

User BPM Onay

DXD

Kalibrasyon Parametreleri

Kalibrasyon Yazilimi Aygit Yazilum Gincellemesi Haklanda

Goriintii Diizenleme

Target Gain 1 (0.0~255.0) Rotasyon 0 o
Gain Margin 0.6 (0.0~1.0) Ters gevir Highiri -
Offset Margin 200 (0~1000) Gevir
Std Margin 80 (0~-1000)
Ref sat value 44000 (28000~65534)
Surr Margin 2000 (0~3000)
CutEdge T6
(6~500)
L6 R &
(6~500) (6~500)
E 6
(6~500)
1 Fabrika varsayilan Kalibrasyon Yazhmini yiklemek icin 'S | I EECNNN
firla' digmesine basin
[ et | e |
T
Tarih Saat Tir Detaylar
2019-11-20 13:36:4 Ayarlar Ping bagansiz 10.10.10.100
2019-11-20 13:40:40 Ayarlar Ping bagans 10.10.10.100
2019-11-20 13:40:42 Ayarlar Dedektire baganyla baglanild

INUNL
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- [Ayqit Yazilmi Giincellemesi]: Dedektoriin donanim yazilimi siiriimiini kontrol eder ve donanim yazilimini giinceller. Donanim yazilimini bu

meniiden giincelleyebilirsiniz.

& LG DXD Calibration

Kalibrasyon  User BPM Onay H
DXD Kalibrasyon Yazilimi Aygit Yazilum Giincellemesi Haklanda
Gegerli Aygrt Yazhir Yeni Aygit Yazihmi
Stram 30001 Dosyas
Durum
Fabrika ayarlan
Tarih Saat Tar Detaylar
2019-11-20 13:36:34 Ayarlar Ping bagansiz 10.10,10,100
2019-11-20 13:40:40 Ayarlar Ping bagansi 10.10.10.100
2019-11-20 13:40:42 Ayarlar Dedektare baganyla baglanild




[Kalibrasyon]

[Kalibrasyon] asagidaki prosediirlerden olusur.
- Dedektorden Karanlik ve Parlak Goriintiiler alinr.
- [Koyu Goriinti]: X-ray tiretilmeden alinan goriintii.
- [Parlak Goriintii]: Dedektdrde fantom veya diger nesneler olmadan iiretilen X-ray’lerle alinan goriinti.

- [Avgdark.raw], [Offset.raw], [Gain.raw], [BPM.raw] dgelerini olusturur: Diizeltilmis Goriintii hesaplamalarinda kullanilir.
- Diizeltilmis Goriintii: Kalibrasyon sonuglarini ham goriintiiye uygulayarak olusturulan gériintii.

- Kot Piksel Haritasi yaratir. Kotii piksel degerlerini kalibre etmek icin cevre piksel degerlerini kullanir.

O Not
- Bu sayfada kisa bir a¢iklama bulunmaktadir, detayli bir agiklama belgenin sonunda bulunabilir.

# LG DXD Calibration
Kalibrasyon | User BPM Onay

(O] 1536 J§ 153 TR Gegmis
ni

2019-11-20
2019-11-20
2019-11-20

INUNL
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[User BPM]

[Kalibrasyon] dgesinde olusturulan [Bad Pixel Map] ([BPM.raw]) dgesinde kullanicilarin manuel olarak degisiklik yapmasini saglar.

© NoT

- Bu sayfada kisa bir agiklama bulunmaktadir, detayli bir aciklama belgenin sonunda bulunabilir.

& LG DXD Calibration

Kalibrasyon User BPM Onay

EE_I-,- Piksel : - Gegmig

<
Pencere
< >

o Piksel [] ¥-Bozuk Hat [ ] D-Bozuk Hat
Eviye

BPM Analizi

Qge Sayl
Satir 0
Satun 0
Sinif 0
Sinifl 0
Sinif2 0
Sinif3~4 0
Sinf5~6 0,
Sinif7~8

Picsel giincellemek igin bir noktzy gift tiklayin.
Bozuk Piksel Haritas: Yiikleme

0,

Gorantd Yaklenmedi

Tarih Saat Tar Detaylar

2019-11-20 14:12:14 Arkaplan giincellemesi Ofset yenilemesini simdi gincelle... ~
2019-11-20 14:12:04 Arkaplan giincellemesi Ofset yenilemesini gimdi glincelle...
2018-11-20 14:12:5 Arkaplan gincellemesi Ofset yenilemesini tamamlandi...




[Onay]

Bu, goriintiiye [Kalibrasyon] sonuglan uygulayarak son goriintiiyii dogrulamak icin kullanilir.

© NoT

- Bu sayfada kisa bir agiklama bulunmaktadir, detayli bir aciklama belgenin sonunda bulunabilir.

Onay

<
Pencere
<
Seviye

BPM Analizi
0Oge Sayi
Satir
Stitun
Simif)
Sinifl
Simif2
Simif3~4 0, 0
Simif5~6 0, i}
Simif7~& 0, 0

coooo

Goruntd Yaklenmedi
Tarih Saat Tar

2019-11-20 14:11:06 Arkaplan guncellemesi
2019-11-20 14:11:10
2019-11-20 141104

Arkaplan guncellemesi
Arkaplan gincellemesi

o .

Detaylar
Ofset yenilemesini tamamlandi...

Ofset yenilemesini simdi gincelle,..
Ofset yenilemesini tamamlandr..,

2| Gegmis

Yeni

Goriintii

Dark Average Map
Offset Map

Gain Map

Bad Pixel Map

INUNL
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[El] (Maruziyet Endeksi)

Bu, girig dozu bagina medyan ¢ikis degerini dogrusal bir ifade ve tablo olarak hesaplar ve kaydeder.

© NoT

- Bu sayfada kisa bir agiklama bulunmaktadir, detayli bir aciklama belgenin sonunda bulunabilir.

T - y Calibration

Kalibrasyon User BPM Onay

<
Pencere
< >

Seviye
BPM Analizi

Oge Say1
Satir 0
Situn ]
SimifQ 0
Sinif1 0
Simif2 0
Simif3~4 0,
Simifs~6 0,

SinifT~8 0,

Garintd Yiklenmedi
Tarih Saat Tir

14:16:43 Arkaplan guncellemesi
14:16:46
14:16:50

2019-11-20
2019-11-20
2019-11-20

Arkaplan gincellemesi

Arkaplan giincellemesi

ol § | pisel: [

Gegmis

Yeni

Detaylar
Ofset yenilemesini tamamlandi...
Ofset yenilemesini simdi gincelle..,

Ofset yenilemesini tamamlandi...

Goriinti

Sayr0
Doz Medyan




Goriintii Fonksiyonlan

LG DXD Calibration

<

A0MHNL

Sayi1

Koyu Gériintii

1120141908.raw

[ dark._

Parlak Gériintii Sayill

Kalibrasyon
Ofset Kaldirma Sayid

Sonug

=

coococooo

=)

=)
=)

N
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@ Goriintiileyici
- [Kalibrasyon],[User BPM], [Onay] ve [EI] meniisiinde, elde edilen
gortintiilerin gorintilenmesi icin bir goriintiileyici mevcuttur.
- Bir goriintii olusturuldugunda veya bir goriintiiye tiklandiginda
goriintii yiiklenir ve goriintileyicide gosterilir.
- Bu goriintiiye iliskin bilgiler agagidaki alanlarda goriintilenir.
- [Goriintii Yiiklendi]: goriintiintin goriintii alanina yiiklenip
yiklenmedigini goriintiler.
* Goriintii yiiklendiginde: [Goriintii Yiiklendi]
* Gorintii yiiklenmediginde: [Goriintii Yiiklenmedi]
- [Min]: Goriintii alanindaki minimum piksel degeri.
- [Maks]: Goriintii alanindaki maksimum piksel degeri.
- [Orta]: Goriintiinin medyan degeri.
- [Ortalama]: Goriintiiniin ortalama degeri.
- [Standart]: Goriintliniin standart sapmasi.
- [Bozuk Piksel]: Hatali piksel sayisi.
-16B= N, 8B= M: Piksel degerlerinin (x, y) bit cinsinden temsili.
- %: Goriintii alanindaki goriintiiniin, goriintiiniin tamamina orani.
- (GxY): Goriintiiniin tamaminin boyutu.

@) [Navigator]
- [Navigator], elde edilen gériintiiniin alanini biitiiniiyle goriintiiler ve
biiyiitilmiis veya kiiciilttlmds alani belirtir.

- [Navigator] dgesinde, goriintiileyicide goriintiilenen alani belirten
bir kirmizi kutu mevcuttur.

- [Navigator], tikladiginiz alana kirmizi kutuyu tasir ve segili alan,
goriintiileyicide goriintiilenir.

© [Histogram]

- Elde edilen goriintii icin [Histogram] dgesini goriintiiler.

- [Pencere] / [Seviye], Histogram 6gesini goriintiiyii okumaya yardima
olacak sekilde ayarlamak icin kullanilir.

- [Histogram], [Pencere] / [Seviye] Ggelerini <> diigmeleriyle ve
Histogram grafiginin altindaki kaydirma cubuguyla kontrol eder.

- [Sifirla] diigmesine tiklandiginda varsayilan degerlere sifirlanir.

O Referans Noktasi

- Referans noktasl, goriintiileyicideki herhangi bir konuma tiklanarak
ayarlanabilir. Referans noktasinin koordinatlan ve piksel degerleri
iistte goriintilenecektir. Referans noktasini, x ve y degerlerini
manuel olarak girerek de ayarlayabilirsiniz.
- Referans noktasl icin yalnizca sayisal degerler girilebilir.

© [BPM Analizi]
- Kalibrasyondan sonra [Bad Pixel Map] dgesinde Hatali Hat ve Hatali
Piksel Sinifi analizinin sonucunu goriintiiler.



Giinliik

Kullamallarin gerekli Calibration Software'i uygulayacag siireci anlamalari icin gerekli bilgileri goriintiiler.
[Tarih], [Saat], [Tiir] ve [Detaylar] dgelerinden olugur ve veri, giinliik dosyasina kaydedilir.

Calibration

Kalibrasyon User BPM Onay ol

Yeni -

Koyu Gériintii (] Edinim |

Parlak Gériintii (0] Edinim |

<

Pencere 65536
< > Kalibrasyon Kalibrasyon
Seviye Ofset Kaldirma Sayi

BPM Analizi
Oge Say
Satir 0
Situn 0
Sinifd 0
Sinifl 0
Sinif2 0
Sinif2~4 0 0
Sinif5-6 0, 0
Snf7-8 0, 0

Goruntd Yuklenmedi

Tarih Saat Tiir Detaylar
2019-11-20 13:57:32 Kalibrasyon Koyu renkli gérinti kaydedildi ~
2019-11-20 13:57:34 Kalibrasyon Goriantd agildi
2019-11-20 13:57:34 Kalibrasyon Edinim sonlandirma
v

INUNL
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CALISTIRMA

Programi Caligtirma

- Calibration Software'i calistirmak icin PC'ye kurulu yiiriitme dosyasina ift tiklayin.
. Ik kez alistiracaginizda Ayarlar ekranina ydnlendirilirsiniz.

% LG DXD Calibration

Kalibrasyon User BPM

DXD
Baglanti ve Dosya Kaydi
DD Seri Numarasi :
DHDIP
Zamanagimi

Konumu Kaydet

A§ Segenckleri

Gegerli Durum  Kablolu

Onay |

Kalibrasyon Yazihmi Aygit Yazihimi Giincellemesi

Dedektor Parametreleri

Tetikleyici Medu
0. 10 . 10 . 100 Hassasiyet

5000 msec. 3000~10000) [N Zaman Araligi

DA\ Gergeve Genigligi

Gergeve: Yuksekligi

LELCEE]

®0to Manuel
9 (0-63)

5 00 msec (1~40)
2500

3052

1 Fabrika varsayilan Dedektér parametrelerini yiklemek m

iin ‘Sifirla’ diigmesine basin

Giig Segenelderi
Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapah -
Tarih Farmati ‘ YYYY/MM/DD - Otomatik Giig Kapama Kapal M
Gegerli Tarih 2019/11/20
T
Tarih Saat Tar Detaylar
2018-11-20 11:32:37 Ayarlar Fabrika kalibrasyon dosyalan yiklenemedi
2018-11-20 11:32:37 Ayarlar Dedektore bagaryla baglanildi
2018-11-20 11:22:42 Ayarlar Dedekttr parametreleri kaydedildi




IP Adres Kontrolii ve Ping Testi

- Dedektoriin varsayilan IP adresi vardir.
- Dedektoriin IP adresi degistirilirse Kalibrasyon aracindaki dedektor IP'sine yeni bir IP Adresi girilmelidir.

- |P Adresi ve [Zamanagimi] ayarlarini tamamladiktan sonra [Deneme Testi] yapmak icin [Deneme] diigmesine tiklayin. [Deneme Testi] bagarili
oldugunda agilir pencerede bir mesaj goriintilenir.

INNL

Deneme Testi

Deneme Bagarl.
* DXD Seri Mumaras: : 810KCKIPP101

Tamam

- [Deneme Testi] basarisiz oldugunda asagidaki gibi bir agilir pencere goriintiilenir. Bu agilir pencere goriintiilenirse PCnizin ag ayarlanini,
dedektor-PC baglantisini, dedektor durumunu, Kontrol Kutusu durumunu ve IP adresini kontrol edin ve tekrar [Deneme Testi] yapin.

Deneme Testi

D¥D'ye baglanilamiyor.
Litfen IP adresi kablo baglantisini kontrol edin.

Aksi halde, DXD ile bir sorun yaganabilir.

*PC'nize bagh tim DXD'lerin IP adresi

farkh clmalichr.

Tamam

15
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Konum Kaydi Kontrolii

(alibration Software elde edilen goriintiileri, giinliikleri, sonug dosyalarini ve fabrika Kalibrasyon sonuglarini belirtilen konumda saklar.

Bu konumu [Konumu Kaydet] bélimiinden degistirebilirsiniz.
Belirtilen konumda klasor olusturmak icin [Uyqula] diigmesine tiklayin.

Kalibrasyon User BPM Onay

Baglanti ve Dosya Kaydi

DXD Seri Numarasi :

DXD P 10
Zamanasgimi 5000
Konumu Kaydet DA

DXD Kalibrasyon Yazihimi Aygit Yazihm Gincelld

msec, (3000-10000)



[Uygula]

[Deneme Testi] ve [Konumu Kaydet] Kontroliinii tamamladiktan sonra asagidaki islemleri yapabilmek icin [Uygula] diigmesine basin.

1 Gerekli klasorleri [Konumu Kaydet] boliimiindeki belirtilen klasorler altinda otomatik olarak olugturun.
2 Dedektorden fabrika Kalibrasyon sonuglarini yikleyin ve kaydedin.
3 Dedektor ayarlarini yiikleyin.

INUNL

Ozel klasor

Otomatik olarak seri numarasi klasorii
olusturun

(Uygulama tamamlandiginda
olusturulur)

Kosul: belirtilen klasorde ayni seri
numarasina sahip klasor olmadiginda
klasor olusturun

Tarih-saat klasorii olusturma

([Kalibrasyon] diigmesine tiklandiginda
olusturulur)

[Avgdark.raw]

[Offset.raw]

[Gain.raw]

[BPM.raw]

El sonucu
(gecerli tarih-saat klasori, El
uygulandiktan sonra olusturulur)

Gegmis dosyasi

Giinliik

Ginliik dosyasi (baglanti giinliikleri vb.)

Goriinti

Parlak goriintii

Karanlik goriintii

Kullanici BPM goriintiisii

Dogrulama goriintiisii

El goriintsi

Ham goriinti

17
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Ozel klasor

Otomatik olarak seri numarasi klasorii
olusturun

(Uygulama tamamlandiginda
olusturulur)

Kosul: belirtilen klasorde ayni seri
numarasina sahip klasor olmadiginda
klasor olusturun

Fabrika Kalibrasyonu

(Uygulama tamamlandiktan sonra
klasor veya dosya yoksa ya da dosya
anormal kiiciik bir boyuttaysa
olusturulur)

[Avgdark.raw]

[Gain.raw]

[Offset.raw]

[BPM.raw]

4 Uygulama islemi tamamlandiginda dedektdriin ag durumunu goriintileyin.

[Gegerli Durum]: [Kablolu] baglanti. / [Kablosuz] baglanti. (yalnizca kablosuz modelde mevcuttur)

O NOT

Ag Secenekleri

Gegerli Durum  Kablolu

oKD 1P D

- Farkl bir meniiye ge¢meden once Uygulama iglemini tamamlamalisiniz. ([Kalibrasyon], [User BPM], [Onay], ve [EI])




Dedektor Ayarlarinin Kontrolii ve Degistirilmesi

Uygulama islemi sirasinda dedektdriin mevcut ayarlan, agagida gosterildigi iizere ayar ekranina yiiklenecektir.

LG Calibration

Kalibrasyon  User BPM Onay

DXD

Baglanti ve Dosya Kaydi

DD Seri Numarasi :

DXDIP 10

Zamanagimi 5000

Koenumu Kaydet D\
Aj Secenekleri

Kalibrasyon Yazilimi

10

msec, (3000-~10000)

Gegerli Durum  Kablolu DXDIP'yi Dejistir | Kablosuz Kurulumu

Aygit Yazhm: Giincellemesi

== Zaman Aralgi 5 00msec (1-40)

Haklinda

Dedektér Parametreleri
Tetikleyici Modu ® Oto Manuel
Hassasiyet 9 {0~63)

Cergeve Genigligi 2500

Gergeve: Viksekligi 3052

1 Fabrika varsayilan Dedektr parametrelerini yiklemek m

igin 'Sifirla’ ddgmesine basin

T T

Giig Segenekleri
Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapal -
Tarih Farmaty | YYYY/MM/DD Otomatik Giig Kapama Kapali -
Gegerli Tarih 2019/11/20
T

Tarih Saat Tar Detaylar
2019-11-20 11:32:37 Ayarlar Fabrika kalibrasyon dosyalan yiiklenemedi -
2019-11-20 11:32:37 Ayarlar Dedektdre baganyla baglanildi
2019-11-30 11:32:42 Ayarlar Dedektor parametreleri kaydedildi [

IdHNL
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- [Dedektor Parametreleri]: Dedektorden goriintii alirken kullanilan

ayarlar.

- Girilen ayarlari uygulamak icin [Kaydet] diigmesine basin.
- Ayarlara iliskin aynintilar asagidaki gibidir:

- [Tetikleyici Modul: [Tetikleyici Modu]'u ayarlayin.

*[0to]: Otomatik Maruziyet Tespiti ozelligini etkinlestirin.

* [Manuel]: Otomatik Maruziyet Tespiti ozelligini devre disi birakin.

- [Hassasiyet]: Panel hassasiyeti.

- [Zaman Araligi]: X-ray maruziyetinden sonra okuma siiresini
ayarlayin. (Birim: 100 ms, 5 olarak girdiginiz zaman, siire 500 ms
olarak ayarlanir)

- [Cerceve Genigligi] / [Cerceve: Yiiksekligi]: Dedektordeki piksel
saylsl.

- Her diigme, asagidaki gibi calisir:

- [Kaydet]: Degistirilen ayarlar uygulayin.
- [Sifirla]: Fabrika ayarlanini yikleyin.
- [iptal]: Son kaydedilen ayarlan yiikleyin.



Calibration Software Ayarlarinin Kontrolii ve Degistirilmesi

[Kalibrasyon Parametreleri] dgesini giincellemek icin [Kalibrasyon Yazilimi] sekmesine tiklayin.

[Kalibrasyon Parametreleri]

Bu parametreler, Kalibrasyon siirecinde kullanilan ayarlardir. Bu ayarlar, mevcut calisma ortamina gére ayarlanabilir.

®' LG DXD Calibration

Kalibrasyon User BPM

DXD

Kalibrasyon Parametreleri

Kalibrasyon Yazihmi

Aygrt Yazihm Giincellemesi

Goranti Dizenleme

Hakkinda

Target Gain 1 (0.0~255.0) Retasyon 0
Gain Margin 0.6 (0.0-1.0) Ters gevir Hichir
Offset Margin 200 (0~1000) Gevir
Std Margin 80 (0~1000)
Ref satvalue 44000 | (28000~65534)
Surr Margin 2000 (0~3000)
Cut Edge T6
(6~500)
L6 R6
(6~500) (6~500)
B6
(6~500)
1 Fabrika varsayilan Kalibrasyon Yazimini yiiklemek icin ‘51 Sifita
firla' dugmesine basin
T T
Terih Saat Tir Detaylar
2019-11-20 12:26:34 Ayarlar Ping bagansiz 10.10.10.100
2019-11-20 13:40:40 Ayarlar Ping basansi 10.10.10.100
2019-11-20 12:40:42 Ayarlar Dedekttre baganyla baglamldi

INUNL
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- Ayarlara iliskin aynintilar asagidaki gibidir: [Goriintii Diizenleme]

- [Target Gain]: Algoritmadaki kazanc. Bu ayarlar goriintiileyicide kullanilr.

- [Gain Margin]: [Gain Margin] asilirsa Hatali Piksel olarak ayarlayn. [Rotasyon]: Gériintiiniin doniis acisini ayarlayin. ([0°], [90°1, [180°]

- [Offset Margin]: [Offset Margin] asilirsa Hatali Piksel olarak ve [270°)) ' ' '
ayarlayin.

- [Ters cevir]: Goriintiileyicide gosterilen goriintiiniin donisiini
ayarlayin. ([Hicbiri], [Yatay] ve [Dikey])

- [Cevir]: Goriintiileyicide gosterilen goriintii verilerini ters cevirin.

- Girilen ayarlari uygulamak icin [Kaydet] diigmesine basin.

- [Std Margin]: [Std Margin] asilirsa Hatali Piksel olarak ayarlayin.

- [Ref sat value]: Goriintiilenebilecek maksimum piksel degeri.

- [Surr Margin]: Referans piksel degeri ve cevre piksel degeri
arasindaki fark, diizeltilmis parlak goriintiideki [Surr

Margin] degerinden daha yiiksekse Hatalt Piksel - Her diigme, asaqudaki gibi calisir:
olarak ayarlayin. - [Kaydet]: Degistirilmis degerleri uygulayin.
- [Cut Edge]: Cerceve goriintiisiinden kesilecek piksel degerlerini - [§|f|r|a]: Fabrika degerlerirli VUkl.eY.i."« .
gortntiileyin (tist/alt/sol/sag). [Onay] veya [EI] - [Iptal]: Son kaydedllen. d?gerlerl yikleyin.
araahgryla goriintii elde edildiginde goriintiileyicide - [Cikis]: Son ekrana geri ddner.

¢izgi halinde gosterilen goriintii verilerini goriintiileyin.

© NoT

- Sonraki adima ge¢meden once Uygula islemini tamamlamalisiniz.




[Kalibrasyon]

Tiim ayarlar tamamlandiktan sonra [Kalibrasyon] meniisiine gitmek icin [Kalibrasyon] sekmesine tiklayin.

© NoT

- Sekmeye girmeden Gnce tiim ayarlar tamamlanmalidir.

INUNL

alibration

Kalibrasyon’  User BPM Onay o]

ven B |

Edinim

E%]  Edinim

<
Pencere 63536
<

Kalibrasyon

o L4

Seviye
BPM Analizi
Gge =
Satir 0
Situn 0
Sinif0 0
Snfl 0

0

0

o

Sinif2

Sinif3~4
Sinif5~6
Sinif7~&

0,

Goruntd Yaklenmedi
Tarih Tar Detaylar

2019-11-20 Kalibrasyon Koyu renkli gérintd kaydedildi
2019-11-20 13:57:34 Kalibrasyon Goruntd agildi

2019-11-20 13:57:24 Kalibrasyon Edinim sonlandirma

23



@ [Kalibrasyon] menisiine girin
- [Kalibrasyon] mendisiine girmek icin tiklayin.

@) Karanlik Goriintii alin
- [Kalibrasyon] icin gereken Karanlik Goriintiiyii alin.
- Karanlik Goriintii alindiginda goriintiiler artar ve dosya, £53
bolimiinde belirtilen goriintii klasoriine kaydedilir.
- GOriintliniin medyan degeri, goriintii dosyasi adinin yaninda
goriintiilenir.
- Biden fazla goriintiyii karsilastirin ve hatali goriintiileri, lizerlerine
sag tiklayarak kaldirin.
- Dosya sildiginizde dosya listesi ve kayrth dosya da silinir.

<

I9MUNL

© Parlak Goriintii alin
- [Kalibrasyon] icin gereken Parlak Goriintiiyi alin.
- Parlak Goriintii alindiginda gariintiiler artar ve dosya, Es3
bolimiinde belirtilen goriintii klasoriine kaydedilir.
- GOrlinttintin medyan degeri, goriintii dosyasi adinin yaninda
goriintiilenir.
- Biden fazla goriintiiyii kargilastirin ve hatali goriintiileri, tizerlerine
sag tiklayarak kaldirin.
- Dosya sildiginizde dosya listesi ve kayrth dosya da silinir.

24

© NoT

- 10 adede kadar Karanlik ve Parlak Goriintii kaydedilebilir. Goriintii
sayisi 10'u astiginda ilk once en eski goriinti silinecektir.

- Parlak bir goriintii icin goriintii edinimi sirasinda X-ray'e radyasyon
verilmelidir.

- Kalibrasyon Yazilimi Siiriimii 3.00.16 ve daha yiiksek siirimiinde
goriintiiler otomatik olarak alinir. Karanlik goriintiiler icinden dort
goriintii, parlak goriintiiler arasindan on goriintii otomatik olarak
alinir. Kalibrasyon Yazilimi Siiriimii 3.00.16 veya diisiik siirtimler icin
goriintii aldiginiz her defa [Edinim] diigmesini se¢melisiniz.

O [Kalibrasyon]
- [Kalibrasyon] bu meniide gerceklestirilir.
- Karanlik Goriintii: 4 goriintii (minimum)
- Parlak Goriintii: 5 gortintii (minimum), 10 goriintii (maksimum)
- [Kalibrasyon] gerceklestirildiginde parlak goriintiiniin standart piksel
degerleri asagidaki gibidir.
- Kalibrasyon Yazilimi Siirimii 3.00.16 veya dsiik stiriimler icin
Parlak gortintiiler, 1500 - 15000 piksel araliinda elde edilir.
(10 goriintii durumunda elde edilen nokta drnekleri : 1500, 1700,
2200, 2500, 3300, 4000, 5000, 6500, 8500, 10500, 15000)



- Kalibrasyon Yazilimi Siiriimdi 3.00.16 veya yiiksek siiriimler icin
Tiip voltaji 60 kv ve 70 kv arasinda oldugunda parlak goriintiiler
6000'e yakin bir piksel degerinde elde edilir. (Kabul edilebilir
aralik, 5400- 7200 piksel araligr icin -%10 - %20'dir. Bu aralik
digindaki goriintiiler dahil edilmez.)

- [Kalibrasyon] sonucu, [Kalibrasyon] isleminin gerceklestirildigi tarih
ve saate gore olusturulan bir klasore kaydedilir.
- [Kalibrasyon] tamamlandiginda [BPM Analizi] giincellenecektir.

© NoT

- 5'ten daha fazla [Kalibrasyon] durumunda 6. [Kalibrasyon], ilk
[Kalibrasyon] otomatik olarak silindikten sonra kaydedilir.

- Yedekleme yapmak isterseniz sonucun yer aldigi klasorii kopyalayin
ve farkli bir konuma yapigtinin.

O [Gecmis]

- Daha dnce yapilan [Kalibrasyon] sonucunu yiikleyebilirsiniz.
Dosyayi agmak icin [A¢] diigmesine basin.

© NoT

. llgili tiim dosyalar yiiklemek icin sadece bir dosya secmeniz gerekir.

(dort dosyanin tamamini yiiklemek icin [Avgdark.raw], [Offset.
raw], [Gain.raw] ve [BPM.raw] arasindan seciminizi yapin)

- Dosyalar yiiklenirken hata olusursa asagidaki agilir pencere

goriintiilenir. Asagidaki ailir pencere goriintiilendiginde, dosya
boyutunu, konumunu, dosya adini ve klasore erisim ayricaligini
kontrol edin ve tekrar deneyin.

Acgilamadi

Dosya agma bagansiz

Litfen asagidaki dosyalan kontrol edin.

-Offset.raw

-Gain.raw

Tamam

<
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X-Ray atimiyla nasil parlak gériintii elde edilir. Bu prosediir, pediatrik hastalara da uygulanir.

X-ray jeneratorii baglantisi, bu kilavuzda agiklanmistir.
1 [Parlak Goriintii] metninin yanindaki [Edinim] diigmesine tiklayin.

libration

Kalibrasyon User BPM Onay

<

Pencere 63336
< >

Seviye
BPM Analizi
0Oge Say
Satir 0
Sttun 0
Sinif0 0
Sinifl 0
Sinif2 0
Simif3~4 0,
Simif5~6 0,

Snif7~3 0,

Gorintd Yuklenmedi
Tarih Saat Tar

2019-11-20 13:57:33 Kalibrasyon
2019-11-20 13:57:34 Kalibrasyon
2019-11-20 13:57:34 Kalibrasyon

Detaylar
Koyu renkli gériintd kaydedildi
Gériintii agildi

Edinim sonlandirma

Yeni -

B Edinim |

Koyu Gariinti

Parlak Gériintii

Kalibrasyon
Ofset Kaldirma

Y Edinim |

ko]

Kalibrasyon

Sayi0




2 X-ray Atimini uygulayin. Kalibrasyon yazilimi, DXD'den X-Ray onay sinyalini bekleyecektir ve bekleme semboliinii goriintiileyecekir.

)

Kalibrasyon User BPM

<

Pencere

< >
Seviye
BPM Analizi
Oge Sayt
Satir ]
Situn 0
Sinif0 5
Sinifl 6
Sinif2 7
Sinif3~4 5,
Sinif5~6 1
Siniff~8 0, ]

Goruntd Yuklenmedi
Tarih

2019-11-20
2019-11-20
2019-11-20

Onay

14:39:37
14:39:37

Tar

Kalibrasyon
Kalibrasyon
Kalibrasyon

Detaylar

Edinimi baglatma

Tetikleyiciyi kontrol et

Parlak renkli gorintd elde edildi

saye0 [T

Bekleme

Parlak Gariintii

Kalibrasyon
Ofset Kaldirma Sayr:0

Sonug
AvgDark.raw
Offsetraw
Gain.raw
BPM.raw

INUNL
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3 Elde edilen parlak goriintii, liste goriinimiinde goriintiilenir. Liitfen bunun adini ve medyan goriiniimiinii kontrol edin. Orijinal dosya, ¢alisma
alanindaki Gortintii klasoriine kaydedilir.

‘i LG DXD Calibration

Navigatér 536 36 85 | Gegmig

Al Manual M -

Koyu Gériintii Say:0

Histogram —
Parlak Gériinti Sayir1

Kalibrasyon
Ofset Kaldirma Sayi:0

<

Tarih Detaylar

O Not

- Bualim adimlaninin tiimd, [User BPM], [Onay] ve El Goriintii alma icin aynidir.
- [Kalibrasyon Yazilimi], Pencere seviyesi ayarini destekler ancak goriinti son islem fonksiyonlarini desteklemez.
- Pediatrik hastalarda goriintii elde etme islemi, diger hastalardakiyle aynidir.



[User BPM]

[Kalibrasyon] sirasinda olusturulan [Bad Pixel Map] dgesini manuel olarak diizenlemek icin bu mendiyii kullanin.

© NoT

- [User BPM] islemini atlayip [Onay] islemi ile devam edebilirsiniz.

% LG DXD Calibrat, 1
Kalibrasyon

tintu Gl Edinim

BPM_20191120144048.raw

Histogram

Piksel [ ¥-Bozuk Hat [ ] B-Bozuk Hat

BPM Analizi
Oge Say
Satir

Sutun

Snfd 50

Smfl 6

Simif2

Smif3~4 5, 3
SmifS~6 1
Smif7-8 0

Tarih Saat Tar Detaylar
D010 14:40:48 User BPM Gariinti kaydedildi
14:40:49 User BPM Garinti agildi
14:40:40 User BPM Edinim sonlandirma

INUNL
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@ [User BPM] meniisiine girin

- [User BPM] meniisiine girmek icin tiklayin.

- [User BPM], goriintii alimi gerektirir. Clinkii [Kalibrasyon] sonucunun
uygulandigi goriintiiyd gorsel olarak degerlendirir.

© NoT

- [Kalibrasyon] asamasi tamamlanmadan 6nce meniiye girildiginde su
acilir pencere goriintiilenir.

Kalibrasyon Gegmigi Gerekli X

Baglatmak igin kalibrasyon gegmisi gerekir

Kalibrasyon Yiritmeye Git

@) Gegmis dosyasini kontrol edin

- [Kalibrasyon] dgesinden olusturulan [Ge¢mis] adinin, mevcut
[Ge¢mis] penceresinde goriintiilenen adla eglestiginden emin olun.

- Secili Ge¢mis dosyasini uygulayin ve [User BPM] islemini
gerceklestirin.

© Goriintii Alin
- Parlak Goriintii almak icin [Edinim] digmesine tiklayin. Goriintii adi
[Goriintii] listesinde goriintiilenecektir.

- Goriintiiyle ilgili bilgi, asagidaki goriintii goriinimiinde gosterilir.

O [Piksel]
- [Piksel] bélimiindeki piksel degerlerini kontrol edin.
- Goriintiileyicinin merkezindeki piksel degerleri [Piksel]'da verilir.
- Burada minimum deger, maksimum deger ve muhtemel Hatali
Pikseller asagida gosterildigi gibidir:
* Minimum deger: Mavi sayilarla gosterilir.
* Maksimum deger: Kirmizi sayilarla gosterilir.
* Muhtemel Hatali Piksel: Gri arka planda gosterilir.
- [Piksel] pencere boyutu, <} simgesi kullanilarak degistirilebilir.
Fareyi [Piksel] ve goriintiileyici arasindaki sinirn iizerinde
beklettiginizde «}> simgesi goriinir.




- [Piksel] 6gesinde ekstra hatali pikselleri belirleyin

- [Piksel] dgesindeki bir piksele cift tiklayarak o pikseli hatali piksel
olarak belirleyebilirsiniz. Secimi iptal etmek icin, hatali piksel olarak
belirtilen ayni piksele tekrar cift tiklayin.

- Bir pikselin hatali piksel olarak ayarlanmasi halinde deger, [BPM
Analizi] 6gesinde giincellenecektir. Belirtilen hatali piksel, kalibre
edilmis piksel degeri ile degistirilecektir.

- Son [User BPM] dgesini kaydedin.

- Farkli bir meniiye girerken sonug dosyasi kaydedilir.

- Gegerli meniiden ¢ikip baska bir meniiye girerken dosyanin
kaydedilip kaydedilmeyecegini se¢menizi isteyen bir acilir pencere
mesaji goriintiilenir.

- Kaydedildikten sonra [Ge¢mis] eklenir ve [BPM.raw] dosyasi
giincellenir ve kaydedilir.

Kullanici BPM'yi Kaydet

Mevcut BPM sonucunu kaydetmek ister misiniz?

Evet

Piksel Goriiniimiinde Kotii Bir Satirin Belirlenmesi

- Kotii piksel belirlenirken, piksel biriminden ziyade satir birimini
belirleyen bir fonksiyon kullanilr.

- Yatay ve dikey yonlerdeki kontrol kutusu kontrol edildikten sonra,
satiri belirlenen yonde belirlemek icin [Piksel] sekmesindeki piksele
cift tiklanir.

- 1522 noktasindan 2600 noktasina bir satir belirlerseniz bu satiri,
Kot Satir olarak belirlemek icin bir deger girdikten sonra [Uyqula]
sekmesine basin.

Dikey bozuk hat araligini girin
Aralk 1322 ~ | 2600
Uygula
iptal
Piksel Y-Bozuk Hat [+ D-Bozuk Hat Piksel [] ¥-Bozuk Hat [ ] D-Bozuk Hat

Piksel {x 1530, y 1522} giincallendi,
Bozuk Pilsel Haritas Yiikleme

Piksel (x 1530, y 1522) giincellendi.
Bozuk Piicsel Haritaz Yikleme

<
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Kotii Piksel Haritasi yiikleme islevi

- Yeni degistirilen Kotii piksel haritasi, gelecekteki kalibrasyonlarda kullanilmak iizere dedektdre yiiklenebilir.

E': - Bazi olusturulan harita dosyalarini (BPM.raw, AvgDark.raw, Offset.raw, Gain.raw) secerken [Bozuk Piksel Haritas Yiikleme] butonuna tiklayin,
2 onlan yiikleyin.

0

m

Bozuk Piksel Haritzs Yiklerne

- Yikleme bagarili olduysa Giinliik aracihiyla dogrulanabilir.

Tarih Saat Tiar Detaylar
2019-11-20 15:22:55 Arkaplan glancellemesi Ofset yenilemesini tamarmlandi...
2019- 0 Uzer BPM avg_dark_size=18874368, off ize=18874368, gain_size=37748736, bpm_size=18874368
2019-11-20 User BPM [Uyan] Yikleme sirasinda highir digmeye veya sekmeye tiklamayin
2019-11-20 User BFM Paket dosya clugturma baganh
2019-11-20 User BPM Kalibrasyon haritas dxd'ye yikleniyor... harita boyutu = 94371872
2019-11-20 User BPM [Uyan] Yikleme sirasinda hicbir digmeye veya sekmeye tiklamayin
2019- 0 User BPM Yeni harita yiikleme baganli. Onceki harita dosyalannin timd silinir,
w
@ NoT
- [Bad Pixel Map] Yiiklendiginde, var olan Fabrika Kalibrasyonu dosyasi haritasini silin. Haritanin korunmasi icin, farkl yollardan yedeklendikten
sonra yapiimalidr.
- [Bad Pixel Map] Yiiklemek icin dosya segildiginde dort [Bad Pixel Map] dosyasi da bu yolda olmalidir. ((BPM.raw], [AvgDark.raw], [Offset.raw],
[Gain.raw])
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[Onay]

Bu menij, [Kalibrasyon] tamamlandiktan sonra kullanialanin [Kalibrasyon] sonucunu gorsel olarak kontrol etmelerini saglar.

‘& LG DXD Calibration

Kalibrasyon User BPM

Navigater

Histogram

Tarih Saat Tar Detaylar

——
Gegmis

Gariinti Sayr1

8668

>

<

AL
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@ [Onay] meniisiine girin O Kalibrasyon Sonucunu Uygulayin veya Uygulamayin
- [Onay] meniisiine girmek icin tiklayin. - Kalibrasyon sonuglarinin her birinin ([Dark Average Map], [Offset
Map], [Gain Map], [Bad Pixel Map]) alinan goriintiiye uygulanip

<
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© NoT

uygulanmayacagina karar verebilirsiniz.

- [Kalibrasyon] asamasi tamamlanmadan 6nce meniiye girildigindesu ~ @D: Uygula
acilir pencere goriintilenir. : Uygulama
Kalibrasyon Gegmigi Gerekli 0 NOT

Baslatmak igin kalibrasyon gecmigi gerekir

Kalibrasyon Yaratmeye Git

@) Gegmis dosyasini kontrol edin

- [Kalibrasyon] dgesinden olusturulan [Ge¢mis] adinin, mevcut
[Ge¢mis] penceresinde goriintiilenen adla eglestiginden emin olun.

© Goriintii Alin
- Parlak Goriintii almak icin [Edinim] diigmesine tiklayin. Goriintii adi
[GOriintii] listesinde goriintiilenecektir.

- Goriinttiyle ilgili bilgi, asagidaki goriintii gorinimiinde gosterilir.

. Ilk gériintii alindiginda ve yiiklendiginde tiim sonular @D olarak

ayarlanir.
- Goriintii alinmadiginda @D/

diigmesi devre dist birakilr.



[EI] (Maruziyet Endeksi)

Girig Dozuna dayal ¢ikis medyan degeri, kaydedilmeden dnce dogrusal bir ifadeyle tabloda hesaplanir.

XD Calibration

Kalibrasyon ~ User BPM Onay

o®

<

Pencere
<

Seviye
BPM Analizi
Oge Sayi
Satir 0
Sutun 0
Snfd 0
Smfl 0

0

0

0

Simif2
Sinif3~4
Sinif5~6

Sinif7~& 0

Gorintd Yiaklenmedi

Tarih Saat Tar Detaylar

2019-11-20 14:16:42 Arkaplan glincellemesi Ofset yenilemesini tamamlandi... -~
2019-11-20 141646 Arkaplan glincellemesi Ofset yenilemesini simdi gincelle..
2019-11-20 14:16:30 Arkaplan glincellemesi Ofset yenilemesini tamamlandi...

INUNL
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@ [FI] meniisiine girin
- [El] meniisiine girmek icin tiklayin.

© NoT

- [Kalibrasyon] asamasi tamamlanmadan dnce meniiye girildiginde su
acilir pencere goriintiilenir.

Kalibrasyon Gegmisi Gerekli

Baglatmak igin kalibrasyon gegmisi gerekir

Kalibrasyon Yiritmeye Git

@) Gegmis dosyasini kontrol edin

- [Kalibrasyon] dgesinden olusturulan [Ge¢mis] adinin, mevcut
[Ge¢mis] penceresinde goriintiilenen adla eglestiginden emin olun.

© Goriintii Alin

- Parlak Goriintii almak icin [Edinim] digmesine tiklayin. Goriintii adi
[Goriinti] listesinde goriintiilenecektir.

- Gorinttyle ilqili bilgi, asagidaki gortintii gorintiimiinde gosterilir.

@ Doz Degerlerini Girin

- X-ray isimimi gerceklestirilirken, Doz degerleri Doz alanina
girilmelidir. (Birim: uGy)

- El degeri, girilen veriye gore hesaplanacaktir.

- Doz degerleri yalnizca sayilar halinde girilmelidir. Metinler varsayilan
olarak kabul edilmez.

@ [0l¢ ve Kaydet]

. Goriintii alimi ve doz degeri tamamlandiktan sonra [Ol¢ ve Kaydet]
diigmesine basarak sonug degerini kaydedin ve asagidaki acilir
pencere mesajini goriintiileyin:

El kaydedildi

El gergeklestirildi ve veriler baganyla kaydedildi.

Tamam

- El sonug dosyasi, Kalibrasyon sonug dosyasiyla ayni yere kaydedilir.

(6rn. C:\Users\heuser\Documents\LG DXD Calibration\
Serial Number\Calibration Result Folder (tarih-saat)
heuser: kullanicinin adi)



© NoT

. [0l¢ ve Kaydet] islemini tekrarlamak, sonug dosyasini
giincelleyecektir.

- Minimum gereksinim (3 resim) karsilanmadiginda asagidaki agilir
pencere goriintiilenir.

Garanta Gerekli X

En az ¢ veya daha fazla gorantd gerekli

Tamam

INUNL
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Cikas

(alibration Software’i kapatmak icin g (Cikis) diigmesine basin.
Kapatmak icin [Evet] diigmesine veya Cikis digmesine tiklamadan dnce goriintiilenen son ekrana donmek icin [Hayir] diigmesine tiklayin.

) Calibration

Prograrmi Sonlandir

User BPM

Kalibrasyon Onay o

DXD Kalibrasyon Yazimi Aygrt Yaziimi Gancellemesi Haldanda
Bagjlant: ve Dosya Kayd Dedektdr Parametreleri
DXD Seri Numaras Tetikleyici Modu e 0to Manuel Cikmak istediginizden emin misiniz?
DXDIP 10 10 . 10 | 100 Hassasiyet 9 (0-63)
Zamanagimi 5000  msec. 3000~10000)  [EEEER Zaman Arahg 5 00msec (1-40) Evet Hayir
Kenumu Kaydet DA Gergeve Genisligi 2500
Gergeve: Yuksekligi 3052
1 Fabrika varsayilan Dedektor parametrelerini yiklemek Sifirla

igin ‘Sifrla’ dugmesine basin

Gegerli Durum  Kablolu DXD IPyi Dejistir | Kablosuz Kurulumu

Giig Segenekleri

Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapali
Tarih Formati | YYYY/MM/DD - | Otomatik Gag Kapama Kapali
Gegerli Tarih 2019/11/20

Tarih Saat Tar Detaylar

2018-11-20 113237 Ayarlar Faborik kalibrasyon dosyalan yiklenemedi -
2019-11-20 11:3237 Ayarlar Dedektore bagaryla baglanildi

2019-11-20 113242 Ayarlar Dedekitr parametreleri kaydedildi [

/\ DIKKAT

- Dogrulama ve ham goriintiiler haricindeki Karanlik ve Parlak gériintiiler silinecektir.



[Hakkinda]

Uygulama hakkinda bilgi gériintiileyen agilir pencereyi gostermek iin Ayarlar bdliimiinde [Hakkinda] diigmesine tiklayin.
Bu agilir pencere, uygulama hakkinda bilgi saglar.

# LG DXD Calibration

Kalibrasyon ~ User BPM Onay | Hakkinda
DXD Kalibrasyon Yazilimi Aygst Yazihm Giincellemesi Haklanda
Baglant: ve Dosya Kaydi Dedektor Parametreleri
DXD Seri Numarasi : Tetikleyici Modu ®0to Manuel LG DXD Calibration
DxD P 0 . 10 . 10 . 100 Hassasiyet 9 (0-63) Siir. 3.00.13
Zamansgimi 5000 msec. (200010000 [N Zaman Azl 5 00 msec (1-40) .
Konumu Kaydet DA Gergeve Genisligi 2500

Cergeve: Yiksekligi 3052

Tamam

1 Fabrika varsayilan Dedektor parametrelerini yaklemek m

igin 'Sifirla’ digmesine basin

fosesmeen T T

Giig Segenekderi
Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapali -
Tarih Format: ‘ YYYY/MM/DD - Otomatik Giig Kapama Kapali M
Gegerli Tarih 2019/11/20
[ b |
Tarih Saat Tar Detaylar
2019-11-20 11:32:27 Ayarlar Fabrika kalibrasyon dosyalan yiiklenemedi -
2019-11-20 11:32:37 Ayarlar Dedekitre baganyla baglenild:
2019-11-20 11:32:42 Ayarlar Dedektsr parametreleri kaydedildi 0

IdHNL
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Genel Agilir Pencere

Calibration Software'deki genel agilir pencereler asagida
aciklanmigtir.

Goriintii Almini iptal Etme

- Goriintiyd almak icin [Edinim] diigmesine tiklarsaniz goriintii alma
islemi sirasinda [Edinim] diigmesi [iptal] diigmesi olarak degisir.

- Tiim goriintiiler alindiktan sonra geri donmek icin [Edinim]
diigmesine tiklayin.

. Bir gériintii alnirken [iptal] diigmesine tiklamak, gériintii almini
iptal edecektir.

Koyu Gariinti Sayr0

Bekleme

<[Koyu Goriintii] [iptal] diigmesi>

Parlak Gériintii Sayrl

Bekleme

<[Parlak Goriintii] [iptal] diigmesi>

Goriintii Saye0

Beklerme

<[Gériintii] [iptal] diigmesi>



. [iptal] islemi basariyla tamamlandiktan sonra asagidaki agilir
pencere goriintiilenir.

Edinim

Garantd alimi iptal edildi

Tamam

<Goriintii Alma Iptal Tamamlandi agilir penceresi>

Goriintii Alma Basarisiz

- Goriintii alma bagarisiz oldugunda su agilir pencere mesaji
goriintilenir. Ag ve dedektor durumunu kontrol edin ve tekrar
deneyin.

Edinim

Garintid alinamad

Tamam

<Goriintli Alma Basarisiz agilir penceresi>

<
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SERVIS KILAVUZU

INUNL

Dedektor IP adresini ayarlama

1 Sirasiyla“Programi Calistirma”> “IP Adres Kontrolii ve Ping Testi”> “Konum Kaydi Kontroli”> “Uygula” sekmelerini ain.
2 [DXD IP'yi Degistir] diigmesine tiklayin.

Calibration

User BPM 21

Kalibrasyon Onay

DXD Kalibrasyon Yazilm: Aygit Yazihmi Giincellemesi Hakkinda
Baglanti ve Dosya Kaydi Dedektar Parametreleri

DXD Seri Numarasi : Tetikleyici Modu % Oto Manuel
DXD TP 1 . 10 . 1 | 100 Hassasiyet 9 0-63)
Zamanagimi 5000 | msec. (3000-10000) [ Zaman Arahgi 5 00msec (1-40)
Kenumu Kaydet DA Gergeve Genigligi 2500

Cergeve: Yiksekligi 3052

1 Fabrika varsayilon Dedektor parametrelerini yisklemek Stfirta

igin ‘Sifirla’ digmesine basin

Aj§ Secenekleri [ Kayet [ ipta ]

Giig Segenekleri
Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapalt -
Tarih Formati | YYYY/MM/DD o Otomatik Giig Kapama Kapah o
Gegerli Tarih 2019/11/20
T

Tarih Ssat Tor Detaylar
2019-11-20 113237 Ayarlar Fabrika kalibrasyon dosyalan yiklenemedi a
2019-11-20 113237 Ayarlar Dedektére baganyla baglanildi

2019-11-20 11:32:42 Ayarlar Dedektar parametreleri kaydedildi [




3 Aqlir pencere goriintiilendiginde ayarlar degistirin ve [Uygula]
diigmesine tiklayin.

- [Uygula] diigmesine tiklayarak IP adresini degistirmeye baglayin.

DXD IP'yi Degjigtir

Yeni bir P adresi girin.

10 10 10

* Bu degisiklik DXD'yi yeniden baglatir,

4 Sonucu kontrol edin ve dedektori yeniden baglatin.
- IP adresinin degistirilip degistirilmedigini belirtmek icin asagidaki
mesajla birlikte bir acilir pencere goriintiilenir.

DXD IP'yi Degjigtir

DD P adresi bagaryla dedigtirildi,

Deneme Testini tekrar gergeklegtirin,

*Yeni IP adresine baglanirsaniz,

mevcut baglant: kesilir,

Tamam

<Ayarlar basanyla tamamlandiginda goriintiilenen agilir pencere>

- IP adresi dedgistirildiginde dedektorii yeniden balatarak IP
degisikliklerini uygulayn.

- Dedektorii otomatik olarak yeniden baslatmak icin [Tamam]
diigmesine basin.

- Yeniden baglatma islemi sirasinda dedektor baglantisi kesilecektir.
[Baglanti ve Dosya Kaydi] islemini tekrar uyguladiginizdan emin
olun.

<
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Kablosuz AP konfigiirasyonu

Algilayici kablosuz olarak baglandiginda, AP bilgilere algilayicida kaydedilmelidir.
Istasyon modu icin algilayiciya erismeye calisan harici AP'nin bilgilerini girin. AP modu icin algilayicinin AP bilgilerini girin.
- Algilayicinin varsayilan degeri

- SSID: LGEDXD

- Sifre: @lgedxd2000
Istasyon modunda, AP bilgileri algilayiciya kaydedildikten sonra algilayici yeniden baslatildiginda algilayici AP’ye baglanmayi dener. AP
modunda, kullania PCsine kaydedilen AP bilgilerini kullanarak algilayici kendi AP'sini kullanir. Web izleme fonksiyonunu kullanarak kaydedilmis
AP bilgilerini gorebilirsiniz.

<
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1 Sirasiyla“Programi Calistirma”> “IP Adres Kontrolii ve Ping Testi”> “Konum Kaydi Kontroli”> “Uygula” sekmelerini ain.
2 Kablosuz baglanti ayarlarinin PCde etkin olup olmadigi kontrol edildikten sonra [Kablosuz Kurulumu] sekmesine basilr.

Calibration

Zamanagimi 5000  msec. (3000~10000) Zaman Arahgs 5 oomsec (1~40)
Konumu Kaydet DA Cerceve Genislig 2500

Gerceve: Vksekigi 3052

1 Fabri

Ag Segenekleri

Giig Segenekleri
Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapah

Tarih Format WYV/MM/DD Otomatik Gig Kapama Kapal

Gegerli Tarih 019/11/20

Tarih Saat
2019-11-20 113237
2019-11-20 113237 Ayarlar
2019-11-20 113242 Ayarlar

4



- Agilir pencere belirirse [SSID] ve [Sifre] bilgilerinizi girin ve
[Uygula] diigmesine basin.

Kablosuz Kurulumu Kablosuz Kurulumu

[l WiFi (DXD -> AP) [ WiFi (DXD -> AP)
SSID:
Sifre:
O DXD AP [Z DXD AP
2.4 GHz ® 5GHz ® 24GHz O 56Hz
1 Kanal 11
ssID: LGEDXD
Sifre: @lgedxd2000
Uygula

. Istasyon modunu kullanmak icin [Wi-Fi (DXD -> AP)] kutucugunu
isaretleyin ve ayari girin.

- AP modunu kullanmak icin [DXD AP] kutucugunu isaretleyin ve
ayari girin. AP modu 2,4 GHz frekansi icin en fazla 11 kanali (1-11)
destekler. 5 GHz frekanst iin yalnizca bir kanali destekler.

- SSID, kodlama ya da uyumluluk sorunlari nedeniyle, karmasik, soru
isaretli, kutucuklu ve diger isaretlerin oldugu bir formatta goriilebilir.

3 Sonuglart kontrol edin.

- Sonuclara bagli olarak asagidaki acilir pencere belirir.

Kablosuz Kurulumu

Kablosuz Kurulumu tamarmlandi.

Deneme Testini tekrar gergeklestirin.

* Yeni IP adresine baglanirsani,

meveut baglant kesilir,

Tamam

<Basanli Yapilandirma Agilir Penceresi>

Kablosuz Kurulumu

Kablosuz Kurulumu tamamlanamiyor.

Litfen tekrar deneyin.

Tamam

<Basansiz Yapilandirma Acilir Penceresi>

INNL
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Dedektor Donanim Yaziliminin Giincellenmesi

Dedektoriin donanim yazilimini kontrol etmek ve giincellemek icin bu mendiyi kullanin.

%' LG DXD Calibration

Kalibrasyon ~ User BPM Onay |
DXD Kalibrasyon Yazihmi Aygrt Yazilim Giincellemesi 1 Haldanda
2 Gegerli Aygit Yaziimi Yeni Aygit Yazimi

Siiriim 3.0001 ((Dozyas g
G

( Fabrika ayarfant |

92D

Tarih Saat Tar Detaylar

2019-11-20 13:26:34 Ayarlar Ping basansiz 10.10.10.100
2018-11-20 13:40:40 Ayarlar Ping basansi 10.10.10.100
2019-11-20 13:40:42 Ayarlar Dedektore basaryla baglanildi




(1] [Aygit Yazilimi Giincellemesi] sekmesini segin.

@ Mevcut yazilim siiriimiinii kontrol edin.
- Dedektoriin giincel yazilim siiriimii belirtilir ve dedektore PC
baglandiginda siiriim goriintiilenir.

© Giincellenecek donanim yazilimini segin.

- [A¢] 6gesine tiklayarak dosya gezginini agin. Secili dosyay kontrol
etmek icin glincellenecek dosyayi secin.

- Bu dogru donanim yazilimi dosyasiysa dosya adi [Dosyasi]
bélimiinde goriintiilenecektir.

- Yanhs bir dosta secilirse agagidaki acilir pencere goriintilenir.

Aygit Vaziimi Giincellemesi

Aygit yazilimi dosyasi yiklenemedi.

Dosyasi kontrol edin ve tekrar deneyin.

Tamam

<Dosya yiikleme basansiz oldugunda goriintiilenen agilir pencere>

@ Dosyay giincelleyin.

- Dosyayi secin ve [Giincelle] diigmesine basarak donanim yazilimini
glincellemeye baglayin.

- llerleme durumu, [Aygit Yaziimi Giincellemesi] béliimiinde
belirtilecektir.

Aygrt Vazilin Guncellemesi

<Dosya giincellemesi sirasinda goriintiilenen acilir pencere>

<
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- Sonucu kontrol edin.
- Giincelleme tamamlandiginda asagidaki ailir pencere
goriintilenir.

Aygit Yazhmi Gincellemesi

<
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Aygit yazilimn bagariyla gincellendi

Litfen DXD'yi tekrar baglamay: deneyin.

Tamam

<Dosya giincellemesi basariyla tamamlandiginda goriintiilenen
acilir pencere>

Aygit Yazihimi Gancellemesi

Aygit yazhmi gancellemesi bagansiz,
Litfen DXD'yi yeniden baslathktan sonra tekrar deneyin,

Tamam

<Dosya giincellemesi basansiz oldugunda goriintiilenen agilir
pencere>

© [Fabrika ayarlar]
- Butona tiklamak tiim DXD ayarlanini sifirlayacaktir.

48

/N DIKKAT

- Giincelleme tamamlanana kadar gii¢ kablosunu ¢ikarmayin.
Giincelleme yapilirken dedektor kapatilmazsa gerektigi gibi
calismayabilir.

- Ayqit yazilimi giincellemesi basansiz olursa Gii¢/Baglanti/Pil LED'i
yanip soner.



Kurulum Tarihinin Kaydedilmesi

ilk kalibrasyon tarihi, dedektdre kaydedilebilir.

1 Sirastyla“Programi Calistirma”> “IP Adres Kontrolii ve Ping Testi”>
“Konum Kaydi Kontroli”> “Uygula” sekmelerini acin.

2 g33> [DXD] sekmelerini secin.

3 Kurulum tarihini ve goriintiilenecek tarih formatini segin.

Kurulum Bilgileri

Tarih Formati

Gegerli Tarih

- [YYYY]: Vil
- [MM]: Ay
- [DD]: Giin

© NoT

- Tarih, programi ¢alistiran PC'de ayarlanan tarih ve saate gore
yiiklenecektir.

4 Agilir pencere agmak icin [Kayrt] diigmesine tiklayin. Kurulum
tarihi, [Web Monitoring] ozelligi kullanilarak kontrol edilebilir.

Sgileri —
Kurulum Bilgileri c:
Tarih Format IM/DD - ;g
U®)
Gegerli Tarih 2019/11/20 m
/N DIKKAT

- Liitfen ozelligi secerken dikkatli olun. Ciinkii bu 6zellik, her dedektor
icin sadece bir kez kaydedilebilir ve diizenlenemez.

- Detektorti ilk defa kullanirken ilerlemeniz gerekmektedir. Aksi
takdirde meniiye giris yapamayacaksiniz.

5 Dedektore bilgi kaydetmek ve [Kayit] diigmesini devre digi
birakmak icin acilir penceredeki [Evet] diigmesine tiklayin.

Kurulum Bilgileri x

Bu ayar daha sonra degigtirilemez.

Kaydetmek istediginizden gergekten emin misiniz?

49



Gii¢ Seceneklerinin Ayarlanmasi

[Gli¢ Secenekleri] dgesi dedektdre kaydedilebilir.

1 Sirasiyla“Programi Calistirma”> “IP Adres Kontrolii ve Ping Testi”> “Konum Kaydi Kontroli”> “Uygula” sekmelerini agin.
2 53> [DXD] sekmelerini segin.

3 [Otomatik Uyku] ve [Otomatik Gii¢ Kapama] dgelerindeki secenegi segin.

4 [Gi¢ Secenekleri] dgesini dedektore kaydetmek icin [Kaydet] digmesine tiklayin.

O NOT

- Sadece yukandaki ayarlar Calibration Software icine kaydedilecektir.

- Belirli bir siire boyunca iletisim saglanamadiginda detektor Bekleme moduna gecer.

- Calibration Software calisirken detektor Bekleme moduna ge¢mez (Dider bir deyisle Uygulama baslangicindan programin bitisine kadar).
- Bu 6zellik yalnizca kablosuz modelde mevcuttur.

<

I9MUNL

ratior
v
o0 alibrasyon Vazimi  Aygit Yazimi Gincellomesi | Hakknda |

Baglanti ve Dosya Kaydi Dedektor Parametreleri

DXD Seri Numarast Tetikleyici Modu ®0to Manuel
DO P 10 10 10 100 Hassasiyet 9 0-63)
Zomanagimi 5000  msec. (3000~10000) Zaman Aralig 5 00msec (1-40)

Konumu Kaydet DA Gergeve Genigligi 2500

Cergeve: Viksekiigi 3052

Ag Segenekleri
GecerliDurum  Kablolu DXD IPyi Defistir | Kablosuz Kurulumu |

Kurulum Bilgileri Otomatik Uyku Kapal

Terih Formats YYYV/MM/DD - Otomatik Gg Kapama Kapali

Gegerli Tarih 201911720

Giig Segenekleri

Saat.
113237
11:3237
11:3242 Ayarlar
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[Web Monitoring]

Bu dzellik, kullanicilarin bir web tarayiaisi kullanarak dedektoriin gonderim tarihi, kurulum tarihi, yazilim siirimdi vb. dahili bilgileri kontrol

etmesini saglar.

Dahili Bilgi
Kategori icerik Agklama
Uriin Bilgisi Yazilim Siirimii |- Dedektore halihazirda kurulu olan donanim yazilimi siirimii
Sevkiyat Tarihi . Uriiniin iiretim tarihi
Kurulum Tarihi . Uriiniin kurulum miihendisi tarafindan kuruldugu tarih
Model No. . Uriiniin model numaras|
Seri No. . Uriiniin seri numarasi
Ag Baglanti durumu | Ag baglantisinin modu
P - Dedektoriin IP adresi
SSID - Kablosuz AP SSID
Ag maskesi - Dedektoriin ag maskesi
Ag Gegidi - Dedektoriin ag gecidi
Mac . Uriiniin mac adresi
Batarya Durum - Batarya seviyesi, sarj seviyesi uyarisi, otomatik bekleme modu, otomatik giic kapatma
Digerleri Parlak Goriintu - X-ray maruziyeti ile goriintii alm sayisi
Sayimi

Karanlik Goriintii
Sayimi

- X-ray maruziyeti olmadan gortintu alim sayisi

INNL

51



[Web Monitoring]

1 Dedektor ve PCarasinda kablolu/kablosuz baglanti saglar.

- Liitfen bkz. “Dedektor ve PC”.

INNL

2 Dedektoriin IP adresini PC web tarayiaisinin adres alanina girin.
3 Varsayilan IP Adresi: 10.10.10.100 Su sayfa goriintiilenir:

DXD Monitoring System

Product Information

Software Version

Firmware Ver.2.00.01

Manufacturing Date
2017.11.20

Installation Date
0000. 00. 00

Model Number
14HK701G

Serial Number
12345678

52

Network Information

Status

((-)) Wired Connected

IP
10.10.10.100

SSID
N/A

Netmask
2552552550

Gateway

10.10.101

Mac
78:5D:C8:B9:44:.09

Battery

Status
Battery Connected

Fully Charged 100 %

Auto Sleep

Off

Auto Power-Off
Off

ETC
Bright Image Count

1

Dark Image Count
4



BAKIM

Temizleme

- Dedektorii kapattiktan sonra temizlige baslayin.

Test

- Dedektoriin tutarli ve normal sekilde ¢alismasini saglamak icin standart bir test gerceklestirin. Sorun devam ederse iireticiyle iletisime gein.

- Testleri asagidaki kontrol listesinde belirtilen maddelere uygun sekilde gerceklestirin.

Kontrol Listesi TestiYapan | Test Araligi
Kablolar hasarli mi? Kullanici Giinlik
Fisler veya terminallerde gevseme veya hasar var mi? Kullanici Giinlik
Dedektor yiizeyi ¢izik veya catlak mi? Kullanici Giinlik
LED giicii normal calisiyor mu? Kullanici Giinlik
Standart Kalibrasyon testi yapin Tedarikgi 3-6ay
Performans testi yapin Tedarikgi Tyl

INNL
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SORUN GiDERME

Dedektorii kullanirken sorunla karsilagirsaniz sorunu ¢ozmek icin ilgili boliimde verilen kilavuzu kullanin. Sorun devam ederse liitfen iireticiyle

iletisime gecin.

Sorun

Coziim

Dedektor agilamadiginda

- Ana kablonun dogru bir sekilde baglanip baglanmadigini kontrol edin.
- Ana kablo baglantisini kesin ve yeniden yapin.

Dedektor kullanim sirasinda
aniden kapandiginda

- Ana kablonun dogru bir sekilde baglanip baglanmadigini kontrol edin.

Kontrol kutusundakiReady
/Exposure parcalarinin
LED’leri turuncu renkte
yandiginda

- Kontrol Kutusunun gii¢ kablosu baglantisinin durumunu kontrol edin.
- Kontrol Kutusunun X-ray jeneratoriine veya dedektore dogru sekilde baglandigindan emin olun.

Dedektor PC'ye
baglanamadiinda

- Giictin agtk olup olmadigini kontrol edin. Gii¢ aciksa agagidaki maddeleri kontrol edin.
- Kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde bagli olup olmadiklarini kontrol edin. Tekrar baglanmayi deneyin.
- Calibration Software'de g3 > [DXD] > [Baglanti ve Dosya Kaydi] béliimiine gidin ve baglantiyr kontrol etmek

icin [Deneme Testi] calistinin. Alternatif olarak bir tarayici penceresi agin ve sayfanin gerektigi gibi yiiklendigini
dogrulamak icin adres cubuguna IP adresi girin.

- PCagi IP’sinin dedektorle ayni IPyi kullandigindan emin olun.
- Bazi durumlarda, dzellikle Win 8 0S'den gelen tiim ICMP paketlerini engelleyen giivenlik duvar kurallari

nedeniyle bir baglanti sorunu olusabilir. Liitfen bkz. Giivenlik Duvar Sorunlarini Giderme.




Sorun

Coziim

Elde edilen goriintiinin
durumuyla ilgili bir problem

oldugunda

- Dedektor yiizeyinde herhangi bir yabanci madde olmadigindan emin olun.

- GOriintt, dedektor acildiktan hemen sonra aliniyorsa panelin dengesizligi sebebiyle kotii kalitede goriintii elde
edilebilir. Calibration Software'de [Kalibrasyon] meniisiinii agin ve ilk olarak birkag tane Karanlik Goriintii alin
veya biraz daha bekledikten sonra tekrar deneyin.

- GOrlintii hala kotii kalitedeyse [Kalibrasyon] yapin ve devam etmeden Gnce sonucu uygulayin.

Elde edilen [Onay]
goriintiistinde bazi alanlar
anormal goriiniiyorsa

- Kalibrasyon meniisiinde [Kalibrasyon] sonug dosyasini olusturduktan sonra [Onay] goriintilerini alirken,
anormal bir goriintii elde edilebilir. Asagidaki sorunlari kontrol edin ve kilavuzdaki talimatlara uyun.
1 Elde edilen goriintiide bazi alanlar siyah goriiniiyorsa veya isik lekeleri olusuyorsa
- Sol alt kosedeki [Kalibrasyon] meniisi> [BPM Analizi] boliimiine gidin ve [Satir] ve [Siitun], [Sinif] 5 ~ [Sinif]
8'de cok fazla deger olup olmadigini kontrol edin. Olmasi halinde yeni bir [Kalibrasyon] baslatmak ve [Onay]
gortintiilerini almak icin asagidaki adimlan takip edin.
1) [Kalibrasyon] dncesinde X-ray jeneratoriiniin pozisyonunu, dedektor, X-ray isinim araliginda olacak sekilde
ayarlayin.
2) Dedektor ve X-ray jenerator borusu arasinda en az 120 cm mesafe birakin.
3) Mesafe, Adim 2'de belirtildigi gibi 120 cm'den fazla olamiyorsa [Kalibrasyon] islemine gecmeden once
dedektor ayarlarini degistirin.
(D E51> [Kalibrasyon Yazilimi] béliimiine gidin ve [Gain] ve [Kaydet] icin mevcut degerden 0,05 ila 0,1den daha
yiiksek bir deger girin.
@ B8 > [Kalibrasyon Yazilimi] béliimiine gidin ve [Offset] ve [Kaydet] icin mevcut degerden 1,5 ila 2 kat daha
yiiksek bir deger girin.
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Sorun

Coziim

Elde edilen [Onay]
goriintiistinde bazi alanlar
anormal goriiniiyorsa

© NoT

- X-ray jeneratoriiniin egimli olmasi nedeniyle, mesafe kisaysa dedektoriin kenarina daha az X-ray 1gimasi
uygulanabilir. Bu fark sebebiyle [Gain] ve [Offset] degerlerini ayarlamaniz gerekebilir. [Gain] ayari gereklidir
ancak duruma bagli olarak [Offset] ayan atlanabilir.

4) [Kalibrasyon] meniisiine gidin ve [Kalibrasyon] yapmak i¢in Karanlik Goriintii ve Parlak Goriinti alin. [BPM
Analizi] sonucu iyilestiriimezse adim 3" tekrarlayin.

2 Bazi alanlar diiz veya kivnimli bir ¢izgi halinde siyah renkte goriintiileniyorsa
- Sorunlu alanin X-Ray isinim mesafesinde oldugundan emin olun.
- Dedektorde yabanci madde veya farkli nesneler olup olmadigini kontrol edin.

3 Goriintiide beyaz veya siyah pikseller oldugunda

- Yeni bir Kalibrasyon sonucu olusturmak icin tekrar [Kalibrasyon] calistirin ve sonugla birlikte [Onay]
gortintilerini alin.

- Sorunun yeniden kalibrasyon yapildiktan sonra dahi devam etmesi halinde pikseli [User BPM] béliimiinde
hatali piksel olarak ayarlayin ve yeni olusturulan kalibrasyon sonucunu yiiklemek icin sag st kosede [Ge¢mis]
> [Ac] bolimiine gidin ve tekrar [Onay] yapin.




ERISIM AYRICALIGI SORUNLARI NEDENIYLE PROGRAM CALISTIRILAMIYOR

1 Program “Programi Calistirma”> “IP Adres Kontrolii ve Ping Testi”> “Konum Kaydi Kontroli”> “Uyqula”ya gidildikten sonra agagidaki pop-
up ekrani takiben agilmamissa, asagidaki dgeleri kontrol edin.

LG DXD Calibration =

= Applicatinn attemnpted to perform an operation not allowed by
f ) the security policy, To grant this application the required
L Rfrmlssmn, contact your systern administrator, or use the
= icrosoft ,MET Framework Configuration tool,

If wou click Continue, the application will ighnore this arror
and attemnpt to continue, If you click Quit, the application will
close immediately,

Regquested registry access is not allowed,

[+ Detalls | [ Continue || Quit |
2 (alibration Software'nin baglatma simgesine sag tiklayin ve 3 [Ozellikler] penceresinde [Uyumluluk] sekmesine girin ve
[Ozellikler] i sein. [Ayarlar] altindaki “Bu programi yonetici olarak calistir” onay

kutusunu secin.

£ Luunch L6 D10 Calbrtion sk x

Yakeek DP ayatam degi

© Tomksnciom syatem g
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GUVENLIK DUVARI SORUNLARINI COZMEK

Windows Giivenlik Duvar sebebiyle DXD setindeki Baglanti LED'i kapaliysa asagidaki adimlar takip edin.

<
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Denetim Masasi

1 [Denetim Masasi]'a gidin ve [Sistem ve Giivenlik] meniistinii segin.

T » Denetim Masasi »

Bilgisayarinizin ayarlarim dizenleyin

58

Sistem ve Guvenlik

Bilgisayar durumunu gdzden gegir

Dosya Gegmisi ile dosyalann yedek kopyalanni
kaydet

Yedekleme ve Geri Yikleme (Windows 7)

Ag ve Internet

Ag durumunu ve garevlerini gérintile
Donanim ve Ses

Aygitlan ve yanicilan goriintile

Aygit ekle

Sik kullanilan taginabilirlik ayarlanni ddzenle

Programlar

Program kaldir

~ O
Garantileme Glgata:

Kullanict Hesaplan
Q Hesap tdrind degistir

Gorindm ve Kisisellestirme

Saat ve Bolge

Tarih, saat veya say1 bigimlerini degigtir
Erisim Kolayhd

Windows'un ayarlan énermesine izin ver
Garindmd en iyi duruma getir

|Denetim Masasinda Ara

Kategori =

O

pud

o



2 [Windows Defender Giivenlik Duvari] baglantisina tiklayin.

G‘W Guvenlik ve Bakim
1 Bilgisayanmizin durumunu gdzden gegirin ve sorunlan ¢ozin
W0 Kullanicr Hesabi Denetimi ayarlanni degistir | Genel bilgisayar serunlanni gider

INUNL

Windows Defender Glivenlik Duvan
Givenlik duvan durumunu denetle | Bir uygulamaya Windows Govenlik Duvan Gzerinden izin ver

Sistem
RAM miktanm ve islemci himni garantile | W9 Uzaktan erigime izinver | Uzaktan yardimi ag

o &

Bu bilgisayanin adimi gordntile

3 Bdlmenin sol tarafinda [Gelismis ayarlar] baglantisina tiklayin.

Denetim Masasi Girig

Bir uygulamanin veya azelligin
Windows Defender Gavenlik
Duvarini gegmesine izin ver

) Bildirim ayarlanmi degistir

®) Windows Defender Givenlik
Duvan'ni etkinlestir veya devre
digi birak

®) Varsayilanlan geri yikle
®) Gelismis ayarlar

Agimda sorun gider

59
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4 Gelismis Giivenlik ile Windows Giivenlik Duvari altinda [Gelen Kurallan] secenegini secin.

Dosya  Eylem  Gordndm  Yardim

= HmE = HE

&P Verel Bilgisayar Gzerinde Geligm| [eta Sl 41

Gelen Kurallan
Giden Kurallan - i
h_‘ Baglanti Gavenligi Kurallan Java(TM) Platform SE binary

B izleme Java(TM) Platform SE binary
MariaDB 10.3 (x64)

Ad

Grup

NVIDIA SHIELD Streaming MN5S TCP Excep..,

FhAAARIA CHIEL D Straamnina bhStraamar T

5 Asagdiinin ve [Dosya ve Yazici Paylasimi] kuralini bulun. [kKurali Etkinlestir] secenegine tiklayin.

K P

Dosya ve Yazicl Paylasini (Yank Istegi - ICMPv4-Gelen)

6 Durumu kontrol edin ve dedektori tekrar baglayin.

K E

Dosya ve Yazio Paylasg

Profil  *

Ozel
Ozel
Tami

Tami
Tiimari

3 . E

Kural Etkinlegtir

Dosya ve Yazici Paylasimi (Yank [stegi - ICMPv4-Gelen) Dosya ve Yazio Pay
Dosya ve Yazicr Paylagimi (Yank [stegi - ICMPvE-Gelen) Dosya ve Yazici Pay Kes
Dosya ve Yaza Paylagimi (Yank Istegi - ICMPvE-Gelen) Dosya ve Yazici Pay S

Wk Cervitarin rammntn da Mlicrnenft Ecrritarin ramntn pyala

& Dasya ve Yazicr Paylagimi (Yank istr:ﬁi - ICMPv4d-Gelen) Daosya ve Yazic: Paylagimi w Evet I
‘Dosya ve Yazicl Paylasimi (Yank Istedi - ICMPvd-Gelen) Dosya ve Yazicl Paylagirmi Etkial.. Hayr [
Dosya ve Yaziar Paylagimu (Yank Istegi - ICMPvé-Gelen) Dosya ve Yazio Paylagimi Etkial.. Hayir 3
Dosya ve Yaziar Paylagimu (Yanki Istegi - ICMPvE-Gelen) Dosya ve Yazio Paylagimi Ozel, .. Hayir 3



KABLOSUZ

Kablosuz Erisim Noktasi Kurulum Rehberi (Model: Cisco Linksys EA9200)

1 PCiizerindeli Ethernet girisinden AP lizerimdeki Ethernet girisine LAN Kablosunu baglayiniz.
2 Internet tarayicinizi baslatip Adres sekmesine linksyssmartwifi.com ya da http://192.168.1.1 yaziniz ve Enter tusuna basiniz. (1. Erigim icin IP
numarasi adresi 192.168.1.1. Bununla birlikte 10.10.10.1 degistikten sonra erisim icin IP adresi numarasi 10.10.10.1 olacaktr)

| @ 19216811/ o~

s 2)

[Connectivity] > [Local Network] sekmesine girin. [P adresini 10.10.10.1 olarak degistirdikten sonra [Edit] sekmesine basin.

LINKSYS® Smart Wi-Fi

Connectivity
View and change routrsetings

(Mevcut ayarlari uygulamak icin [Apply] sekmesine basin.)

INUNL
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https://linksyssmartwifi.com

3 [Wireless]'e girig yapin. Ag adi ve sifresini asagidaki gibi degistirebilirsiniz.

LINKSYS' Smart Wi-Fi Help Linksys03345 + SignOut

I9MUNL

Wireless
[ = View and change router sattings
m
_ Wireless | MACFitering | WiFi Protected Setup
A
. Smart Connect: O) Bl el Qo

= Network name: | | LGEDXD 4cHz wetwork: [
| Broadcast
password: | @lgedxa2000 Broad Yes ¥ chame Auto &

Security mode: |WPA2 Personal [V]  Networkmode: [Mixed [V channet width: [Auto v

Network name: | | LGEDXD 5GHz, + 5 GH Network: m

— Password @lgedxd2000 ook Yes [V] channel Auto
= SSID:

Security mode: |WPA2 Personal [  Network mode: Auto Channel width: ~ Auto
6]

(Mevcut ayarlar uygulamak icin [Apply] sekmesine basin.)
Daha fazla bilgi icin liitfen asagidaki internet sitesini ziyaret edin.
http://www.linksys.com/sg/support-product?pid=01t80000003efNkAAI
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UYARILAR

Enerji Tiiketimi Aqisindan Verimli Kullanima iliskin Bilgiler:

T Monitdrii uzun siire kullanmiyorsaniz kapatin.
2 Bilgisayarin uyuma modunu kisa tutun boylece kullanmadiginiz an uyuma moduna geip fazla enerji harcamayacaktir.

Nakliye ve Tagima Sirasinda Dikkat Edilmesi Gerekenler

1 Cihazin fisini prizden ¢ikaniniz.

2 Tagima sirasinda ekrani diisiirmeyin, sarsmayarak darbe gormesini onleyiniz.

3 Uriinii normal kullanma konumunda tastyiniz, miimkiinse orjinal malzemesiyle paketleyerek tagtyin.
4 Tagima sirasinda cihazin dstiine agir bir sey koymayiniz.

Bakim-Onarim ve Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar:

© not

Uyari: Bu uyan simgesi tehlike anlamina gelir. Bedensel olarak yaralanabileceginiz bir durumdasiniz, herhangi bir cihaz iizerinde
calismadan once elektrik devresinde bulunan tehlikelerin farkinda olun ve kazalan dnlemek icin yapilmasi gereken standart
uygulamalan gerceklestirin.

- Uyan: Sistemi giic kaynagina baglamadan dnce kurulum talimatlarini okuyun.

- Uyan: Bu iiriiniin nihai imhasi tiim ulusal yasalara ve diizenlemelere gore gerceklestirilmedir.

- Uyan: Simgek etkinligi sirasinda sistem tizerinde calismayin veya kablolan takip ¢ikarmayin.



Kullanim Sirasinda insan ve Cevre Saghigi Agisindan Tehlikeli Veya Dikkat Edilmesi Gereken Noktalar ile ilgili
Uyanilar:

© nort

Uyari: Bu uyan simgesi tehlike anlamina gelir. Bedensel olarak yaralanabileceginiz bir durumdasiniz, herhangi bir cihaz iizerinde
calismadan once elektrik devresinde bulunan tehlikelerin farkinda olun ve kazalan onlemek icin yapilmasi gereken standart
uygulamalan gerceklestirin.

INUNL

Kurulum Uyanisi

Uyani: Sistemi gii¢ kaynagina baglamadan dnce kurulum talimatlarini okuyun.

Uzman Personel Uyanisi

Uyari: Yalnizca egitimli ve uzman personel bu cihazi kurmali ve yerini degistirmelidir.

Uriin imha Uyanisi

Uyart: Bu iiriiniin nihai imhasi tiim ulusal yasalara ve diizenlemelere gdre gerceklestirilmedir.

Simsek Etkinligi Uyarisi

Uyari: Simsek etkinligi sirasinda sistem {izerinde ¢alismayin veya kablolar takip ¢karmayin.
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Kullanim Hatalarina iliskin Bilgiler:

(ihaz iin herhangi bir kullanim hatas ¢evrilen 6zgiin belgede bulunamamistir, bunun yerine asagidaki genel kurallar yazilmistir:
- (ihazin tiim baglantilan dikkatli yapiimalidir.

- (ihaz darbelere maruz birakilmamalidir.

- Cihaz kullanimr icin kullanma talimati okunmali ve uygulanmalidr.

- Cihaz kullanilirken herhangi bir siviyla temas ettirilmemelidir.

- Uygun kullanim kosullarinda kullanilmayan iiriinlerde hasar meydana gelebilir.

Tiiketicinin Yapabilecegi, Bakim-Onarim veya Uriiniin Temizligine iliskin Bilgiler:

(ihaz icin herhangi bir kullanim hatasi ¢evrilen 6zgiin belgede bulunamamistir, bunun yerine asagidaki genel kurallar yazilmistir:
- (ihaz temiz tutulmalidir. Toz, esitli sivilar gibi yabanci maddelere maruz birakilmamalidir.
- Donanim sorunlar icin uzman teknik servisle baglanti kurulmalidir. Cihaz uzman personel tarafindan kurulmali ve bakimi yapiimalidir.



YETKILi SERVISLER

Degerli Miisterimiz,

LG Cagn Yonetim Merkezi 444 6 543 (LGE) no.lu telefon numarasiile, 7 giin / 24 saat hizmet vermektedir (Saat 20:00 ile 09:00 saatleri arasinda otomatik
kayit sistemi ile). Bu saatler disinda aradiginizda adinizi, soyadinizi ve telefon numaranizi alan kodu ile biraktiginizda ilk mesai saatinde sizinle irtibata
gegilecektir. Dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu alabilir veya arzu ettiginiz hizmeti talep edebilirsiniz.

Cagri Merkezi
444 6 543 (LGE)

CAGRI MERKEZiMiZzi SABIT TELEFONLARDAN
VEYA CEP TELEFONLARINDAN ALAN KODU
CEVIRMEKSIZIN ARAYABILIRSINIZ.

<
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Garanti sartlari

1 Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 (Ug) yildur.
2 Malin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3 Uretici ve ithalat, tiiketicilere yonelik iirettikleri veya ithal ettikleri kullanilmamis mallar icin garanti belgesi diizenlemek zorundadirlar. Garanti

Belgesi Yonetmeligi hiikiimlerine uygun olarak hazirlanacak garanti belgesinin tekemmil ettirilerek tiiketiciye verilmesi ve bu yiikiimliiliigiin yerine
getirildiginin ispati saticiya aittir. Satilan mala iliskin olarak diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gecmez.

Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 20 (yirmi) is giinidiir.
Bu siire, mala iliskin anzanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi

veya imalatgisindan-ireticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren baglar. Tiiketicinin bulundugu yerde yetkili servis istasyonunun olmamasi
halinde satis sonrasi hizmetlerin verilmesinden, tiiketiciye en yakin yerdeki yetkili servis istasyonu sorumludur. Tiiketiciye en yakin yerdeki yetkili
servis istasyonunda satig sonrasi hizmet verilmesinin miimkiin olmamasi durumunda; malin firma merkezine ya da diger bir yetkili servis istasyonuna
ulastinlmas ve geri gonderilmesi ile ilgili olarak tiiketiciden nakliye, posta, kargo veya benzeri herhangi bir ulasim gideri talep edilemez. Malin
tamirinin tamamlandigi tarih tiiketiciye telefon, kisa mesaj, faks, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup ve benzeri bir yolla bildirilir. Uyusmazlik halinde
bildirime iliskin ispat yiikiimliiliigi yetkili servis istasyonuna aittir.

Sanayi malinin arizasinin 10 (on) is glindi icerisinde giderilmemesi halinde, imalatg-iiretici veya ithalat¢l; malin tamiri tamamlanincaya kadar,

benzer dzelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer dzelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde iiretici veya ithalatgilar bu yiikiimliilikten kurtulur. Buna iligkin ispat yiikiimliliigii iretici veya ithalatciya aittir.

6 Garanti uygulamasl sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile sinirlidr.
7 Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca

bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlan tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil icerisinde ayni arizanin
tekrart halinde tiiketiciden herhangi bir isim altinda icret istenemez. Tiiketicinin mali kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanmasindan
kaynaklanan anizalar bu fikra kapsami disindadir.



Malin garanti siiresi disinda, garanti belgesi ile satilmasi zorunlu olmayan bir parcasinin servis istasyonu tarafindan degistirilmesi veya satilmasl
durumunda, degisen veya satilan parcanin garanti siiresi alti aydir.

8 Garanti belgesiile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin T.C. Giimriik ve Ticaret Bakanld, Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Midiirligi'ne
bagvurulabilir.

9 Malin ayipl oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici;

- Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden donme;

- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

- Asirt bir masraf gerektirmedigi takdirde, biitiin masraflari saticiya ait olmak izere satilanin iicretsiz onanlmasini isteme,

- Imkén varsa, satilanin ayipsiz bir misliile dedistirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satiai, tiiketicinin tercih ettii bu talebi
yerine getirmekle yiikiimliidiir. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklar iiretici veya ithalatctya karsi da kullanilabilir. Bu
haklarin yerine getirilmesi konusunda satia, iiretici ve ithalatq miiteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatci, malin kendisi tarafindan piyasaya
siirilmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.

10 Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret
talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimliidir. Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 58. maddesi uyarinca ¢ikanilan
Yonetmelik eki listede yer alan mallara iliskin, tiiketicinin iicretsiz onarim talebi, yonetmelikte belirlenen azami tamir siiresi icinde yerine getirilir.
Aksi halde tiiketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbestir.

Tiiketici, Gicretsiz onanm hakkini iiretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, retici ve ithalatg, tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.

Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
a) Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasl,

b) Tamiri icin gereken azami siirenin agilmasi,
¢) Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, {iretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi,
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durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticaidan talep
edebilir. Satic, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

Ucretsiz onanim veya malin ayipsiz misli ile dedistirilmesinin satici icin orantisiz giicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici, sozlesmeden
donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizhigin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin Gnemi ve diger
secimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecedi gibi hususlar dikkate alinir.

IMUNL
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Tiiketicinin sozlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin timinii veya bedelden
yapilan indirim tutarini derhal tiiketiciye iade etmek zorundadir.

Tiiketicinin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkini segmesi durumunda satici, Giretici veya ithalat¢inin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi
talebinin kendilerine bildirilmesinden itibaren azami 30 (otuz) is giinii icerisinde, bu talebi yerine getirmesi zorunludur.

Malin tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iiretici veya ithalatgl tarafindan tespit edilmesi iizerine diizenlenecek raporun,
anizanin bildirim tarihinden itibaren o mala iligkin azami tamir siiresi icerisinde diizenlenmesi zorunludur.

11 Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle ortaya ¢ikan tiim masraflar, tiiketicinin sectigi hakki yerine getiren tarafca karsilanir. Tiiketici bu secimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Tiirk Bor¢lar Kanunu hiikiimleri uyarinca tazminat da talep edebilir.

12 Uretici veya ithalatgilar, Tiiketicinin Korunmas Hakkinda Kanunun 58. maddesi uyarinca gikarilan Yonetmelik eki listede yer alan her mal grubu
icin belirtilen kullanim 6mri siiresince, satis sonrasi hizmetleri saglamak iizere yine ekli listede tespit edilen yer, sayi ve dzellikte yetkili servis
istasyonunu, yeterli teknik kadroya sahip sekilde kurmak zorundadir. Uretici veya ithalatgilar, yetkili servis istasyonlarini kendileri kurabilecedi gibi
verilen hizmetlerden sorumlu olmak sartiyla kurulu bulunan servis istasyonlarindan veya servis organizasyonlarindan da faydalanabilir.



Kullanim 6mrii siiresince malin yetkili servis istasyonlarindaki bakim ve onanim siiresi azami tamir siiresini gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde
mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Tiiketici ariza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhiitli mektup ve benzeri bir yolla yapabilir. Uyusmazlik halinde
bildirime iligkin ispat yikiimliiligi tiiketiciye aittir.

Malin tamirinin tamamlandigi tarih tiiketiciye telefon, kisa mesaj, faks, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup ve benzeri bir yolla bildirilir. Uyusmazlik
halinde bildirime iligkin ispat yikiimliiligii yetkili servis istasyonuna aittir

13 Kullanim hatalarina iliskin bilgi.
Tiiketicinin mali tanitma ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir olarak kullanmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadr.

Uriiniin kurulumunun yetkili servis tarafindan yapilmasi dnerilir Malin montajinin tiiketici tarafindan yapildigi héllerde, kullanim kilavuzunda yer
alan montaj talimatina aykin miidahale sonucunda ortaya ¢ikan anizalar kullanim hatas kapsamindadir.

Cihaza yetkili servis digindaki kisiler tarafindan miidahale edilmesi halinde garanti sona erer. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin,
yetkili servis istasyonlan, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya iireticisinden birisi tarafindan
mala iliskin azami tamir siiresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenmesi ve bu raporun bir niishasinin tiiketiciye verilmesi zorunludur.

14 Anzalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlan, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla;
malin saticisi, ithalatcisi veya ireticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siiresi icerisinde diizenlenen rapora iliskin olarak bilirkisi
tarafindan tespit yapilmasi talebiyle uyusmazligin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine bagvurabilir.
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Kullanim siiresi 5 yildur. (Uriiniin fonksiyonlann yerine getirebilmesi icin gerekli yedek parca temin siiresi).
Servisler zaman zaman degisebilecegi icin Cagri Merkezi ile aradidiniz servisi teyid edebilirsiniz.

CEZAYIRLI

SEHIR iLCE SERVIS isMi TELEFON ADRES
ISTANBUL/Asva UMRANIYE- MTV ELEKTRONIK SAN.VETIC. | "iimraniye:0 216 3655420 Serifali mah. Alptekin Cad N:73/a
Y& | ALTUNizADE LTD. STi. iiskiidar:0 216 343 52 42" Umraniye
ULUDAG ELEKTRONIK ALI SEHREKUSTO MAH. DEGIRMEN SOK.
BURSA GZDEMIR 022422406 68-0224223 3417 0.7 HALICIOGLU IS HANINO:46
iZMiR KARSIVAKA | MERKEZI ELEKTRONIK 02323650905 Ucok Mahallesi Zibeyde Hanim Caddesi
No: 110/A Bahriye
o . — 347 SOKAK NO:101-D ADNAN KAHVEC
ZMiR BUCA TEKNIK ELEKTRONIK - RASITSEN {02324481991-023243865 97 | 'y "o
. . MEHMET BALABAN - BALABAN {0236 232 11890236 413 1363-
MANISA AKHISAR ELEKTRONIK 0236 Kethuda mah. 22 sk no 20
KARDESLER ELEKTRONIK-ALI SIH GUZELTEPE MAH. CELALATIK CAD.
KIRIKKALE MERKEZ ACK 03182244742 NO4/B
VIZYON ELEKTRONIK-MEHMET SIRINYALI MAH. 1486 SOK.MEHMET
ANTALYA G2DEMR 02423165161-02423162285 |3\ o ior oo
YILDIRIM ELEKTRONIK TICARET KISLA MAH. 35.5K. NO:24 (UYSAL i$
ANTALYA SANAYI LTD.STI. 0242 2440242 MERKEZ]) ANTALYA
DENiZL CEZAYIRLI ELEKTRONIKMLEROL | 55 96213 13- 0 258 2618383 | HALK CD.NO 80-£ KAVAN APT




DATA ELEKTRONIK BILGISAYAR
ADANA PAZARLAMAVETICARET - MURAT | 032245625 720322234 6543 | Re2ArocY MAH. CUMHURIYET CADDESI
ARLA NO:S/A
YESILDAG
026232546 67-0262321 90
o0 . ANIT ELEKTRONIK NAZM 00-02623247171-0 262323 9% | KADIKGY MAH, ATATURK BULVARI
AYDOGAN 771026033 73560262323 | NO:29/A
757"
GUNES ELEKTRONIK EMIN ANADOLU BLY 2 CD ATB iS MERKEZI
ANKARA KECIOREN GENCOGLU 03123596232 BLK NO.240 MACUNKOY / ANKARA
ANKARA CANKAYA gﬁfgﬁLEKTRON"(ESYASAN'"C' 03124420442 HOSDERE CD. HALIT ZIVA SK. NO:4/A
ANKARA KECIOREN QBEET%E;TRON'”UR'ZMT'C' 031235708 08- 03123573626 | BESIKTAS SK. N0:28/C
YIGITLER ELEKTRONIK - ALPER MEHMET AL ALTUN CAD. NO: 13/8
ANKARA AKDERE-MAMAK | 110 0312367 6464312367676 | 11¢
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SEHIR iLCE SERViS isMi TELEFON ADRES
UNAL SENSOYLER ELEKTRONIK | "03422151578-034221575 - : o
GAZIANTEP SANAYi VETICARETLIMITED  |79-0342 2151222 &Egg‘x:f%%ﬂ ;“/AK‘M HUSEYIN
SIRKETI 0342215 1223" o
GUNGOR ELEKTRONIK-ERDAL HAYRULLAH MAH. MALIK EJDER CAD.
KAHRAMANMARAS GUNGOR 03442234600 ARIKAN SITESI B BLOK NO 24/
, , MIZRAK ELEKTRONIK-MEHMET MIMAR SINAN MAH SUSURLUK SOK
KAYSERI KOCASINAN MIZRAK 03522336585 N6 /A KOCASINAN
, MAHSUM US-TELEVIZYON KURT ISMAILPASA 7. SOK. GENCKALAN
DIVARBAKIR HASTANESI 04122243975 APT. ALTINO:9
CELAL BAYER-BAYER MARDIN YOLU CD.TICARET LISESI KAR.
PANLIURFA ELEKTRONIK 04143121516 ABUZEROGULLARI APT8/C
TAYFUN AL GZBEK-TAYFUN KANALBOYU KERNEK CAMII KARSIS
MALATYA ELEKTRONIK 04223259696 MISTOGLU APT ALTINO.9 A-B
. SUAT HARDALAC GRUP IZZET PASA CAD HACITEFIK EFENDI SOK
ELAZIG ELEKTRONIK 042423727 80 N6
- SERIF EFENDI CAD. SAIR NEF!
ERZURUM Eiﬁiﬁ%’m#gg;ﬂ%}'CARET 0442214 0582-0442 2138381 |ILKOGRETIM OKULU KARSISI NO.136
ASAGI YONCALIK
ISTANBUL/Avrupa | BAGCILAR RA - TEL ELEKTRONIK 02124344323 SANCAKTEPE MAH FATIH CAD. 8 /4 S0K.

NO:2

BOLU

MURAT ELEKTRONIK

03742179812-0374217 0410

IZZET BAYSAL CAD. N0:201/A MERKEZ
BOLU




MUGLA BODRUM SINYAL ELEKTRONIK-EROL ONEL | 0 252 358 69 06 CUMHURIYET CAD.NO:22 BODRUM
ANKARA KIZILCAHAMAM | KONCA ELEKTRONIK 03127361103 ﬁﬁg?\lYthAzg?AGENmK CAD ALIKELES
BATMAN PILATIN ELEKTRONIK 04882141365 !\QSYDAN MAH GULISTAN CADDESI NO
ISTANBUL/Avrupa | GAZIOSMANPASA | BAYGOP ELEKTRONIK 822 1122 654397 52 65 52 65 ~0212537 26 66- LE)NQIS()GGS?MA&:PGA(;%MENLER K
ISTANBUL/Avrupa | FATIH PROTEL ELEKTRONIK 02125348005 ngf:‘g?XFZYT%HMH'KO(ASiNAN @
ADANA HAS ELEKTRONIK 032245815 24-032245413 97 EREATUURLISJEI\II\A /l\-lp?'%oﬁl(SERYl:_mN ADANA
s ool oo | IR GBI
i7MiR Cankaya gﬁéﬁ;ﬁﬁgw BAKIM VE 2 9232 446 42 48 - 0232446 42 Gazi Bulvari No:69
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LG Electronics Inc.
77, Sanho-daero, Gumi-si, Gyeongsangbuk-do, 39381, Rep. of Korea
Tel: +82 544607114
Fax: +82 54460 7930

Korea LG Electronics Inc.
LG Twin Towers 128, Yeoui-daero, Youngdungpo-gu, Seoul, 07336, Korea
Tel: +8223777 1114

LG Electronics Inc.
222, LG-ro, Jinwi-myeon, Pyeongtaek-si, Gyeonqgi-do 451-713, Korea

LG Electronics Nanjing New Technology Co. Ltd.
No.346 Yaoxin Road, Economic & Technical Development Zone, Nanjing, 210038, China

China Tel : 486 25 85575570
Fax : +86 25 85802789
LG Electronics Mlawa Sp. z 0.0. (Ltd.)
7 LG Electronics street 06-500 Mlawa, Poland
Poland

Tel: +48 23 654 7417
Fax: +48 23 654 59 47

LG ELECTRONICSTICARET A.S.
Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvan No.73 Ortadogu Plaza Kat : 7 34384
Okmeydan,Sisli-Istanbul, Turkey
Tel: (0212) 3145252
Fax:(0212) 222 6144




IMALATCI ADRESI

LG Electronics Inc.
LG Twin Towers 128, Yeoui-daero, Youngdungpo-qu, Seoul, 07336, Korea
Tel : +8223777 1114

WEEE

Eski cihazinizin atilmasi

1 Tiim elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da yerel yetkililer tarafindan belirlenen toplama merkezlerinde ayn olarak imha edilmelidir.
Atik elektrikli ve elektronik aletler belediyeler tarafindan kurulan toplama noktalarina teslim edilmeli veya aldiginiz yeni iiriini saticiniz adresinize
teslim ederken, saticinizdan atik elektrikli ve elektronik aletinizi teslim almasini istemelisiniz.

2 Atik Griiniin dogru imhas cevre ve insan saghigi iizerindeki potansiyel olumsuz sonuglarin engellenmesine yardima olacaktir.

3 Eski iirliniiniiziin imhasi hakkinda daha fazla bilgi iin liitfen belediyeniz ya da iiriini aldigini madaza ile iletisime geciniz. (www.lg.com/global/
recycling)

4 AEEE Yonetmeligine Uygundur.

5 Buisareti iceren iriinler tehlikeli madde icerebilir. Uriinler icerisindeki tehlikeli maddeler cevre kirlenmesine veya yaralanma/dliime sebebiyet
verebilir.
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GUVENLIK BILGILERI VE YASAL BILGILER

Duz Panel Dijital X-ray Dedektoru

Setinizi calistirmadan once bu kilavuzu litfen dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak lizere saklayin.

14HK701G-W

www.lg.com
Telif Hakki © 2019 LG Electronics Inc. Tum Haklan Saklidir.


www.lg.com

INNL

- Kilavuzun bir kopyasina daha ihtiyaciniz varsa iireticinizle iletisime
gecin.

- Uretici, ek bir iicret olmadan talep geldigi takdirde kilavuzun basil
bir kopyasini temin edecektir. Tek bir kullaniciya ve/veya konuma
birden fazla cihaz tedarik edildiginde, herhangi bir durumda iicretsiz
kopya talep edebilecek alici tarafindan kabul edilmigse kullanma

talimatlarinin tek bir kopyasi temin edilebilir.

Liitfen bu bilgilerin diriintin uygun kullanimi ve giivenligi icin oldugunu
unutmayin. Asagidaki semboller, dikkate alinmamasi durumunda
kullanialar ve diger kisiler icin ciddi yaralanma veya hatta olimle ya
da ekipmanin hasar gérmesiyle sonuclanabilecek tehlikeli bir durumu
gosterir.

Uyari ve giivenlik talimatlarini gdsterir. Uyulmamasi
durumunda kullanici ve diger kisiler icin 6liimle veya
ciddi yaralanmalarla sonuglanabilir.

A\

UYARI

é Dikkate alinmamasi durumunda kullanicilar ve diger
: kisiler icin hafif veya orta derecede yaralanmayla ya da
DIKKAT | ekipmanin hasar gérmesiyle sonuglanabilecek tehlikeli

bir durumu gosterir.

ABD'deki Kullamailar icin

- ABD federal yasasl, ekipmani bir doktor veya muadili tarafindan
kullanilacak sekilde kisitlar.

- X-ray’e maruz kalma kosulu; hastanin yasina, cinsiyetine ve kemik
yogunluguna bagl olarak degisebilecegi icin, Pediatrik alaninda
X-ray’e maruz kalma kosulu, uzmanin kararina bagli olarak degisebilir.
Daha fazla bilgi iin FDA Pediatrik X-Ray Goriintiileme web sayfasini
ziyaret edin: http://www.fda.gov/radiation-emittingproducts/
radiationemittingproductsandprocedures/medicalimaging/ucm298899.
htm

Diger Ulkelerdeki Kullamalar icin

- Bu ekipmanin her bir ilkenin ilgili yasalan kapsaminda lisansli bir kisi
veya muadili tarafindan kullanilmasi gerekir.

A\ UYARI

- Elektrik carpmasi riskinden kaginmak icin bu ekipmanin yalnizca
koruyucu topraklamasi olan bir sebeke beslemesine baglanmasi gerekir.

. Ureticinin onay1 olmadan bu iiriin izerinde degisiklik yapmayin.



Kullanim Amaa

- Diiz Panelli Dijital X-ray Dedektdrii 14HK701G-W, insan anatomisinin
genel radyografik sistemi icin tasarlanmis dijital goriintileme
¢0ziimiidir. Tim genel amacli teshis prosediirlerinde film veya ekran
tabanli radyografik sistemlerin yerini almasi amaglanmaktadir.
Mamografi icin kullamilmamalidir.

Hedef Kitle

- Kisitlama yok

Hedeflenen Hastalik ve Alan

- Kemik catlaklari ve kiriklan

- Skolyoz (omurgada anormal erilik)

- Kanserli olmayan ve kanserli kemik timorleri

- Zatiirre ve akciger kanseri gibi akciger problemleri
- Kalp yetmezligi gibi kalp problemleri

- Meme kanseri

Avrupa toplulugundaki yetkili temsilci.

LG Electronics European Shared Service Center
B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Hollanda

Birlesik Krallik Sorumlu Kisi ve ithalatgi: LG Electronics U.K. Ltd, Velocity 2,
Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

LG Electronics Inc.

77, Sanho-daero, Gumi-si, Gyeongsangbuk-do,
39381, Kore Cumhuriyeti

Tel: +82-1544-8777

<
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GUVENLIK BiLGILERI

Giivenlik Standardi

INNL

Tibbi Cihaz Siniflandirmasi

Elektrik Carpmasina Sinif|ekipman
Karsi Koruma Tipine Gore
Siniflandirma
Su veya Parcacikli IP53 (ana kablo bagli olmadidinda)
Maddelerin Girigine Kars
Koruma Derecesine Gore
Siniflandirma
Calisma Modu Kesintisiz Calisma
Bu ekipman, yanici anestetiklerin
Kullanim Ortami veya oksijenin bulundugu ortamlarda
kullanima uygun dedildir.
Tiir: BF
Uygulanan Par¢a Konum: Dedektoriin on tarafi (Yalnizca
etkin alan)

© NoT

- Tibbi elektrikli ekipmana bagli ek ekipmanlar, ilgili [EC veya IS0

standartlaniyla (orn. veri isleme ekipmanlari icin IEC 60950-1 uyumlu
olmalidir).

- Buna ek olarak tiim yapilandirmalar, tibbi elektrik sistemleri

gerekliliklerine uygun olmalidir (IEC 60601-1'in 3.1'inci baskisinin 16.
maddesine bakn).

- Ek ekipmanlari tibbi elektrikli ekipmanlara baglayan kisi, tibbi bir

sistemi yapilandiracag icin sistemin tibbi elektrikli sistemlere iliskin
gerekliliklere uygun olmasindan sorumludur.

- Yerel yasalarin yukarida belirtilen gereklilikler kargisinda onceligi oldugu

unutulmamalidir. Siipheleriniz varsa iireticiye danisin.



Diizenlemeler

Giivenlik ve Elektromanyetik Uyumluluk Bilgileri

Bu ekipman test edilmig ve IEC 60601-1-2'deki tibbi cihaz sinirlarina uygun
bulunmustur. Bu sinirlar, tipik bir tibbi kurulumda zararli parazitlere karsi
makul bir koruma saglamasi icin tasarlanmistir.

Bu ekipman radyo frekansi enerjisi Giretir, kullanir ve yayabilir. Talimatlara
uygun olarak kurulmamasi ve kullaniimamasi durumunda, ¢evrede
bulunan diger cihazlar agisindan zararli parazitlere neden olabilir.

Ancak, parazitin belli bir kurulumda ortaya ¢lkmayacagina dair bir garanti
yoktur. Bu ekipman a¢ip kapatiima yoluyla anlasilabilecegi gibi diger
cihazlarda zararli parazite neden olursa kullanicinin asagidaki onlemlerden
birini veya daha fazlasini alarak paraziti diizeltmeyi denemesi tegvik edilir.

- Ekipmanin yoniinii veya yerini degistirmek.

- Ekipmanlar arasindaki mesafeyi artirmak.

- Ekipmani diger cihazlanin bagli oldugundan farkli bir devrede bulunan
bir ¢ikisa baglamak.

- Yardim iin ireticiyle veya yetkili temsilciyle iletisime gecmek.

Radyo Frekansi Uyumlulugu

FCC (ABD iin)

FCCBILDIRiMi

Bu cihaz FCC Kurallaninin 15. boliimii ile uyumludur. Calismasi su iki kosula
baghdir: (1) Bu cihaz zararli parazitlere neden olmamalidir ve (2) bu cihaz
arzu edilmeyen sekilde calismasina neden olabilecek parazitler dahil
olmak iizere alinan tiim parazitleri kabul etmelidir.

FCC DIKKAT

(ihaz iizerinde yapilan, uyumluluktan sorumlu tarafin agik bir sekilde
onaylamadigi degisiklikler veya modifikasyonlar, kullanicinin ekipmani
calistirma yetkisini gecersiz kilabilir. Bu vericinin bir baska anten veya
vericiyle ayni yere yerlestirilmemesi veya birlikte calistinlmamas gerekir.

<
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FCCUYARI

Bu ekipman radyo frekansi enerjisi iretebilir veya kullanabilir. Bu ekipman
iizerinde yapilan ve talimat kilavuzunda agik¢a onaylanmamis degisiklikler
veya modifikasyonlar, zararli parazitlere neden olabilir.

Onaylanmams bir degisiklik veya modifikasyon yapmasi durumunda
kullanici, bu ekipmani kullanma yetkisini kaybedebilir.

Not: Bu ekipman, FCC Kurallarinin 15. boliimiine gore test edilmis ve bir

A Sinifi cihaz icin tanimlanan sinirlarla uyumlu oldugu belirlenmistir. Bu
sinirlar, ekipman ticari bir ortamda alistinldiginda zararli parazitlere karsi
makul bir koruma saglayacak sekilde tasarlanmistir.

Bu ekipman radyo frekansi enerjisi tiretir, kullanir ve yayabilir ve

kilavuzda bir yerlesim bolgesinde kurulumuna dair yer alan talimatlara
uygun sekilde kurulmamasi ve kullanilmamasi durumunda, kullanicinin
masraflan kendisine ait olmak iizere gidermek durumunda kalacagi zararl
parazite neden olabilir.

Avrupa icin

UYGUNLUK BEYANI

Uygunluk Beyaninin tamami asagidaki posta adresinden talep edilebilir:
LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hollanda

Talebinizi asagidaki Uygunluk Beyani web sitemizden de iletebilirsiniz:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Elektromanyetik Uyumluluk Bilgileri

Elektromanyetik Emisyonlar

Bu EUT, asaqida belirtilen elektromanyetik ortamda kullanim igin
gelistirilmistir. EUT'nin miisterisinin veya kullanicisinin, Giriniin bu tiir bir
ortamda kullanilmasini saglamas gerekir.

Bagisiklik Testi | Uyumluluk Elektromanyetik Ortam -
Kilavuz
RF Emisyonlari CISPR Grup 1 EUT, RF enerjisini yalnizca dahili
11 islevleri icin kullanr,
Dolayisiyla, RF emisyonlari
oldukga diisiiktiir ve
yakinindaki elektronik
ekipmanlarda parazite neden
olma olasiligi diisiiktir.
RF Emisyonlari CISPR Sinif A EUT, evler ve ev amagli
11 kullanilan binalara gii
Harmonik emisyonlar A saglayan kamuya acik diisiik
IEC61000-3-2 gerilimli giic kaynagi agina
Gerilim Uyumludur | dogrudan bagl olanlar dahil
dalgalanmalari/ tiim tesislerde kullanim igin
Titrek emisyonlar IEC uygundur.
61000-3-3



http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Elektromanyetik Bagisiklik

Bu EUT, asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullanim icin gelistirilmistir. EUT'nin misterisinin veya kullaniaisinin, diriiniin bu tiir bir ortamda
kullaniimasini saglamasi gerekir.

Bagisiklik Testi IEC60601-1-2 Test Diizeyi Uyumluluk Diizey Elektromanyetik Ortam - Kilavuz
Elektrostatik degarj +8 kV kontak +8 kV kontak Zeminin ahsap, beton veya seramik fayans
(ESD) +2kV +4kV, + 8KV, +15kV hava |+ 15KV hava olmasi gerekir. Zemin sentetik malzemeyle
IEC 61000-4-2 kaplanmigsa bagil nemin en az %30 olmasi

gerekir.

Elektrikli hizl gegici/

£2kV

+2kV

Sebeke elektriginin kalitesinin tipik bir

patlama 100 kHz tekrarlama sikligi 100 kHz tekrarlama sikligi ticari ortama veya hastane ortamina uygun
IEC 61000-4-4 olmasi gerekir.

Dalgalanma +0,5kV, £1kV +1kV Sebeke elektriginin kalitesinin tipik bir
Hattan hata ticari ortama veya hastane ortamina uygun
IEC 61000-4-5 olmasi gerekir.

Dalgalanma +0,5kV, £1kV £2kV +2kV

Hattan topraga

IEC61000-4-5

<
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manyetik alanlar

Bagisikhk Testi IEC 60601-1-2 Test Diizeyi Uyumluluk Diizey Elektromanyetik Ortam — Kilavuz
Voltaj diismeleri %0 U; 0,5 cevrimi %0 U-; 0,5 cevrimi Sebeke elektriginin kalitesinin tipik bir
= IEC61000-4-11 0°,45°,90°,135°,180°,225°, 0°,45°,90°,135°,180°,225 °, 270 °  ticari ortama veya hastane ortamina uygun
S 270 °ve 315 *de ve 315 °de olmasi gerekir. EUT gdriintii yogunlagtina
A %0 Ur; 1 cevrimi %0 Ur; 1 cevrimi kullanicisinin sebeke elektrigi kesintileri
a ve ve sirasinda siirekli calismasi gerekiyorsa EUT
%70 Ur; 25/30 gevrim %70 Us; 25/30 gevrim goriintii yogunlastincinin, bir kesintisiz giig
Tek faz: 0 de Tek faz: 0 °de kaynagindan veya bir pilden giic almasi
Voltaj kesintileri %0 Uy ; 250/300 déngii %0 Us ; 250/300 déngii onerlir.
IEC61000-4-11
ORANTILI giig frekansi 30A/m 30A/m Giic frekansi manyetik alanlar, tipik bir

ticari ortamdaki veya hastane ortamindaki

(50/60 Hz) tipik bir konumun diizey ozelliklerinde
[EC61000-4-8 olmalidir.
O NoT

- Uy, test diizeyinin uygulanmasindan dnceki A.C sebeke gerilimidir.




IEC60601-1-2

Uyumluluk

Bagisikhk Testi Test Diizeyi Dilzey Elektromanyetik Ortam - Kilavuz
RF alanlan 3V 3V Tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmanlari, EUT'nin kablolar dahil hichir bolimiine
tarafindan 0,15MHz - 80 MHz | 0,15 MHz - 80 MHz | vericinin frekansi iin geerli denklemle hesaplanan dnerilen mesafeden daha
olusturulan iletilmis | M bantlarda6V | ISM bantlarda6V | yakinda kullanilmamalidr.
rahatsizliklar 0,15 MHz ve 0,15 MHz ve
IEC 61000-4-6 80MHzarasinda |80 MHzarasinda | Onerilen mesafe:
1kHz'de %80 AM | 1kHz'de %80 AM 3.5

Yayilan RF EM 3V/m 3V/m d = i T}] VP
alanlan 80MHz-2,7GHz |80 MHz-2,7 GHz ’
IEC61000-4-3 1kHzde %80 AM | 1kHzde %80AM | € = ] E_]] VP 80 MHzila 800 MHz

d = 7;—]v77 800 MHzila 2,7 GHz

= 1

Burada P, vericinin ireticisine gore watt (W) cinsinden vericinin maksimum ¢ikis giicii
degeri ve d ise metre (M) cinsinden dnerilen mesafedir.

Bir elektromanyetik saha anketi ile belirlenen ve sabit RF vericilerinden gelen alan
siddetleri, her bir frekans araliginda uyumluluk diizeyinden diisiik olmalidir.

Asagidaki sembolle isaretlenmis ekipmanlarin yakininda parazit ortaya cikabilir:

(R

<
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- 80 MHz ve 800 MHz'de, daha yiiksek olan frekans araligi gecerli olur.

- Bu yonergeler tiim durumlar iin gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim, yapilardan, nesnelerden ve insanlardan gelen sogurma ve yansimadan
etkilenir.

1 Telsiz (kablosuz/kablolu) telefonlarin ve kara mobil radyolarinin baz istasyonlari, amatdr radyolar, AM ve FM radyo yayinlari ve TV yayinlari gibi sabit
vericilerden gelen alan siddetleri teorik olarak dogru tahmin edilemez. Sabit RF vericilerin neden oldugu elektromanyetik ortami degerlendirmek iin
bir elektronik saha anketi yapilmasinin diisiiniilmesi gerekir. EUT'nin kullanildidi yerde dlciilen alan siddeti, yukandaki gecerli RF uyumluluk diizeyini
astyorsa EUT'nin normal calisip calismadigi gozlemlenmelidir. Performansin anormal oldugu gozlemlenirse EUT'nin yGniinii veya yerini degistirmek
gibi ek onlemler alinmasi gerekebilir.

2 150 KHz - 80 MHz frekans araliginda, saha siddetleri [V1] V/m'den az olmalidir.



RF Kablosuz iletisim Ekipmanlarina Karsi ENCLOSURE PORT BAGISIKLIGI iin Test Spesifikasyonlan

Maksimum BAGISIKLIK
Test frekansi Band? Servisd) Modiilasyon® gic Mesafe T_.EST '
(MHz) (MHz) w) (m) DUZEYI
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Puls modiilasyonu® 18 Hz 18 03 27
GMRS 460, FM<) + 5 kHz sapma 1 kHz
450 430-470 ERS 460 cinis 2 03 28
710
745 704787 LTE Band: 13, Puls modiilasyonu) 217 Hz 0.2 03 9
780 7
810 GSM 800/900,
870 TETRA 800,
800-960 iDEN 820, Puls modiilasyonu®) 18 Hz 2 0,3 28
930 (DMA 850,
LTE Bandi 5
1720 GSM 1800;
1845 (DMA 1900;
1700-1990 GSM1500; Puls modiilasyonu®) 217 Hz 2 03 28
1970 DECT;
LTEBandi 1,3,
4,25, UMTS

<
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BAGISIKLIK

Test frekansi Band® Servis?) Modiilasyon®) Mak;:;:um Mesafe '!'.EST ‘
(MHz) (MHz) W) (m) DUZEYI
(V/m)
Bluetooth,
WLAN,
2450 2400-2570 802.11b/g/n, Puls modiilasyonu® 217 Hz 2 03 28
RFID 2450,
LTE Bandi 7
5240
5500 5100-5800 WLAN 80211 Puls modiilasyonu® 217 Hz 0,2 03 9
5785 an
© NoOT

- BAGISIKLIK TEST DUZEYINE ulasmak gerekiyorsa verici anten ve ME EKIPMANI veya ME SISTEMi arasindaki mesafe 1 m'ye indirilebilir. 1 m test
mesafesine [EC 61000-4-3 tarafindan izin verilmektedir.

a) Bazi servislerde yalnizca yukan baglanti frekansi mevcuttur.
b) Tastyici, %50 gorev dongiisii kare dalga sinyali kullanilarak modiile edilmelidir.
¢) FM modiilasyonuna alternatif olarak 18 Hz'de %50 puls modiilasyonu kullanilabilir. Ciinkii gercek modiilasyon temsil edilmediginde meydana

gelebilecek en kotii durum budur.




Semboller

Semboller

Agiklamalan

Semboller

Agiklamalar

Talimat kilavuzuna/kitapgida bakin

Q\}SSIF%

GI.IS

aaaaaaa

Yalnizca ANSI/AAMI ES60601-1(2005) + AMD 1
(2012), CAN/CSA-(22.2 No. 60601-1 (2014) uyarinca
elektrik carpmasl, yangin ve mekanik tehlikeye
iliskin tibbi ekipmanlarin UL siniflandirma isareti

10D

Alternatif akim

Uretici

Dogru akim

Koruyucu topraklama

Uretim tarihi

BF uygulanan parca

Bekleme Modu Semboli.

Seri numarasl

Kapali (gii¢, sebekeden kesilir)

Iyonizan olmayan radyasyon

Acik (sebekeden gii¢ baglantisi saglanir)

WEEE: Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar

Uyari

> - 0O0C ®

Dikkat

—

Avrupa toplulugundaki yetkili temsilci.
Buiisaret, iiriiniin gegerli IEC standartlarina

C€0123 | uygunoldugunu ve Avrupa sertifikasyon kurulusu

tarafindan belgelendirildigini belirtir.

I

Sicaklik sin

<
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Semboller

Agiklamalan

Nem sinirlamasi

Basing sinirlamasi

ABD'deki miisteriler icin Dikkat

Federal yasalar (Amerika Birlesik Devletleri),
bu cihazi lisansli bir saglik uzmani veya muadili
tarafindan satisla kisitlar.

Girig korumasi

Bu diriin medikal bir cihazdr.

UKCA isareti




Uyari

UYARI: Elektrik carpmasl riskinden kaginmak icin bu ekipmanin yalnizca

koruyucu topraklamasi olan bir sebeke beslemesine baglanmasi gerekir.

A\

Baglanti

Dedektori, belirtilenler disinda bir seyle baglamayin.
Aksi takdirde bu durum, yangin veya elektrik carpmasi
ile sonuclanabilir.

Elektrik carpmasi riskinden kaginmak icin bu
dedektdriin yalnizca koruyucu topraklamasi olan bir
sebeke beslemesine baglanmasi gerekir.

Baglanti aksesuarlarini girig/cikis sinyal unsurlarina
baglarken her bir portun yaninda isaretlenmis olan
bilgiyi dikkatlice inceleyin.

A\

> P>

Kullanim

Dedektdriin kullanimi sirasinda her zaman normal
olduklarindan emin olmak icin sistemin ve hastanin
durumunu kontrol etmeyi siirdiiriin. Herhangi bir sorun
ortaya ¢ikarsa dedektoriin calismasini durdurmak gibi
gerekli uygun dnlemleri alin.

Yangina veya elektrik carpmasina neden olabilecegi
icin dedektorii asla sokmeyin veya lizerinde degisiklik
yapmayin.

Ayrica, dedektorde elektrik carpmasina neden
olabilecek ve diger agilardan tehlikeli parcalar
bulundugu i¢in bunlara dokunulmasi 6lime veya ciddi
yaralanmalara yol acabilir.

Dedektdre vurmayin veya dedektorii diisirmeyin.
Giiglii bir sarsintiya maruz kalmasi durumunda
dedektor zarar gorebilir, bu da dedektriin
onarilmadan kullaniimasi durumunda yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

Operatoriin, dedektor konektdrlerine ve hastaya ayni
anda dokunmamasi gerekir.

Uriinde daha yiiksek hassasiyetli bir kapasitor tipi
bulunmaktadr, bu sebeple beklenen kisa devre akimi
35 Alizerinde olan bir bina gii¢ sistemine baglamayn.

<
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Kullanim ve Depolama Ortami

Dedektorii asagida listelenen kogullara sahip yerlere kurmayin.

Aksi takdirde arizalanarak, yangina veya yaralanmalara neden

olabilir.

- Suyun kullanildigr yerlerin yakinina.

- Dogrudan giines 151gina maruz kalacagi yerlere.

- Klimanin veya havalandirma ekipmanlarinin yakinina.

- Isitici gibi bir 1s1 kaynaginin yakinina.

- Titresime egilimli.

- Giivenliksiz yerlere.

- Tozlu ortamlara.

- Salinli veya siilfiirli ortamlara.

- Sicakhigin veya nemin yiiksek oldugu yerlere.

- Donmanin veya bugulasmanin oldugu yerlere.

Depolama kutusunu asagida listelenen kosullara sahip yerlere

kurmayin.

- Dedektor tnitesinin kablosunun, dedektor kutuya
yerlestirildiginde giiclii bir sekilde cekilecedgi bir yere.
Aksi takdirde kablo zarar gorerek, yangina veya elektrik
carpmasina yol acabilir.

- Birisinin ayaginin dedektoriin kablosuna takilabilecegi bir
yere.

Kullanim

Giivenlik nedeniyle, dedektor kullanilmiyorken giciinii

kapattiginizdan emin olun.
Kablolarin Yerleri

Tim kablolarin tizerine basiimayacak veya takilinmayacak

sekilde yerlegtirildiklerinden emin olun, aksi takdirde kablolar

zarar gorebilir veya gerilmeye maruz kalabilir.

Bakim ve inceleme

Dedektor anizaliysa dedektdrii rastgele sokmeyin. Dedektor
bakimi her zaman bir Giretici tarafindan yapilmalidr.

ME Ekipmanini baglantisi kolayca kesilemeyecek bir yere
kurmayin.

BT agi degistirildiginde problem yastyorsaniz herhangi bir sey
yapmadan dnce ireticiyle iletisime gegin.

Uretici devre semalarini, bilesen parca listelerini, agiklamalari,
kalibrasyon talimatlarini veya SERVIS PERSONELININ ME
EKIPMANININ bu parcalarini onarmasina yardima olacak diger
bilgileri istek iizerine saglayabilir.

Endikasyonlar

(ihaz, hem pediatrik hem de yetiskin hastalarda insan
anatomisinin radyografik goriintiilerini yakalamak icin
gelistirilmistir. Bu cihaz, x-ray'leri elektronik sinyallere
doniistiirerek teshis amacl goriintiler olusturmada kullanilir.
Mamografideki kullanim endikasyonlarina dahil degildir.



Kontraendikasyonlar

Bu cihaz, yetkili bir sistem entegratorii tarafindan tam

X-ray sistemine entegre edilmek iizere tasarlanmigtir.

Bu cihaz, X-ray'ler icin birincil bariyer olarak kullanilmak

iizere tasarlanmamistir. X-ray sistemini kullanmak icin,
bulundugunuz bdlgede pediatrik hastalara, hamile kadinlara
ve X-ray kullanimina engel teskil eden saglik sorunlarina sahip
kisilere iligkin yonetmelige basvurun. Kullanim dncesinde bu
kosulu arastirin ve dogrulayin.

Klinik Riskler ve Avantajlar

Asiri radyasyona maruz kalmak, kansere yakalanma konusunda
diisiik bir ihtimali de beraberinde getirir. Ancak hatasiz bir
teshisin saglayabilecegi avantaj, bu ihtimalden daha agir
basmaktadr.

<
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GUVENLIK ONLEMLERI

Liitfen diriind kullanmadan dnce bu giivenlik dnlemlerini dikkatlice okuyun.

A\ UYARI

- Dedektdriin yakininda yangina sebep olabilecek malzemeler birakmayn.

- Yabanci maddeleri kuru bir bezle temizleyin.
- Uriinle birlikte verilen adaptor veya kablolann kullanimi, iiriiniin
arizalanmasina sebep olabilir.

- Uriiniin izinsiz montajt veya demontaji, elektrik carpmasina veya iiriiniin
arizalanmasina sebep olabilir.

- Dedektorii kullanirken dikkatli olun. Uriinii diisiirmeyin veya devirmeyin.

- Uriiniin kullanim sirasinda duman veya garip kokular yaymasi halinde
giicii derhal kapatin ve fisi cekin.

- Givenliginiz icin, dedektorii temizlerken kapatin ve gii¢ kablosunu
prizden cekin.

- Uriin kusurluysa iriinii kendi baginiza onarmaya calismaym. Bunun
yerine Bayi ile iletisime gecin

- Bu cihazi kullanirken herhangi bir yan etki ya da ciddi kaza meydana
geldiyse, bunu iireticiye ve kullanici ve/veya hastanin iginde bulundugu
Uye Ulkenin Yetkili Makamina bildirmelisiniz.

- Biikiilmeyi veya hasari dnlemek icin dedektorii diiz bir yiizeyde kullanin.
- Dedektoriin baglanti parcalarina hastalarin erisemeyeceginden emin olun.
- Dedektdre asin agirlik uygulamayn.

- Dedektor yiizeyinin 300 kg veya daha yiiksek agirliklara maruz kalmasi
halinde dedektor zarar gorebilir.

- Dedektdr merkezinin 100 kg veya daha yiiksek agirliklara maruz
kalmasi halinde dedektor zarar gorebilir.

/I\ DIKKAT
- Dedektorii daima cevresel kosullara uygun mekanlarda kullanin.
Oge Min. | Maks. Birim

Sicaklik (Saklama)  |-20 |60 °C
Sicaklik (Calisma) 10 35 °C
Nem (Saklama) 0 90 %, Yogusmasiz, Bagil Nem
Nem (Calisma) 0 80
Basing (Saklama) 50 |106 kPa

Basing (Calisma) 70 1106 kPa

- Dedektorii su mekanlarda kullanmayn:
- Nemli veya dogrudan giines isigina maruz kalan mekanlar
- Tozlu mekanlar
- Sicak ve nemli mekanlar
- Dondurucu sogukluktaki mekanlarda
- (iddi titresime ve giiriiltiiye maruz kalan dengesiz alanlarda
- Giiglii manyetik alan olusturan cihazlarin bulundugu mekanlarda

- Dedektor omriinii veya performansini tehlikeye atabilecek diger tiim
alanlarda

- Dedektdre deterjan vb. maddeler piiskiirtmeyin. Dedektorii temizlerken

daima eldiven takin



AC Adaptorii Kullanimina iliskin Uyarilar Batarya Kullanimina liskin Uyanlar

AC adaptoriinii agin biikiilmiis halde kullanmayn. Bu iiriin pille cahsmaktadir. Uriinii ilk kez kullaniyorsaniz pilleri iiriine
AC adaptorii biikiilii haldeyken uzun siire boyunca kullanilirsa i kablolarin ~takin ve pilleri sarj etmek icin Giriinii elektrige baglaymn.

zarar gormesine ve dolayisiyla elektrik carpmasina veya yangina sebep - Pil, omrii tiikenen bir malzemedir. Kullanim kapasitesi, uzun siireli
olabilir. kullanim halinde giderek azalir.

- Daima iiretici tarafindan onaylanan, sertifikali piller kullanin.
- Aksi takdirde yangina veya patlamaya sebebiyet verebilirsiniz.

. Uriinii kapalt bir yerde (canta vb.), giicii acik bir sekilde tekrar tekrar veya
uzun siireler boyunca kullanmayin.
- Asirtisinmig piller yangina sebep olabilir.
- Uriinii alev kaynaklarina maruz birakmayin.
- Patlama veya yangin gibi sonuclar meydana gelebilir.
. Uriinii saklarken araba anahtarlari ve kagit klipsleri gibi metalik
Entegre Adaptor nesnelerden uzak tutun.
- Asiri akim, sicakligin aniden artmasina sebep olarak yangin veya yanik
riskiyle sonuglanabilir.
- Pilin akmasi veya koku yaymasi halinde iireticiyle iletisime gein.
- Aksi takdirde patlamaya veya yangina sebep olabilir.
- Bu iiriinle birlikte verilenler disinda bir gli¢ kaynagi veya devre
kullanarak iiriinii sarj etmeyin.
- Aksi takdirde pil zarar gorebilir veya yangin Giivenlik Bilgisine sebep
olabilir.

<
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Hazirlaniyor

- Kablolan ilgili konektorlere baglayin. Aksi takdirde dedektor
anzalanabilir veya zarar gorebilir.

- LG tarafindan saglanan gii¢ kaynag, LG dedektorii icin tasarlanmigtur.
Farkli tiirden bir gii¢ kaynag kullanmaniz gerekiyorsa daha fazla bilgi
icin bizimle iletisime gegin.

INUNL

Kullanim

- Dedektdre vuruldugunda, dedektor diistiigiinde veya giiclii bir darbe
aldiginda zarar gorebilecedi icin dedektorii kullanirken dikkatli olun.

20

- Biikiilmeyi onlemek icin dedektdrii diiz bir yiizeyde kullanin. Dedektori

dengesiz bir yiizeye koyarsaniz dedektor hasar gorebilir.

- Dogru sekilde calismasini saglamak icin dedektorii giinliik olarak kontrol

edin. Diisiik oda sicakhiginin aniden yiikselmesi halinde dedektorde
bugulasma meydana gelebilir. Bu durumda, dedektorii kullanmadan
once bugunun kaybolmasini bekleyin. Bugulanma halinde dedektdrii
kullanmaya devam ederseniz cihaz gerektigi gibi calismayabilir. Klima
kullanmak istiyorsaniz yogusmayi dnlemek i¢in oda sicakligini oda

ve dedektor arasinda sicaklik farki olmayacak sekilde yavas yavas
yiikseltmeli veya diisiirmelisiniz. Onerilen oda sicakligini siirdiiriin.

- Dedektorii giiclii manyetik alan olusturan ekipmanlarin yaninda

kullanmayn. Aksi takdirde gorsel giriiltii veya bozukluk meydana
gelebilir.

- Konektoriin hastalara temas etmediginden emin olun.
- Harici cihazlara baglanmak icin kullanilacak konektor IEC standartlarina

uymalidir.

- Dedektdre asin gii¢ uygulamayin. Bu durum, cihaza zarar verebilir.



Kismi yiik: 40 mm'lik capta 100 kg

Dezenfeksiyon ve Temizlik

- Dedektore dezenfektan veya temizlik malzemeleri piiskiirtmeyin.

- Dedektdrii temizlemeden dnce giicii kapattiginizdan ve gii¢ kablosunu
AC prizinden cektiginizden emin olun.

- (ihazi temizlerken tiner, benzen vb. yanici kimyasallar kullanmayin. Aksi
takdirde bu durum, yangin veya elektrik carpmasi ile sonuglanabilir.

- Dezenfektan veya temizlik malzemelerinin elinize temas etmemesi icin
su gecirmez eldivenler takin.

<
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Life's Good



INFORMATION FOR
ENVIRONMENTAL
PRESERVATION

English

Information for Environmental Preservation

LGE. announced the 'LG Declaration for a Cleaner Environment' in

1994, and this ideal has served as a guiding managerial principle ever
since. The Declaration is a foundation that has allowed us to undertake
environmentally friendly activities in careful consideration of economic,
environmental, and social aspects.

We promote activities for environmental preservation, and we specifically
develop our products to embrace the concept of environment-friendly.
We minimize the hazardous materials contained in our products. For
example, there is no cadmium to be found in our product.

Information for recycling

This product may contain parts which could be hazardous to the
environment. It is important that this product be recycled after use.

LGE. handles all waste product through an environmentally acceptable
recycling method. There are several take-back and recycling systems
currently in operation worldwide. Many parts will be reused and
recycled, while harmful substances and heavy metals are treated by an
environmentally friendly method.

If you want to find out more information about our recycling program,
please contact your local LG vendor or a corporate representative of LG.
We set our vision and policies on a cleaner world by selecting the issue of
the global environment as a task for corporate improvement. Please visit
our website for more information about our ‘green’ policies.
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp

Deutsch

Informationen zur Erhaltung der Umwelt

Im Jahr 1994 verkiindete LGE die 'LG Declaration for a Cleaner Environment'
(LG Erkldrung filr eine sauberere Umwelt). Seitdem dient dieses Ideal als
fiihrendes Prinzip des Unternehmens. Diese Erkldrung war die Basis fiir die
Durchfiihrung von umweltfreundlichen Aktivitéten, wobei wirtschaftliche,
umweltbezogene und soziale Aspekte in die Uberlegungen mit einbezogen
wurden.

Wir fordern Aktivitéten zum Schutz der Umwelt und die Entwicklung
unserer Produkte ist darauf ausgerichtet, unserem Konzept beziiglich
Umweltfreundlichkeit gerecht zu werden.

Wir sind darauf bedacht, den Anteil der in unseren Produkten enthaltenen
schadlichen Materialien zu minimieren. So ist in unseren produkt
beispielsweise kein Kadmium zu finden.

Informationen zum Thema Recydling

Dieser produkt enthalt Teile, die umweltschédlich sein konnen. s ist
unbedingt erforderlich, dass der produkt recycelt wird, nachdem er auBer
Dienst gestellt wurde.

Bei LGE. werden alle ausrangierten produkt in einem unter
umweltbezogenen Aspekten geeigneten Verfahren recycelt. Augenblicklich
sind weltweit mehrere Riicknahme- und Recyclingsysteme im Einsatz. Viele
Teile werden wieder verwendet und recycelt. Schadliche Substanzen und
Schwermetalle werden durch umweltvertrdgliche Verfahren behandelt. Falls
Sie mehr iiber unser Recyclingprogramm erfahren méchten, wenden Sie sich
bitte an Ihren lokalen LGH&ndler oder einen Unternehmensvertreter von LG.
Wir richten unsere Firmenpolitik auf eine sauberere Umwelt hin aus, indem
wir umweltspezifische Aspekte als wichtigen Punkt in die Weiterentwicklung
unseres Unternehmens einflieRen lassen. Zusatzliche Informationen iiber
unsere ‘griine’ Firmenpolitik erhalten Sie auf unserer Website.
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp

Francais

Information sur la protection del'environnement

LGE. a publié sa‘Déclaration en faveur d'un environnement plus propre'
en 1994 et celle-ci est restée, depuis lors, un principe directeur de notre
entreprise. Cette déclaration a servi de hase a notre réflexion et nous a
permis de prendre en compte a la fois les aspects économiques et sociaux
de nos activités, tout en respectant I'environnement.

Nous encourageons les activités en faveur de la préservation de
I'environnement et C'est dans cet esprit que nous développons nos
produits : nous réduisons au minimum les matiéres dangereuses qui
entrent dans leur composition et I'on ne trouve pas de cadmium, par
exemple, dans nos produit.

Information sur le recyclage

Ce produit peut contenir des composants qui présentent un risque pour
I'environnement. Il est donc important que celui-ci soit recyclé aprés
usage.

LGE. traite les produit en fin de cycle conformément a une méthode

de recyclage respectueuse de I'environnement. Nous reprenons nos
produits et les recyclons dans plusieurs sites répartis dans le monde
entier. De nombreux composants sont réutilisés et recyclés, et les
matiéres dangereuses, ainsi que les métaux lourds, sont traités selon un
procédé écologique. Si vous souhaitez plus de renseignements sur notre
programme de recyclage, veuillez contacter votre revendeur LG ou un I'un
de nos représentants.

Nous voulons agir pour un monde plus propre et croyons au role de
notre entreprise dans I'amélioration de I'environnement. Pour plus de
renseignements sur notre politique “verte’, rendez visite a notre site :
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp



Italiano

Informazioni per la tutela dell'ambiente

La LGE. ha annunciato nel 1994 la cosiddetta 'LG Declaration for a Cleaner
Environment' (Dichiarazione di LG a favore di un ambiente pili pulito), un
ideale che da allora funge da principio ispiratore della gestione aziendale.
La dichiarazione rappresenta il fondamento che consente di intraprendere
attivita a favore dell'ambiente tenendo conto degli aspetti economici,
ambientali e sociali.

Noi della LG, promuoviamo attivita a favore della tutela dell'ambiente
sviluppando appositamente i nostri prodotti per cogliere il concetto del
rispetto dell'ambiente riducendo i materiali dannosi presenti nei nostri
prodotti. Ad esempio nei nostri prodotto non & presente il cadmio.

Informazioni per il riciclaggio

I prodotto pud presentare componenti che potrebbero risultare
eventualmente dannosi per 'ambiente. E importante che il prodotto sia
riciclato al termine del suo utilizzo.

La LGE. gestisce tutti i prodotto di rifiuto con un metodo di riciclaggio
soddisfacente dal punto di vista ambientale. In tutto il mondo sono
attualmente in funzione numerosi sistemi di riciclaggio e recupero.

| diversi componenti sono riutilizzati e riciclati, mentre le sostanze
dannose e i metalli pesanti vengono trattati con un metodo rispettoso
dellambiente.

Se si desiderano maggiori informazioni in merito al programma di
riciclaggio, € consigliabile rivolgersi al proprio rivenditore LG 0 ad un
rappresentante aziendale della LG.

Noi della LG impostiamo la nostra visione e le nostre politiche a favore
di un mondo pit pulito ponendo la questione dell'ambiente dal punto
di vista globale come una mansione rivolta al miglioramento della
nostra azienda. Vi invitiamo a visitare il nostro sito internet per ulteriori
informazioni sulla nostra politica “verde”.
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp

Espaiiol

Informacion para la conservacion medioambiental

LGE. presentd la 'Declaracion para un entorno mds limpio de LG' en 1994
y este ideal ha servido para quiar nuestros principios empresariales desde
entonces. La Declaracion es la base que nos ha permitido llevar a cabo
tareas que respetan el medio ambiente siempre teniendo en cuenta
aspectos sociales, econémicos y medioambientales.

Promocionamos actividades orientadas a la conservacion del medio
ambiente y desarrollamos nuestros productos especificamente para que
se ajusten a la filosofia que protege el entorno.

Reducimos al maximo el uso de materiales de riesgo en nuestros
productos. Un ejemplo de ello es la ausencia total de cadmio en nuestros
producto.

Informacion para el reciclaje

Este producto puede contener piezas que entrafien riesgos
medioambientales. Es importante reciclar este producto después de su
utilizacion.

LGE. trata todos los producto usados siguiendo un método de reciclaje
que no dafia al entorno. Contamos con diversos sistemas de recuperacién
y reciclaje que funcionan a nivel mundial en la actualidad. Es posible
reciclar y reutilizar muchas de las piezas, mientras que las sustancias
dafiinas y los metales pesados se tratan siguiendo un método que no
perjudique al medio ambiente. Si desea obtener mds informacion acerca
del programa de reciclaje, pdngase en contacto con su proveedor local de
LG o con un representante empresarial de nuestra marca.

Basamos nuestra vision y nuestras politicas en un mundo mds limpio y
para ellos optamos por un entorno global como tarea principal de nuestra
evolucion como empresa. Visite nuestra pagina Web para obtener més
informacion sobre nuestras politicas ecoldgicas.
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp

Portugués

Informagoes relacionadas a preservacao ambiental

ALGE. anunciou a‘LG Declaration for a Cleaner Environment’ (Declaracdo
da LG para um ambiente mais limpo) em 1994 e esse ideal tem servido
desde entdo como um principio administrativo de orientagdo. A
Declaragdo é a base que nos tem permitido realizar atividades favoréveis
20 ambiente com consideracdo atenta aos aspectos econdmicos,
ambientais e sociais.

Promovemos atividades de preservacdo ambiental e desenvolvemos
nossos produtos para englobar especificamente o conceito de favoravel
a0 ambiente. Reduzimos os materiais perigosos contidos em nossos
produtos. Por exemplo, ndo ha cédmio em nossos produto.

Informagdes relacionadas a reciclagem

Este produto pode conter pecas que podem representar riscos ao
ambiente. Eimportante que ele seja reciclado apés o uso.

A LGE. cuida de todos os produto descartados através de um método

de reciclagem agradével ao ambiente. H vdrios sistemas de devolugdo
e reciclagem atualmente em operacdo no mundo. Muitas pecas serdo
reutilizadas e recicladas e as substancias nocivas e os metais pesados
passaro por tratamento através de um método favoravel ao ambiente.
Para obter mais informacdes sobre nosso programa de reciclagem,
entre em contato com seu fornecedor LG local ou com um representante
corporativo da LG.

Definimos nossa visdo e nossas politicas relacionadas a um mundo mais
limpo selecionando a questao do ambiente global como uma tarefa de
aprimoramento corporativo. Visite nosso site para obter mais informagdes
sobre nossas politicas de meio ambiente.
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp



Nederlands

Informatie met betrekking tot het behoud van het milieu

Pycckuit

Nudopmauusa no oxpaHe oKkpyatoLLeil cpeibl

LGE. publiceerde in 1994 de ‘LG Declaration for a Cleaner Environment’ (de
LG-verklaring met betrekking tot een schoner milieu). Deze verklaring en
het ideaal van een schoner milieu fungeren sindsdien als een bestuurlijke
eidraad voor onze onderneming. Op basis van deze verklaring ontplooien
wij milieuvriendelijke activiteiten, waarhij er zowel met sociale en
economische aspecten, als met milieuaspecten zorgvuldig rekening wordt
gehouden.

Wij ondersteunen activiteiten die zijn gericht op het behoud van het
milieu en wij houden bij het ontwikkelen onze producten specifiek
rekening met de milieuvriendelijkheid van onze producten.

Wij minimaliseren het gebruik van schadelijke stoffen in onze producten.
Er wordt bijvoorbeeld geen cadmium verwerkt in onze product.

Informatie met betrekking tot recycling

Deze product bevat materialen die schadelijk zouden kunnen zijn voor
het milieu. Het is belangrijk dat deze product aan het einde van zijn
levensduur wordt gerecycled.

LGE. verwerkt alle afval product via een milieuvriendelijke
recyclingmethode. Hiervoor worden er momenteel wereldwijd
verscheidene inname- en recyclingsystemen gehanteerd. Een groot
aantal onderdelen wordt opnieuw gebruikt en gerecycled, waarbij
schadelijke stoffen en zware metalen volgens een milieuvriendelijke
methode worden verwerkt.

Voor meer informatie over ons recyclingprogramma kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke LGvertegenwoordiger of een LG-vestiging.
Onze visie en ons beleid met betrekking tot een schonere wereld
vloeien voort uit het feit dat wij het milieu hebben aangemerkt als een
onderwerp dat speciale aandacht verdient binnen onze onderneming.
Bezoek onze website voor meer informatie over ons ‘groene’ beleid.
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp

B 1994 ropy kopnopauua LGE ony6nukoBana «[leknapavuio LG no oxpaHe
OKpyXatoLLieii cpefibl», KOTOPad € TeX Mop CYKUT 0CHOBHBIM MPUHLUNIOM
ynpanerus. Ha ocHoBe 370/t eknapaLmum Mbl CMOFIN NPEANPUHATL
JeiicTBuUA, 06ecneumBatoLLye 6e30MacHOCTb OKpyXaloLLeil cpesbl,
YLENAA NPy 3TOM JOMKHOE BHIMaHME JKOHOMUYECKUM, SKONOTUYECKUM
11 COLMAnbHBIM acnekTam.

Mol cTUMynupyem AeATenbHOCTb N0 OXpaHe OKpYKatoLLeil cpesbl,
yAenaa 0coboe BHUMaHMe pa3paboTke HalLeil poayKLuM B
COOTBETCTBUM C KOHLieNLMedt SKonoruyeckoii 6e3onacHoct.

Mbl cBozM K MUHUMYMY CofiepXaHie ONaCHbIX BELLECTB B HaLueit
npogyKuwu. Hanpumep, B HaLLMX NPOAYKTaX Bbl He HaiizieTe KaAMUA.

Undopmavua no yTAM3aLmMm OTXOA0B.

70T NPOAYKT MOXET COAEPaTb KOMMOHEHTbI, KOTOPbIe MOrYT HAHECTH
yluiep6 okpyKatouieii cpepe. Heobxoaumo yTunu3uposarb npoaykt
1oc/e HCnoNb30BaHuUA.

Kopnopauua LGE nepepabatbiBaeT Bce OpakoBaHHble NPOAYKTbI C
MIOMOLLIbH0 SKONOTYECKY NPUEMNEMOro MeTOAa YTUAM3ALIMM OTXO/0B.
Mo Bcemy MUpy AefiCTBYIOT CUICTEMbI YTUNM3ALIY OTXOFOB 1 BO3BPaTa
1CNoNb30BaHHOI NPoAYKLY. MHOTVe KOMNOHeHTbI OyAyT BTOPUYHO
1ICNONIb30BaHI 1 YTUAU3MPOBAHDI, B TO BpeMA KaK BPeAHble BeLLecTBa
W TAXENble MeTarbl OyayT 06paboTaHb ¢ NOMOLLbH SKONOTMYeCKY
MpUeMNEMoro MeToza.

3a 6onee nogpo6Hoi MHGOpMaLeii N0 HaLLeii nporpamMme yTUnU3aL
0TXOA0B 00paLLjaiiTect k MeCTHOMY NOCTaBLUWKY WAV MPEACTaBUTENIO
Kopnopauum LG.

Mol opueHTHpyemca Ha obecneueHme SKonornueckoii 6esonacHocTy,
CTaBA cebe Lienblo [Mo6anbHylo 3aLLTy OKpyKaloLLeit cpefbl.
JlononHuTenbHylo MHGOPMALMIO 0 HaLLIeil NONUTUKe N0 OXpaHe
OKpyXatoLLieii cpe/ibl Bbl MOXETe HaiTil Ha HaLueM caiiTe:
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp
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UKRAINE ONLY

06MmeeHHA YKpaiHU Ha HaABHICTb He6e3neyHuX peyoBUH

YcTaTkyBaHHA BiZiNOBIZA€E BUMOraM TEXHIUHOTO PernameHTy LWoAo
06MeXeHOro BUKOPUCTAHHA HEOE3NEUHIX PEYOBMH B eeKTPUYHOMY i
€1eKTPOHHOMY 06N1aHaHHi.

Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation,
in terms of restrictions for the use of certain dangerous substances in
electrical and electronic equipment.

EPEAT

“EPEAT registered where applicable/supported. EPEAT registration varies
by country - see www.epeat.net for registration status by country.”

GREEN MARK (ror apan)

AL BARTZERE (IS C0950:2008)Ic 5150
BR-ETREFDREDLEMBEDSERTAZE(
BB —Moss) DIRE I DRHENEMEDOSEED
HEELUTICEBINERH D6, J-Moss 71
—UR—VERTLTVETY,

FEDFEME Fh KB ARV LAKEIO

[ PBB.PBDE) DEHEIC DV TDIERIL TscWebtf
A b ETETFEL,

Webt 1 I http./www.lg.com/jp/eco/j-moss

CU CONFORMITY NOTICE

(EURASIAN CUSTOMS UNION ONLY)
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(CHINA ONLY)

FmPEEMRNEREZE

BEYR

BN 4 X & | ANE| ZEE | 2R
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(VI) |#(PBB)| ZFH#

(PBDE)

PCBZH %R X 0 0 0 0 0
ERBRY X 0 0 0 0 0
e ERE X 0 0 0 0 0

(LEDE k) *

OLEDE R+ X 0 0 0 0 0
LED & R E* X 0 0 0 0 0
EFREe* X 0 0 0 0 0
B g+ X 0 0 0 0 0
Hif X 0 0 0 0 0
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PACKING INFORMATION

(CUSTOMS UNION)

PYCCKMI

(umBon «netna Me6uyca» yKkasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb YTUAM3ALMM
ynakoBKu. CUMBON MOXET BbITb A0NONHEH 0603HayeHeM
Matepyana ynakoBKm B i€ LiU¢poBOro U/unm GykBeHHoro
0003HaveHu.

KA3AKLLUA

CunmBON KanTamaHbl X0 MyMKIHAIMH kepceTesi.

CumBon caHablk Kof, xaHe/Hemece apin
6enrinepi TypiHAeri kanTamMa maTepuanbliHbIH
GenriciMeH TONbIKTbIPbITYbl MYMKiH.

English

Removal of waste batteries and accumulators (Product with
embedded battery ONLY)

In case this product contains a battery incorporated within the product
which cannot be readily removed by end-users, LG recommends that only
qualified professionals remove the battery, either for replacement or for
recycling at the end of this product’s working life. To prevent damage to
the product, and for their own safety, users should not attempt to remove
the battery and should contact LG Service Helpline, or other independent
service providers for advice.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/contacts, and careful extraction

of the battery cell using specialized tools. If you need the instructions

for qualified professionals on how to remove the battery safely, please
visit http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Deutsch

Entfernen von Abfallbatterien und -Akkus (Nur fiir Produkte mit
integrierter Batterie)

Falls dieses Produkt eine im Produkt eingearbeitete Batterie/Akku
enthalt, die nicht ohne weiteres durch den Endbenutzer entfernt werden
kann, empfiehlt LG, dass nur qualifizierte Fachkréfte Batterie oder Akku
entfernen, die/der entweder wegen einer Ersatzlieferung oder fiir ein
Recycling am Ende der Lebensdauer dieses Produkts ausgetauscht
werden muss. Um Schaden am Produkt zu vermeiden, und fiir ihre eigene
Sicherheit, sollten Benutzer nicht versuchen, Batterie oder Akku zu
entfernen und diesheziiglich die LG-Beratungsstelle oder einen anderen
unabhangigen Dienstleister zwecks Beratung kontaktieren.

Das Entfernen von Batterie oder Akku erfordert ein Zerlegen des Produkts,
die Trennung der elektrischen Leitungen/Kontakte und eine sorgfaltige
Entnahme der Batterie-/Akkuzelle mit Spezialwerkzeugen. Wenn Sie die
Anweisungen fiir qualifizierte Fachkrafte bendtigen, wie man Batterie/
Akku sicher entfernen kann, besuchen Sie bitte http://www.lge.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling

Francais

Retrait de batteries et d'accumulateurs a mettre au rebut
(produit avec batterie intégrée UNIQUEMENT)

Dans le cas oul ce produit contiendrait une batterie intégrée impossible &
retirer facilement par les utilisateurs finaux, LG recommande de confier
excusivement a des professionnels qualifiés le soin de retirer la batterie,
que ce soit pour la remplacer ou pour la recycler lorsque le produit est
arrivée en fin de vie. Pour éviter d'endommager le produit et pour leur
propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas tenter de retirer la batterie
et ils doivent demander conseil & I'aide en ligne de LG Service ou a
d‘autres prestataires de services indépendants.

Le retrait de la batterie implique de démonter le boitier du produit, de
débrancher les cables/contacts électriques et d'extraire avec précaution

la cellule de la batterie en s'aidant d'outils spécialisés. En allant sur http.//
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling, vous
trouverez des instructions destinées aux professionnels qualifiés sur les
procédures a employer pour retirer la batterie en toute sécurité.

Italiano

Rimozione di batterie e accumulatori (SOLO prodotti con batteria
incorporata)

Nel caso in cui l prodotto contenga una batteria incorporata nel prodotto
che non puo essere facilmente rimossa dall'utente finale, LG raccomanda
che la batteria venga rimossa solo da professionisti qualificati, sia per la
sostituzione sia per il riciclaggio al termine della vita del prodotto. Per
evitare danni al prodotto, e per la propria sicurezza, gli utenti non devono
tentare di rimuovere la batteria, ma contattare il Servizio clienti di LG o
altri fornitori di servizi indipendenti per ottenere consiglio.

La rimozione della batteria comporta lo smantellamento della custodia
del prodotto, la disconnessione di cavi/contatti elettrici, e I'attenta
estrazione della cella batteria utilizzando strumenti specifici. In caso di
bisogno diistruzioni per professionisti qualificati su come rimuovere la
batteria in modo sicuro, si prega di visitare
http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling



Espaiiol

Eliminacion de las baterias y acumuladores usados (SOLO para
productos con bateria integrada)

En caso de que este producto contenga una bateria incorporada que los
usuarios finales no pueda retirar facilmente, LG recomienda que sélo
profesionales cualificados retiren la bateria, ya sea para su sustitucion que
para reciclar la bateria al final de la vida util del producto.

Para evitar dafios en el producto, y por su propia sequridad, el usuario
no debe intentar retirar la bateria, debe ponerse en contacto con la
Linea de Ayuda de Servicios de LG, o con otros proveedores de servicios
independientes para su asesoramiento.

La eliminacion de la bateria implicard desmontar la carcasa del
producto, la desconexion de los cables/contactos eléctricos, y una
cuidadosa extraccion de la célula de la bateria utilizando herramientas
especializadas. Si necesita instrucciones de profesionales cualificados
sobre c6mo retirar la bateria de manera sequra, por favor visite http://
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Portugués

Remocao de residuos de pilhas e acumuladores (APENAS produtos
com bateria incorporada)

No caso de este produto conter uma bateria incorporada que ndo possa
ser removida prontamente pelos utilizadores finais, seja para substituicao
ou reciclagem no fim da vida util deste produto, a LG recomenda que

a sua remocdo seja efetuada apenas por técnicos qualificados. Para

evitar danificar o produto e para sua prdpria sequranga, os utilizadores
ndo deverdo tentar remover a bateria, devendo contactar o Servico de
Assisténcia LG ou outros fornecedores de servicos independentes.
Aremogdo da bateria implica a desmontagem da estrutura do produto, a
retirada dos cabos/contactos elétricos e a extracdo cuidadosa da célula da
bateria utilizando ferramentas especificas. Se pretender obter instrucdes
de técnicos qualificados sobre o modo de remogdo sequro da bateria,
visite http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Nederlands

Verwijdering van afgedankte batterijen en accu’s (ALLEEN
product ingebedde batterij)

In het geval dat dit product een binnen het product opgenomen batterij
bevat, die niet gemakkelijk kan worden verwijderd door eindgebruikers,
raadt LG aan om de batterij alleen door gekwalificeerde professionals

te laten verwijderen, zijnde voor vervanging of voor recycling aan het
einde van de levensduur van dit product. Om schade aan het product

te voorkomen, en voor hun eigen veiligheid, moeten gebruikers niet
proberen om de batterij te verwijderen en moeten contact opnemen
met de LG-servicehulplijn of andere onafhankelijke serviceproviders voor
advies.

Het verwijderen van de batterij betreft demontage van de
productbehuizing, verbreken van de verbinding van elektriciteitskabels/
contacten en het zorgvuldig uitnemen van de batterijcel met gebruik van
gespecialiseerd gereedschap. Als u de instructies voor gekwalificeerde
professionals nodig hebt betreffende het veilig verwijderen van

de batterij, gaat u naar http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling

EMNnvika

A@aipeon XpnoIHOMOIPEVWY PTATAPIWV KAl GUGCWPEUTWY
(MONO yia 1o mpoidv pe TV EVowpaTwpEVN patapia)

TV mepimTwon mov To mpoiov dlabétel evowpatwpévn pmatapia mov oe
unopei va agaipeBei and to ypriotn, n LG oag mpoteivel va amevBuvBeite
0¢ emayyehpartia yla T agaipeon T pmatapiac, v mpokertatva my
QVTIKATaOTAOETE 1 va T oTeiNeTe yla avakukhwen oto Téhog Tg {wi¢ T,
Ta v mpoAnyn BAANG aTo mpoidy, Kat yia Ty ac@dAeta Tov pRoTn, pnv
emyelproete va agaipéoete T pmatapia. AmevBuvBeite otn fpappn BonBetag
¢ LG, 1) o€ aMo emayyelaria.

H agaipeon ™ pmatapiag mpoimoBétel anoouvappohdynon tov
epIBAHato Tou mpoidvtoc, amoalvdeon Twv nAeKTpIKWY Kahwdiwv/
€MV, Kat MPOGEKTIKT amopdkpuvon e uatapiag pe e€eldikeupéva
epyaheia. Edv xpeidCeote Tig emayyehpatikég 0dnyie yla v agaipeon

¢ pmarapiag, emokepBeite ) dielBuvan http://www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

Magyar

Elhasznalédott elemek és akkumulétorok eltavolitasa
(KIZAROLAG beagyazott elemmel rendelkezé termékek esetében)
Ha a termék olyan bedgyazott elemet tartalmaz, amelyet a termékhél a
végfelhasznald nem tud konnyedén eltévolitani, az LG azt javasolja, hogy
elemcseréhez vagy a termék élettartaméanak végén az djrahasznositashoz
azt csak szakemberrel tévolittassak el. A termék sériilésének
megakadalyozdsa és a sajét biztonsaga érdekében a felhaszndldk

ne kiséreljék meg az elem eltévolitdsat, és tandcsaddsért vegyék

fel a kapcsolatot az LG Service segélyvonaléval vagy mds fiiggetlen
szolgdltatéval.

Az elem eltdvolitasa soran fel kell nyitni a termékhazat, le kell
csatlakoztatni az elektromos kdbeleket/érintkezket, és specialis
szerszammal dvatosan ki kell emelni az elemcellat. Ha szakember
tandcsdra van sziiksége ahhoz, hogy biztonsédgosan tavolitsa el az elemet,
ltogasson el a kbvetkezd webhelyre: http://www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

Polski

Usuwanie zuzytych baterii i akumulatoréw (Dotyczy TYLKO
produktéw z whudowana bateria)

Jesli ten produkt ma whudowang baterie, ktdrej konsument nie powinien
usuwac samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakoriczeniu cyklu Zycia produktu) zlecic osobie
wykwalifikowanej. Aby uniknac uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczenstwa, uzytkownik nie powinien probowac usuwac baterii.
Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline lub innym
niezaleznym dostawca ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzadzenia obejmuje zdjecie obudowy z
urzadzenia, odfaczenie przewoddw i stykow elektrycznych oraz ostrozne
usuniecie ogniw baterii za pomocg specjalistycznych narzedzi. Jesli
potrzebujesz instrukcji bezpiecznego usuwania baterii przeznaczonej dla
wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedz strone http://www.Ige.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling



Cesky

Vyjmuti starych baterii a akumulatorii (POUZE pro vyrobek s
integrovanou baterii)

V pfipadé, ze tento vyrobek obsahuje v produktu integrovanou baterii,
kterou koncovy uZivatel nemiize snadno odstranit, je doporuceno
spolecnosti LG, aby bud pii vyméné, nebo za tcelem recyklace na kondi
Zivotnosti tohoto produktu, bylo vyjmuti baterie ponechadno pouze
kvalifikovanym odborniktim. Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, nebo
kvl viastni bezpecnosti by se uzivatelé neméli pokouset vyjmout baterii,
ale naopak se obrétit o radu na servisni linku LG, nebo na jiné nezvislé
poskytovatele sluzeb.

Vlyjmuti baterie bude zahrnovat rozebrani krytu produktu, odpojeni
elektrickych kabelii/kontaktd a peclivé vyjmuti baterie pomoci
specializovanych nastrojii. Potiebujete-li pokyny pro kvalifikované
odborniky o tom, jak bezpecné vyjmout baterii, navstivte prosim webové
stranky http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling

Slovencina

Vybratie odpadovych batérii a akumulatorov (LEN produkt so
vstavanou batériou)

V pripade, ak tento produkt obsahuje batériu vstavand v produkte, ktord
nedokdze koncovy pouzivatel jednoducho vybrat, spolocnost LG odportica,
aby batériu na tcel vymeny aleho recyklovania po skoncen prevédzkovej
Zivotnosti tohto produktu vybrali kvalifikovani odbornici. S ciefom
zabranit poskodeniu produktu a kvoli vlastnej bezpecnosti sa pouZivatelia
nesmu pokusat vyberat batériu a o pomoc musia poziadat linku pomoci
servisu LG alebo inych nezévislych poskytovatelov servisu.

Sticastou vybratia batérie bude rozmontovanie skrinky produktu,
odpojenie elektrickych kablov/kontaktov a opatrné vybratie clanku
batérie pomocou $pecidineho ndradia. Ak potrebujete pokyny o spdsobe
bezpecného vybratia batérie urcené pre kvalifikovanych odbornikov,
navstivte http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling

Eliminarea bateriilor uzate si acumulatorilor uzati (DOAR in cazul
produselor cu baterie incorporata)

Tn cazul in care bateria este incorporata in produs si nu poate fi
indepartatd de utilizatorul final, LG recomanda ca bateria sa fie
indepdrtatd doar de ctre un personal calificat; bateria astfel indepartata
trebuie inlocuitd i reciclatd la sfarsitul duratei de viatd a produsului.
Pentru a preveni deteriorarea produsului si producerea oricarui accident,
utilizatorilor i se recomanda sa nu indepdrteze bateria, si sd contacteze
Serviciul de Asistentd LG, sau orice altd unitate service individuala.
Eliminarea bateriei implica demontarea carcasei produsului, deconectarea
cablurilor/racordurilor electrice si indepartarea cu atentie a bateriei,

cu folosirea sculelor speciale. Pentru instructiunile de indepartare in
conditii de sigurantd a bateriei, destinate personalului calificat, va rugdm
accesati http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling

Bbnrapcku

MN3xBbpnsHe Ha oTNagbuM CbabpXalm
6atepun n akymynatopu (CAMO 3a npogyKT ¢
BrpageHa 6arepwusi)

B cnyyait, ye To3n NpoaykT cbabpka batepus
BKITIOYEHa B HETO, KOATO He MOXXe JIECHO fa

6bae oTCTpaHeHa OT kpaitHuTe noTpedutenu, LG
npenopbyBa camo KBanuuumpaHu cneumanmcT aa
usBaxaar batepusita 1 fja s 3aMeHSIT, U NPOAYKTbT
[la ce fafe 3a peLuknvpaHe B kpasi Ha paboTHUs

Ccv K1BOT. 3a la NpeaoTBpaTAT noBpeaa Ha
NpOAYyKTa, KakTo 1 3a cobCTBeHaTa cu Ge3onacHocT,
notpebutenuTe He TpsibBa Aa ce onWUTBaT Aa
n3Baxzar batepusaTa u Tpsioea Aa ce cBbpxat ¢ LG
Service ,[opeLLa NMHMS", Unu opyry He3aBUCUMI
[I0CTaBYMLM Ha YCIyry 3a CbBET.

M3BaxaaHeTo Ha BaTepusiTa BKNOYBa AEMOHTaX

Ha KyTusiTa Ha NpoayKTa, paseanHsBaHe Ha
€neKkTpu4ecknTe kabenu/koHTakT1, BHUMATENHN
13BNMYaHe Ha knetkata Ha batepusita, kato ce
13M0oN3BaT Creuuanmampani MHCTPYMEHTU. Ako
1Mmarte Hyxaa OT MHCTPYKUMWTE 3a KBanunuLmpaHm
crewuuanucTy OTHOCHO TOBa, Kak Aa u3BaguTe
Hatepusita 6e3onacHo, mons noceteTte: hitp://www.
Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling



Svenska

Kassering av forbrukade batterier och ackumulatorer (Endast
produkt med inbyggt batteri)

0m den hér produkten innehaller ett batteri som sitter inbyggt i
produkten och inte enkelt kan tas bort av anvandarna rekommenderar
LG att endast behdriga personer tar ur batteriet, antingen for byte eller
dtervinning i slutet av produktens livsléngd. For att forhindra skada

pa produkten och av sakerhetsskal far anvandarna inte forsoka ta ur
batteriet och ska kontakta LG Service Helpline, eller en annan oberoende
tjdnsteleverantor for att fa hjalp.

Borttagning av batteriet inkluderar demontering av produktens kapa,
frankoppling av elektriska kablar/kontakter och forsiktigt uttag av
batteriet med specialverktyg. Vid behov av instruktioner fran behdriga
fackmén kring hur batteriet avldgsnas pa ett skert satt, besok sidan
http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Norsk

Fjerning av brukte batterier og akkumulatorer (KUN produkt
med integrert batteri)

I tilfelle dette produktet inneholder et batteri innlemmet i produktet som
ikke enkelt kan fjernes av sluttbrukere, anbefaler LG at kun kvalifisert
fagpersonale fierner batteriet, enten for bytte eller for resikr ved slutten
av dette produktets brukstid. For & unngd skade pé produktet, og for deres
egen sikkerhet, bor brukere ikke prave & fierne batteriet, og bar kontakte
LG Service Helpline, eller andre uavhengige serviceleverandrer for rad.
Fjerning av batteriet vil involvere demontering av produktets deksel,
frakobling av elektriske kabler/kontakter, og forsiktig uttrekking av
battericellen med spesialverktay. Hvis du trenger instruksjonene for
kvalifisert fagpersonale om hvordan batteriet fiernes trygt, a til http.//
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Dansk

Fjernelse af opbrugte batterier og akkumulatorer (KUN
produkter med integreret batteri)

Hvis produktet har et indbygget batteri, som ikke nemt kan fjernes af
slutbrugere, anbefaler LG, at batteriet kun bliver fiernet af kvalificerede
teknikere, bade hvis det er til udskiftning eller genbrug i slutning af
produktets levetid. Med henblik pa at forhindre skade pa produktet og
af hensyn til brugernes sikkerhed ma sidstnaevnte ikke selv forsage at
fierne batteriet, og de bor kontakte LG Service Helpline eller en anden
uafhangig serviceleverander angéende rad herom.

Fjernelse af batteriet involverer demontering af produkthuset, afbrydelse
af de elektriske kabler/kontakter og forsigtig udtagning af battericellen
ved hjeelp af specialvaerktgjer. His du har brug for vejledningen for
kvalificerede teknikere om, hvordan batteriet sikkert skal fjernes, kan
du besage http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling

Suomi

Kaytettyjen paristojen/akkujen poisto (Tuote VAIN kiintealla
akulla)

Tdssd tapauksessa tuote pitad sislladn akun joka on liitetty kiintedsti
tuotteeseen ja jota ei voida valittomasti poistaa loppukayttdjien
toimesta, LG suosittelee ettd vain patevoitetyt ammattilaiset poistavat
akun, joko vaihtoa varten tai kierrétettavaksi timan tuotteen kayttdidn
padtyttyd. Estadkseen tuotteelle tapahtuvaa vahinkoa ja taatakseen
oman turvallisuutensa, kéyttdjien ei pida yrittdd irrottaa akkua vaan ottaa
yhteyttd LG-palvelulinjaan tai muuhun itsendiseen palvelutoimittajaan
saadakseen ohjeistusta.

Akun irrotus kdsittaa tuotteen kuoren purkamisen, sahkdjohtojen/-
liiténtdjen irrotuksen, ja akkukennon irrotuksen erikoistydkaluilla.

Jos tarvitset ohjeita pétevditettyja ammattilaisia varten koskien akun
turvallista irrotusta, vieraile osoitteessa http://www.Ige.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

Eesti

Kasutatud patareide ja akude eemaldamine (AINULT kaetud
akudega toote korral)

Juhul, kui tootel on toote sisemuses asuv aku, mida Idppkasutaja ei saa
lihtsalt eemaldada, soovitab LG aku eemaldamiseks, nii vahetamise kui
toote kasutusea loppedes hévitamiseks, kasutada ainult kvalifitseeritud
personali abi. Selleks, et valtida toote kahjustusi ning tagada enda
ohutus, ei tohi kasutaja akut ise eemaldada ning abi saamiseks

tuleb ihendust vdtta LG teenuste kasutajatoega vdi mistahes muu
edasimiiijaga.

Aku eemaldamisel tuleb eemaldada toote korpus, katkestada
elektrijuhtmete/-kontaktide iihendus ning vastava tdoriistaga eemaldada
ettevaatlikult akuelement. Kui vajate aku ohutuks eemaldamiseks
professionaalset abiinfot, killastage veebilehte http://www.Ige.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling

Lietuviy k.

Baterijy ir akumuliatoriy atlieky pasalinimas (TIK produktams su
integruotu akumuliatoriumi)

Jei Siame produkte jmontuotas akumuliatorius, kurio tiesioginis
naudotojas lengvai pasalinti negali, ,LG" rekomenduoja kad
akumuliatoriy, jo keitimo atveju arba perdirbimo produkto tarnavimo
laiko pabaigoje, pasalinty tik kvalifikuoti specialistai. Siekiant apsaugoti
jrenginj nuo apgadinimo ir jiisy paciy saugumui, naudotojai neturéty
bandyti patys pasalinti akumuliatoriaus ir norédami gauti patarimy
turéty susisiekti su,LG” Paslaugy pagalbos linija ar kitais nepriklausomais
paslaugy tiekéjais.

Akumuliatoriaus paalinimas apima produkto korpuso iSardyma,
elektriniy kabeliy/kontakty atjungima ir atsargy akumuliatoriaus
elemento i3émimg naudojant specialius jrankius. Jei jums reikia
kvalifikuotiems specialistams skirty instrukcijy kaip saugiai pasalinti
akumuliatoriy, prasome apsilankyti http.//www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling



Latviesu

Nederigo bateriju un akumulatoru iznemsana (TIKAI produktiem
ar iebiivétu akumulatoru)

Ja sim produktam ir akumulators, kas iebavéts produkta ta, ka gala
lietotajs to nevar vienkarsi iznemt, LG iesaka akumulatora iznem3anu
nomainas vai parstrades nolikos produkta dzives cikla beigas uzticét
tikai kvalificétiem specialistiem. Lai nenodaritu kait&jumu produktam
un pasargatu sevi, lietotajiem nevajadzétu méginat izpemt akumulatoru
un vajadzétu konsultéties ar LG palidzibas dienestu vai kadu neatkarigu
pakalpojumu sniedz&ju.

Lai iznemtu produkta akumulatoru, ir janonem produkta korpuss,
jaatvieno vadi un kontakti un aripasiem darbarikiem uzmanigi jaiznem
akumulators. Ja jums nepiecieSamas kvalificétiem specialistiem
paredzétas norades par akumulatora drosu iznemsanu, dodieties uz
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Slovenscina

Odstranjevanje odpadnih baterij in akumulatorjev (SAMO izdelki
zvgrajeno baterijo)

Ce izdelek vsebuje v izdelek vgrajene baterije in jih konéni uporabnik
ne more zlahka odstraniti, vam LG priporoca, da poiscete pomoc
usposobljenega strokovnjaka, bodisi za zamenjavo baterije ali za
recikliranje ob koncu delovne dobe tega izdelka. Za preprecevanje
poskodb na izdelku in varnost uporabnika, ne odstranjujte baterij
sami, ampak si poiscite pomoc servisa LG Service Helpline, ali drugega
neodvisnega servisa, ki nudi taksne storitve.

Odstranitev baterije bo vkljucevala, v primeru odstranitve izdelka,
prekinitev elektricnih kablov/kontaktov in previdno ostranitev baterije,
7 uporaho ustreznega specialnega orodja. Ce potrebujete navodila za
kvalificirane strokovnjake o tem, kako varno odstraniti baterijo, obiicite
spletno stran http://www.lge.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling

Srpski

Uklanjanje starih istrosenih baterija i akumulatora (JEDINO
proizvod sa ugradenom baterijom)

U slucaju da ovaj proizvod sadrZi bateriju koju krajnji korisnik ne moze
jednostavno da izvadi, LG preporucuje da to uradi samo kvalifikovana
osoba, bilo da se radi o zameni ili recikliranju baterije nakon 3to se istrosi.
Kako bi se sprecio nastanak bilo kakvog ostecenja na proizvodu, a i zbog
svoje licne sigurnosti, korisnici nikako ne treba da pokusavaju da sami
izvade bateriju, vec treba da pozovu LG pomocni servis ili nekog drugog
nezavisnog provajdera za savet.

Vadenje baterije ¢e podrazumevati demontiranje kutije proizvoda,
iskljucivanje elektricnih kablova i oprezno vadenje stanice baterije
pomocu posebnih alata. Ako vam je potrebna pomoc kvalifikovane osobe
da biste videli kako se to radi, molimo vas da pogledate veb stranicu
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Hrvatski

Uklanjanje potroenih baterija/akumulatora (SAMO uredaji s
ugradenim baterijama/akumulatorima)

U slucaju kada uredaj sadrzi ugradenu bateriju/akumulator unutar
proizvoda koju ne moze izvaditi krajni korisnik, LG preproucuje neka
bateriju/akumulator izvadi samo kvalificirano osoblje, bilo radi zamjene ili
recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda. Radi sprjecavanja ostecenja
proizvoda i radi vlastite sigurnosti, korisnici ne smiju pokusavati izvaditi
bateriju/akumulator i trebaju kontaktirati telefonsku liniju za pomo¢ LG
servisa ili druge nezavisne pruzatelje servisa i zatraziti savjet.

Uklanjanje baterije/akumulatora ukljucuje rastavljanje kucista proizvoda,
odspajanje elektricnih kabela/prikljucaka i pazljivo vadenje celije baterije
pomocu posebnog alata. Ako trebate upute kvalificiranih profesionalaca
kako izvaditi bateriju na siguran nacin, molimo posjetite http.//www.lge.
com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

MakepoHCKN

OtcTpaHyBatbe Ha notpouenute 6atepun u akymynaropu (CAMO
npou3BoAv co BrpajieHa 6atepuja)

JloKonKy npou3BoZOT CoApM batepuja LuTo € BrpafeHa BO NPOM3BOAOT
1 LUITO He MOXAT KpajHUTe KOPUCHULI Ja ja 0TCTpaHaT, LG npenopauysa
6aTepujata 2a ja OTCTpaHaT Camo KBanudKyBaH npodecoHanHu L,
6uno Za e 3a MeHyBatbe WK 33 pewVKNUPatbe MO UCTEKOT Ha XKUBOTHUOT
BeK Ha NPOU3BOJOT. 33 /1 Cpeyat OLLTeTYBakbe Ha NPOU3BOAOT 1
M0pazy HUBHA CONCTBEHA 6e36€HOCT, KOPUCHULITE He Tpeba Aa ce
06uzyBaaT Ja ja 0TCTpaHyBaar Gatepujara v Tpeba Aa ja KOHTaKTUpaaT
NMHUjaTa 32 NOMOLL NPM YCRYri Ha LG wam Zipyrvi He3aBuCHM
1CropayyBaym Ha ycnyri.

(OTcTpaHyBatbeTo Ha 6atepujata 3Hauv 1 packnonyBarbe Ha KyKuLUTeTo
Ha MPOM3BOACT, CKAYUyBaH-e Ha eNeKTPUYHITE KabN/KOHTAKTH U
BHUMATENHO Bajietbe Ha OatepujaTa co cieuyjanu3upat anar. lokonky
BY C& NOTPe6HI MHCTPYKLMUTE 33 KBANMOUKYBAHI MPOECHOHANHI
NMLA 32 T0a KaKO a ja 0TCTpaHwTe GatepujaTa 6e36eHo, nocetete ja
Be6-cTpanuuata http://www.lge.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling



Pycckuin

N3Bneyenue oTpaboTanHbIX 6atapeil n akkymynatopos (TONIbKO
AN NPOAYKTOB CO BCTPOEHHOI! 6aTapeeii)

B cnyuae ecniv saHHbIii NPOyKT MMeET BCTPOEHHYI0 6aTapelo,

KOTOPYH0 KOHEUHbIE N0b30BATENN He MOTYT 6€3 TpyAa U3BJeub,
KomnaHus LG pekomenpyer, uto6bl 6atapes Gbina u3sneyeta

TONbKO KBaNUuUMPOBaHHbIMIA NPOGECCUOHANAMM NA €€ 3aMEHbI

JNY YTNM3ALMM N0 OKOHYAHMM CPOKA (YO IAHHOTO NPOAYKTA.

Bo u3bexaHve noBpexaeHA NpoayKTa u B Lenax obecneyeHua
CoBCTBEHHO! 6€30MaCHOCTY MONIb30BATENAM ClefyeT M306eraTb MombIToK
u3Bneyb 6atapeto n cnepyer caasatbea co Cnyxboit nogaepxki LG umm
LpYrMM He3aBUCUMBIMIU NOCTABLLMKAMI YCIYT ANA NONYYEHNA COBETa.
/138neyenne 6atapen BKNloYaeT B (e0A leMOHTaX KOpNyca NPoAYyKTa,
OTKNHUEHNE IMEKTPUYECKUX Kabeneii/KOHTaKTOB 1 0CTOPOXHOE
U3BNIeYeHIe NeMeHTa atapen, UCnonb3ys Cnewuani3upoBaHHble
UHCTPYMEHTbI. [InA nonyyeHus MHCTPYKLMiA o Ge3onacHomy
13BMEYEHMI0 baTapen Ana KBANMOULMPOBAHHDIX NPOGECCUOHaNoB,
noxanylicta, nocetwre http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling

Tiirk¢e

Atik batarya ve akiilerin ¢ikariimasi
(SADECE gomiilii bataryali iiriinde)

Bu iiriinde, son kullanicilar tarafindan kolaylikla
¢ikarilamayan bataryanin iriinle birlesik
konumda olmas halinde LG, bataryanin

calisma omriiniin sonunda degistirme veya

geri doniigiim icin sadece nitelikli ve uzman
kisiler tarafindan ¢ikanlmasini tavsiye eder.
Kullaniailar, irtiniin zarar gormesini engellemek
ve kendi giivenliklerini saglamak icin bataryay
¢tkarmaya kalkismamali ve 6neri konusunda LG
Servis Yardim Hatti ya da diger bagimsiz servis
saglayicilar ile iletisime ge¢melidir.

Bataryayi ¢lkarma islemi, iriin kasasinin
sokiilmesini, elektrik kablo/baglantilarinin
kesilmesini ve zel aletler kullanilarak bataryanin
dikkatli bir sekilde ¢ikanimasini kapsar. Nitelikli
ve uzman kisilere yonelik bataryayi giivenli bir
sekilde ¢ikarma talimatlarina ihtiya¢ duyuluyorsa
liitfen http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling adresini ziyaret
edin.

WEEE

ENGLISH

Disposal of your old appliance

1 This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical
and electronic products (WEEE) should be disposed of separately
from the municipal waste stream.

2 0Old electrical products can contain hazardous substances so correct
disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that could be used to repair
other products, and other valuable materials that can be recycled to
conserve limited resources.

3 Youcantake your appliance either to the shop where you purchased
the product, or contact your local government waste office for details
of your nearest authorised WEEE collection point. For the most up to
date information for your country please see www.lg.com/global/
recycling



DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerdte

1 Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehalters
weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik- Produkte (WEEE)
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden miissen. Bitte entsorgen
Sie Altgerdte getrennt von anderem Abfall und bringen Sie
diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geréten. Falls die Gerate
Batterien oder Lampen enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschadigung leicht entnommen werden kénnen, trennen Sie
diese bitte vor der Entsorgung von den Hauptgeréten, es sei denn,
Sie mdchten, dass die alten Gerate wiederverwendet werden (alte
Batterien und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie personlich dafiir verantwortlich
sind, personenbezogene Daten auf dem Gerat zu dschen, bevor Sie
Ihre Gerdte entsorgen.

2 Aiteelektrische Produkte kannen gefdhrliche Substanzen enthalten,
die eine korrekte Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,
um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. lhre ausgedienten Gerate konnen
wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen maglicherweise
andere Produkte repariert werden kannen, aber auch sonstige
wertvolle Materialien enthalten, die zur Schonung knapper
Ressourcen recycelt werden kdnnen.

3 Sie kinnen Ihr Gerit entweder in den Laden zuriickbringen,
in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fiir Informationen Giber die
ndchstgelegene autorisierte WEEE Sammelstelle.

Bitte beachten Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an
einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréteart
unentgeltlich zuriickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25
Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;

*

Wenn Offline oder Online Handler Neugeréte an Privathaushalte
liefern, sind sie verpflichtet, Altgerdte direkt bei diesen abzuholen
oder Riickgabemadglichkeiten in zumutbarer Entfernung anzubieten.
Daher empfehlen wir hnen sich fiir weitere Informationen an lhren
Handler zu wenden.

LG Electronic Deutschland GmbH ist ordnungsgemag als Hersteller
in Deutschland registriert. Damit tragt LG deutschlandweit zur
Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten bei, die Sie in
kommunalen Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten
Informationen finden Sie unter:

www.lg.com/global/recycling oder https.//www.lg.com/de/support/
altgeraete-rueckgabe.

Vertreiber mit einer Verkaufsfldche fiir Elektro- und Elektronikgeréte
von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quatratmetern, die Elektro- und Elektronikgerate anbieten

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

1T ¢ symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre
équipement électrique et électronique (EEE) ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménageres. Il doit faire I'objet d’un tri et d'une
collecte sélective séparée.

2 Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des
substances dangereuses. Il est donc important de les jeter de facon
appropriée afin d'éviter des impacts négatifs sur I'environnement
et la santé humaine. Léquipement que vous jetez peut également
contenir des piéces réutilisables pour la réparation d‘autres produits
ainsi que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

Vous pouvez rapporter votre appareil au commercant qui vous
I'avendu ou contacter votre collectivité locale pour connaitre les
points de collecte de votre EEE. Vous trouverez également des
informations a jour concernant votre pays en allant sur www.
quefairedemesdechets.fr



ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1 Tuttele apparecchiature elettriche ed elettroniche, contrassegnate
da questo simbolo (“bidone della spazzatura barrato da una croce”),
devono essere raccolte e smaltite separatamente rispetto agli altri
rifiuti urbani misti mediante impianti di raccolta specifici installati
da enti pubblici o dalle autorita locali. Siricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le apparecchiature
elettriche ed elettroniche a fine vita presso il punto vendita
all'atto dell’acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare gratuitamente
apparecchiature elettriche ed elettroniche di piccolissime
dimensioni (non eccedentii 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo di acquistare una
apparecchiatura nuova di tipo equivalente. Si prega di informarsi
previamente presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a fine vita.

2 ll corretto smaltimento dell'unita obsoleta contribuisce a prevenire

possibili conseguenze negative sulla salute degli individui e
sull'ambiente. Una gestione responsabile del fine vita delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte degli utenti
contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio ed al recupero sostenibile dei
prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

3 Perinformazioni pit dettagliate sullo smaltimento delle

apparecchiature obsolete, contattare I'ufficio del comune di
residenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il punto vendita in cui &
stato acquistato il prodotto. (www.lg.com/global/recycling)

ESPAROL

Simbolo para marcar AEE

1

El simbolo del contenedor de hasura tachado con un aspa indica que
la recogida separada de aparatos eléctricos y electrénicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

Los productos eléctricos antiguos pueden contener sustancias
peligrosas de modo que la correcta eliminacién del antiguo aparato
ayudard a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y para la salud humana. El antiguo aparato puede
contener piezas reutilizables que podrian utilizarse para reparar otros
productos y otros materiales valiosos que pueden reciclarse para
conservar los recursos limitados.

Este producto contiene pilas y/o acumuladores. Siempre que no sea
necesaria la intervencién de un profesional cualificado para ello, y
antes del depdsito final del producto en las instalaciones de recogida
selectiva, usted debe extraer las pilas y acumuladores de forma
sequra y separadamente para su adecuada gestion.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para
su recogida. Para obtener la informacion més actualizada para su
pais por favor visite www.lg.com/global/recycling

PORTUGUES

Eliminacao do seu aparelho usado

1

Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas cruzadas
sobrepostas indica que os residuos de produtos elétricos e eletronicos
(WEEE) devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.

0s produtos elétricos usados podem conter substancias perigosas,
pelo que, a eliminagdo correta do seu aparelho usado pode contribuir
para evitar potenciais danos para o ambiente e satide humana. 0

seu aparelho usado pode conter pecas reutilizaveis que podem ser
usadas para reparar outros aparelhos e materiais (teis que podem
ser reciclados para preservar os recursos limitados.

3 Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu ou contactar a

sua entidade local de recolha e tratamento de residuos para obter
mais informacdes sobre o ponto de recolha WEEE autorizado mais
proximo. Para obter informagdes mais atualizadas relativas ao seu
pais, visite www.lg.com/global/recycling

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

1 oit symbool van de doorgekruiste vuilnishak geeft aan dat

afgedankte elektrische en elektronische producten (WEEE)
afzonderlijk van het huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.

2 Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke stoffen bevatten,

dus een juiste verwijdering van uw oude apparaat helpt bij het
voorkomen van mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid. Uw oude apparaat kan herbruikbare onderdelen
bevatten die gebruikt zouden kunnen worden voor het repareren van
andere producten, en andere waardevolle materialen die kunnen
worden gerecycleerd voor het behoud van beperkte grondstoffen.

3 Ukuntuw apparaat meenemen naar de winkel waar u het

product hebt gekocht, of u kunt contact opnemen met uw
plaatselijke afvalinstantie voor de gegevens van uw dichtstbijzijnde
geautoriseerde WEEE-verzamelpunt. Voor de meest geactualiseerde
informatie voor uw land wordt verwezen naar www.lg.com/global/
recycling



EAAHNIKA

Anoppupn ¢ mahdg 6ag GUOKEVH

1 A6t dlaypappévo obpBoho Tou TPoYoPOPOL KAdou umodetkviEL oTL
Ta am6PAnta nAekTpIK@Y Kat nhektpovikav mpoiovwy (AHHE) mpémet va
QMmoppITTOVTaL XWPIOTA MmO Ta YEVIKA 0IKIaKd amoppippata.

2 Tamohd nAeKTPIKA MPOiOVTa Umopei val mEPIEXOUV eMmKivOUVES ousieg
Kal wg €K To0TOU 1) 0woTH amdppuyn The mahidg oag GUOKEVR¢ anoTpémel
vBEXOpEVEC apyNTIKES GUVEMELEC yia To eptBAMov Kat Trv avBpdmvn
uyeia. H mahid oag ouokeun pmopei va mepiéyel emavaypnolonotioiua
avtaMakTikd mou fa pmopodeav va xpnotpomoinBodv yia Ty emokeun
AMwv mpoidvTw, kabwg kat d\ha uNikd agiag mou pmopouy va
avaKukAwBOUY yla €E01KOVOLNGN TWV TIEPIOPLOHEVIV GUOIKGV TIOPWV.

3 Mnopeite va ndre T 6uokevN oag, £ite 0To katdotnpa and 1o
0moio ayopaoaTe T MPOidV, 1 va EMKOWWVIGETE TO TOMIKO ypapeio
AMopPIPUATAY Yia AEMTOEPELEC OYETIKA e TO MANOIEOTEPO EYKEKPIYIEVO
onpeio cuMoyng AHHE (AmopAnta Hhextpikav kat Hhektpovikav
Tuokeuwv). Na i o mpoopateC Mnpogopies yia ™ Xwpa oag
emoke@Beite T SiebBuvon www.lg.com/global/recycling

MAGYAR

Arégi késziilék artalmatlanitasa

1T A leselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a hdztartdsi
hulladéktol elkiilonitve kell begydjteni, a jogszabalyok dltal kijeldlt
mddon és helyen.

2 Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése segithet megeldzni az
esetleges egészségre vagy kornyezetre drtalmas hatésokat.

3 Ha tovébbi informéciéra van sziiksége régi késziilékeinek
leselejtezésével kapcsolatban, Iépjen kapcsolatha veliink a
szelektalok.hu oldalon ahol téjékoztatjuk Ont visszavételi, atvételi,
qy(jtési és kezelési kitelezettségeinkrél.

POLSKI

Utylizacja starego urzadzenia

1 Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kotkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowac
poza obiegiem odpadéw komunalnych.

2 Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne
substanje. Whasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikna¢
potencjalnych negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia.
Stare urzadzenie moze zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktore
moga zostac wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne
wartosciowe materiaty, ktére mozna przetworzy¢, aby oszczedza¢
zasoby naturalne.

3 Motesz zanies¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub
skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby
uzyskac informacje o najblizszym punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyska¢
aktualne informacje z zakresu gospodarki odpadami obowiazujacej
w Twoim kraju, odwiedz strone http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe (plik PDF :,For more information about how to recycle LG
products in your country”.

CESKY

Likvidace starého piistroje

1

Tento symbol preskrtnutého koSe znadi, Ze odpad z elektrickych a
elektronickych vyrobki (WEEE) je nutné likvidovat oddélené od linky
komunalniho odpadu.

Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky, takze
spravnd likvidace starych pfistroji pomze zabrénit potencidinim
negativnim disledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi. Staré
pfistroje mohou obsahovat znovu pouzitelné dily, které Ize pouZit k
opravé dalsich vyrobk a dalf cenné materidly, které Ize recyklovat a
Setfit tak omezené zdroje.

Pristroj mizete zanést bud' do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo se
obratit na mistni spravu komunalnich odpadd, kde ziskte podrobné
informace o autorizovaném shémém misté WEEE. Pro posledni
aktudlni informace z vasi zemé si prosim prostudujte web www.
lg.com/global/recycling

SLOVENCINA

Ineskodnenie starého spotrebica

1

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach
znamend, Ze odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)
musi byt zneSkodneny samostatne od komundIneho odpadu.

Staré elektrické produkty mdzu obsahovat nebezpecné latky, preto
spravne zneskodnenie vasho starého spotrehica poméze zabrénit
potencidlnym negativnym dopadom na prostredie a ludskeé zdravie.
V&S stary spotrebic méze obsahovat diely, ktoré mozno opatovne
pouzit na opravu inych produktov, a iné cenné materialy, ktoré
mozno recyklovat s ciefom chranit obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mozete zaniest do predajne, kde ste produkt zakdpili,
alebo sa mozete obratit na oddelenie odpadov miestnej samospravy
a poziadat o informdcie o najblizSom zbernom mieste odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Najnovsie informécie
platné pre vasu krajinu ndjdete na stranke www.lg.com/global/
recycling 15



ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

1
2

Simbolul de pubeld indicd faptul ca deseurile electrice si electronice
(WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.

Produsele electrice si electronice vechi contin substante periculoase.

Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurdtor si al sanatatii umane. Este posibil
ca dispozitivul dvs. vechi sa contind piese componente, care pot fi
folosite pentru repararea altor produse sau materiale importante
care pot fi reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.
Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost
achizitionat, sau puteti contacta firma responsabila pentru
eliminarea deseurilor, in scopul afldrii locatiei unitatii autorizate
pentru reciclarea deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru
informatii mereu actualizate si referitoare la tara dvs. vd rugam
vizitati pagina web www.lg.com/global/recycling

BEBJITAPCKU

N3xBbpnsiHe Ha cTapus ypen

1 CuMBONBT CbC 3ayepTaHna KOHTeIZHep

nokasga, Ye oTnagbLMTE OT eNeKTPUYECKUTE 1
enekTpoHHuTe npogykTtn (WEEE) Tpsbsa aa ce
M3XBbPNAT OTAENHO OT BUTOBUTE OTNALBLM.
CrapuTte enekTpuyeckn NpoaykT! mMorat a
CbAbpPXaT ONacHK BelLecTsa 1 NpaBUIHOTO
13XBbpIsiHe Ha Bawus ypepn e nomorHe 3a
npefoTBpaTsaBaHe Ha HeraTyBHUTE NOCNeaCTBUSA
3a OKOMnHaTa cpefa ¥ HYoBeLUKOTO 37paBe.
BawwmsaT ctap ypen Moxe Aa cbabpka 4acTu 3a
MHOrokpaTHa ynotpeba, kouTo 6uxa mornu aa
6baaT 13Non3saHN 3a PEMOHT Ha APYru NPOAYKTH,
KaKTO ¥ AApYrv LeHHU Matepuany, KouTo morat
na 6baat peLMKnMpaHu ¢ Lien 3ana3eaHe Ha
OrpaHuyeHunTe pecypeu.

MoxeTe fa 3aHeceTe Bawwus ypen unm B
MmarasuHa, OT KOWTO CTe ro 3aKynunu Uim MoxeTe
[la ce CBbPXEeTe C MECTHUA AbpxaBeH oduc

3a oTnagbLuuTe, 3a Aa nonyyute nHhopmaums

3a Ha-6nmnskuna PASPELLEH WEEE nyHkT 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLy. 3a Hal-akTyanHa
nHpopmauus ot Bawara gbpxasa, Mons,
nornegHete Tyk: www.lg.com/global/recycling

SVENSKA

Kassera den gamla apparaten

1

Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar att elektroniskt och
elektrickt avfall (WEEE) ska kasseras separat fran hushallsavfallet och
[dmnas in till av kommunen anvisat stlle for dtervinning.

Gamla elektroniska och elektriska produkter kan innehalla farliga
substanser sa korrekt avfallshantering av produkten forhindrar
negativa konsekvenser for miljon och den manskliga hélsan. Din
gamla apparat kan innehalla dteranvandningsbara delar som
anvands for att reparera andra produkter och andra vérdefulla
material som kan atervinnas for att spara begransade resurser.

Du kan ta din gamla apparat till butiken dér du kdpte produkten,
eller kontakta din kommun for information om narmaste WEEE-
uppsamlingsstélle. For den mest uppdateade informationen i ditt
land, ga till www.lg.com/global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

1

Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte
elektriske og elektroniske produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale resirkulering.
Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige stoffer, sa korrekt
avfallshdndtering av det gamle apparatet bidrar til & hindre
potensielt negative konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle
apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som kan brukes til &
reparere andre produkter og andre verdifulle materialer som kan
resirkuleres for a bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der du kjepte produktet,
eller ta kontakt med den lokale myndighetens avfallskontor for
informasjon om naermeste autoriserte innsamlingspunkt for el-avfall
(WEEE-avfall). For den mest oppdaterte informasjonen for ditt land,
ga til www.lg.com/global/recycling



DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

1 Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at
elektrisk og elektronisk affald (WEEE) skal bortskaffes og genbruges
korrekt, adskilt fra kommunens husholdningsaffald.

2 Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige stoffer, sé nar
du bortskaffer dit gamle apparat pa korrekt vis, hjeelper du med at
forhindre mulige negative konsekvenser for miljo og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan genbruges, fx til
at reparere andre produkter, eller vaerdifulde materialer som kan
genbruges og derved begranse spild af vaerdifulde ressourcer.

3 Dukanenten tage apparatet til den butik hvor du kebte det, eller
kontakte dit lokale affaldskontor angaende oplysninger om det
naermeste, autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste nye
oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/recycling

suoml

Vanhan laitteesi havittaminen

1 Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee, ettd sahko- ja
elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE) tulee pitéa erilldan
kotitalousjatteestd ja viedd kunnalliseen kierratyskeskukseen.

2 Vanhat sahkstuotteet voivat pitdd siséllaén vaarallisia aineita, joten
loppuun kdytetyn laitteen oikea hévittdminen ehkdisee ympéristo-
ja terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitad siséllaén uudelleen
kdytettdvid osia, joita voidaan kayttad korjaamaan muita tuotteita
sekd arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrdttaa rajoitettujen
resurssien sadstamiseksi.

3 Voit vieds laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit laitteen, tai ottaa
yhteytta paikallishallintosi ymparistotoimistoon koskien lahintd
valtuutettua WEEE -kerdyspistettd. Kaikkein viimeisimmét tiedot
koskien maatasi, ks. osoitteessa www.lg.com/global/recycling

EESTI

Teie vana seadme havitamine

1 Labitsmmatud ristiga priigikasti siimbol tahendab, et elektriliste ja
elektrooniliste toodete (WEEE) jadtmeid tuleb olmepriigist eraldi
hévitada.

2 Vanad elektriseadmed véivad sisaldada ohtlikke koostisosi,
seega aitab priigi nduetekohane havitamine valtida voimalikku
negatiivset mdju loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab parandada
teisi seadmeid ning muid vadrtuslikke materjale, mida saab
taaskasutada, et séilitada piiratud ressursse.

3 Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud vdi votta
tihendust kohaliku priigiveo ettevdttega, et saada lisainfot oma
|&hima WEEE jadtmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/recycling

LIETUVIY K.

Seno prietaiso utilizavimas

1

1Shrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad elektros ir elektronikos
jrangos atliekos (EEJA) turéty bti utilizuojamos atskirai nuo
komunaliniy atlieky.

Senoje elektrinéje jrangoje gali biti pavojingy medziagy, taigi
tinkamas seno prietaiso utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jisy sename
prietaise gali bati daliy, kurias galima panaudoti dar karta taisant
kita jranga ir kity vertingy medziagy, kurios gali bati perdirbamos
siekiant tausoti ribotus iSteklius.

Savo prietaisa galite nugabenti j parduotuve, kurioje jranga jsigijote,
arba susisiekite su vietos valdZios atlieky tarnyba norédami gauti
artimiausio EEJA surinkimo vietos informacija. Norédami gauti
daugiau informacijos savo Salyje, apsilankykite www.lg.com/global/
recycling

LATVIESU

Jusu vecas ierices likvidésana

1

Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz riteniem — norada, ka
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA) jalikvidé atseviski
no sadzives atkritumu plismas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas vielas, tadél

juisu vecas ierices pareiza likvidéSana palidzés novérst iespgjamas
negativas sekas videi un cilvéka veselibai. Jiisu veca ierice var
saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras var izmantot citu
izstradajumu remontam, un citus vértigus materialus, kurus var
parstradat, tadéjadi saglabajot ierobezotus resursus.

Jus varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura $o izstradajumu
iegadajieties, vai sazinaties ar vietéjas pasvaldibas atkritumu
savaksanas iestadi un uzzinat sikaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savaksanas punktu. Jaunako informaciju par savu valsti skatiet
vietné www.lg.com/global/recycling



SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasega starega aparata

1

Na izdelku precrtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne
elektricne in elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati loceno od
ostalih komunalnih odpadkov.

Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi, zato

s pravilnim odstranjevanjem starega aparata pripomorete k
preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in zdravje
ljudi. Via$ stari aparat lahko vsebuije dele, ki bi jih bilo mogoce
uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge dragocene materiale,
ki jih je mogoce reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

Vas aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, kjer ste kupili ta izdelek,
ali pa se obrnite na lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede
podrobnosti o najblizjem pooblas¢enem zbimem mestu za OEEI. Za
najnovej3e informacije za vaso drzavo si oglejte www.lg.com/global/
recycling

SRPSKI

Odlaganje starog aparata

1

Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da elektricni i
elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obicnog
komunalnog otpada.

Stari elektricni aparati mogu da sadrze otrovne supstance, tako da ce
pravilno odlaganje Vaseq starog aparata pomoci sprecavanju pojave
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Vas stari
aparat moZe da sadrZi delove za videkratnu upotrebu koji se mogu
koristiti za zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale koji se
mogu reciklirati radi ocuvanja ogranicenih resursa.

Vas aparat mozZete da odnesete u radnju gde ste ga kupiliili da
kontaktirate lokalnu vladinu kancelariju za otpad kako biste dobili
informaciju o najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za odlaganje ovog
otpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju, molimo Vas da
pogledate web stranicu www.lg.com/global/recycling

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

1 Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotacicima oznacava kako

se otpadni elektricni i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

2 Dotrajali elektricni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari stoga ce

ispravno zbirnjavanje vasih dotrajalih uredaja pomodi u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okolis i ljudsko zdravlje.

Vas dotrajao uredaj moze sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo
iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati i tako sacuvati ogranicene resurse.

3 Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari proizvodi mogu

se popraviti za vise radnog Zivota koji ce sprijeciti izbjeci otpada.
Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu uporabu moze se reciklirati
da se oporavim vrijedne resurse i pomoci da se smanji globalno
potrosnju novih sirovina.

4 Uredaj moZete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod ili

moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih
nadleznih tijela te od njih saznati vise informacija o najbilizem
ovlastenom WEEE sabimom centru. Za najnovije informacije iz vase
drzave molimo pogledajte internetske stranice
www.lg.com/global/recycling

TURK(;E
Eski cihazimzin atilmasi
1 Tiim elektrikli ve elektronik atiklar, devlet

ya da yerel yetkililer tarafindan belirlenen
toplama merkezlerinde ayr olarak imha
edilmelidir. Atik elektrikli ve elektronik aletler
belediyeler tarafindan kurulan toplama
noktalarina teslim edilmeli veya aldiginiz yeni
tirini saticiniz adresinize teslim ederken,
satiainizdan atik elektrikli ve elektronik
aletinizi teslim almasini istemelisiniz.

Atik iiriiniin dogru imhasi ¢evre ve

insan sagligi izerindeki potansiyel

olumsuz sonuglarin engellenmesine yardimci
olacaktir.

Eski Giriiniiniiziin imhasi hakkinda daha fazla
bilgi icin liitfen belediyeniz ya da Giriinii
aldigini magaza ile iletisime geginiz.
(www.lg.com/global/recycling)

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu isareti ieren Griinler tehlikeli madde
icerebilir. Uriinler icerisindeki tehlikeli
maddeler cevre kirlenmesine veya yaralanma/
olime sebebiyet verebilir.



PYCCKUM

YTunusaums craporo oﬁoponBauun

1

70T NepeuepKHyTbIii CUMBON MYCOPHOI KOP3WHbI YKa3bIBAET Ha TO,
470 0TPabOTaHHbIE INeKTpUYecKUe 1 IneKTpoHHble n3genufl(WEEE)
CNepyeT yTUAM3IPOBATD OTAENBHO OT GbITOBBIX OTXO/I0B.

(rapble HneKTpUYECKIE U3AENUA MOTYT COAEPKATb OMacHble
BeLLIECTBA, M03TOMY NPaBUNbHAA YTUAM3ALMA CTaporo
000py/I0BaHMA OMOXET NPEAOTBPATUTL BO3MOXKHbIE HEraTUBHbIE
MIOCTIEACTBIAA A OKPY>atoLLeil Cpefbl U 3LOPOBbA UeNoBeka.
(rapoe 060pyLi0BaHIe MOXET COfepXaTb AeTany, KoTopble MOryT
6bITb NOBTOPHO UCM0NB30BAHBI ANA PEMOHTA APYriAX U3LeNuil, a
TaKxKe Apyrie LeHHble MaTepuanbl, KoTopble MOXHO nepepabotath,
4T06bI COXPAHUTL OTPAHIUEHHbIE Pecypebl.

Bbl MoxeTe 0THecTI BOii NpU6Op B MarasuH, rae oH

6bIn nproGpeTeH, 60 (BA3aTHCA C OpraHaMu MECTHOTO
amoynpasneHua AnA NonyyeHna NoAPO6HbIX CBEAEHHIA O
6nuxaiiLuem nyHKTe NpUema 0TXOLO0B NEKTPUYECKOro i
IneKTpOHHOro 0bopysosanua (WEEE). [ina nonyyenua camoii
CBEXeil MHGOPMALMM OTHOCUTENbHO BaLLeli CTpaHbl 0bpaLLaiiTech
1o agpecy: www.lg.com/global/recycling

JORDAN ONLY

WEEE
Disposal of your appliance
The symbol indicating separate collection for
electrical and electronic equipment consists of
the crossed-out wheeled bin.
I
Jagd 9 V)
WEEE
Ay Galdl Jlgall (a galiy
Clanal) (3o Aluaiio de gona ) s g3
Al (301 e 5ok g Al 5eSll 5 A5 Y
shde s Clan
I
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India only

Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

1. When this crossed out wheeled bin symbol is depicted on the product and its operator’s manual, it means the product is covered by the e-waste Management and Handling Rules , 2011 and are meant to be recycled, dismantled,
refurbished or disposed off.
2.Do's
a. The product is required to be handed over only to the authorized recycler for disposal.
b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional/unrepairable so as to prevent its accidental breakage.
Don't
a. The product should not be opened by the user himself/herself, but only by authorized service personnel.
b. The product is not meant for re-sale to any unauthorized agencies/scrap dealer/kabariwalah.
¢. The product is not meant for mixing into household waste stream..
d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product in exposed area.
3. Any disposal through unauthorized agencies/person will attract action under Environment (Protection) Act 1986.
4."This product is complied with the requirement of Hazardous Substances as specified under Rule 13 (1) & (2) of the E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011
5.To locate a nearest collection centre or call for pick-up (limited area only) for disposal of this appliance, please contact Toll Free No. 1800-315-9999 / 1800-180-9999 for details. All collection centre and pick up facilities are done by
third parties with LG Electronics India Pvt. Ltd. Merely as a facilitator.
For more detailed information , please visit : http://www.lg.com/in.
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The information of Importer

Country/Pays/Land/Xapa/Orszag/ | Name/Nom/Name/Ovopa/Név/Nome/ | Address/Adresse/Adresse/AicvBuven/Cim/ Indirizzo / Adres / Adres / Morada / Direccion / Adress
Paese / Land / Kraj / Pais / Pais / Land Naam /Nazwa / Nome / Nombre / Namn

France LG Electronics France S.A.R. Paris Nord II-117 Avenue des Nations BP 59372 Villepinte 95942 Roissy (DG Cedex

Germany LG Electronics Deutschland GmbH Berliner Str 93, 40880 Ratingen, Germany

Greece LG Electronics Hellas S.A. Ethnarhou Makariou 1, Delta Paleo Faliro, PO Box 77331, 175-01 Paleo Faliro, Athens, Greece
Hungary LG Electronics Magyar KFT) H-1097, Budapest Konyves Kalman krt 3/a Hungary

Italy LG Electronics Italia S.p.A. Via Dell'Unione Europea, 6 20097 San Donato Milanese (MI) Italia

Netherlands LG Electronics Benelux Sales BV Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen , The Netherlands

Poland LG Electronics Polska Sp. Z.0.0. LG Electronics Polska Sp. z 0. 0., Mokotow Nova, ul.Woloska 22, 02-675 Warsaw, Poland
Portugal LG Electronics Portugal S.A. Taguspark - Ed. Inovagdo | corpo |, Av. Jacques Delors n.3, 2740-122 Porto Salvo, Portugal
Spain LG Electronics Espana S.A (/ Chile 1,28290 Las Rozas - Madrid, Spain

Sweden LG Electronics Nordic AB Eshogatan 18 Akalla P.0.Box 83 SE-164 94 KISTA, Sweden

United Kingdom LG Electronics United Kingdom Ltd. Velocity 2, Brooklands Dr, Weybridge KT13 0SL, United Kingdom
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HAUMEHOBAHWUE U AAPEC NPOU3BOOUTENA/
ATAYbI XX9HE ©HAIPYLLIHIH MEKEHXAUDI/
HAUMMEHYBAHHA TA AOPECA BUPOBHUKA

JIASPO, TYMU-CH, TMEOHTCAHTBYK-110, 39381,
PECMYBJINKA KOPEA

JKoHOMMYecKoro u TexHuyeckoro Pa3suTus,
flokeu Poyg, 346

06-500, MonbLua, Mnasa, yn.JIl InekTpOHMKC 7.

English
Name LG ELECTRONICS INC. LGElectronics Nanjing New Technology Co, Ltd. LG Electronics Mlawa Sp. zo. o. LG Electronics RUS, LLC
Address LG ELECTRONICS INC., 77, SANHO-DAERO, GUMI-SI, | No.346 Yaoxin Road, Economic & Technical 7 LG Electronics St., 06-500, Mlawa, Poland 143160, Russian Federation, Moscow region, Ruza
GYEONGSANGBUK-DO, 39381, REPUBLIC OF KOREA | Development Zone, Nanjing, 210038, China ity district, territory of Minsk highway, kilometer
86, house 9
Russia
Name 3n [xu IneKTPOHNKC MHK. JTT 3nexporukc Hanpud Hbto Texxonogpxu Ko., 000 «JII InekTpoHmkc Mnaa» 000 «J1 3nekTpoHukc PYC»
Tp.
Address I KW INEKTPOHUKC UHK., 77, CAHXO- Kutait, 210038, . HanzxuH, 30Ha

143160, Poccuiickan Oenepauus, Mockockas
06nacTb, Py3ckwii roposicKoil okpyr, Tepputopua
Mutckoe wocce, kunometp 86-ii, 4om 9
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b7

Kazakhstan

Name LG ELECTRONICS INC. LG Electronics Nanjing New «JII" AnekTpoHukc MonbLuax 00O «J1I AnekTpoHukc PYC»
Technology Co.,Ltd.
Address LG ELECTRONICS INC., 39381, | Kpitai, 210038, HanmxuH kanacel, | 06-500, Monblua, Mnasa, keweci. | 143160, Peceit ®eaepaumscei,
CAHXO KOLWECHI 77, TYMU OkoHoMuMKanblK xeHe TexHukanblk | JIT SnekTpoHuke 7. Mackey obnbicbl, Py3ckuii ayaaHbl,
KANACbI, 'YEOHICAHIBYK namy anmarbl, AokcuH Poyg, 346 MWHCK Tac XonblHbIH ayMafbl,
AY[OAHbI, KOPEA LaKblpbiM 86-Lwbl, 9-Fumapar
PECMYBJIMKACHI
Ukraine
Name JIT ENeKTPOHIKC IHK. JIT EnexpoHikc Hanmxin Hoto TexHonopxi Ko., «JII EnektpoHikc Mnasa CI1. 30. 0» TOB «/IT" Enektponikc PYC»
Jltn
Address JIT ENEKTPOHIKCIHK., 77, CAHXO-JAEPO, TYMI- | flokcin Poyn, EkoHomik eHp TekHikan yn. I EnekTpoikc 7, 06-500 Mnaga, MonbLua. 143160, Pociiicoka OenepaLlis, MockoBcbKa

(I, 'YEOHTCAHTBYK-]10, 39381, PECTIYBJIIKA
KOPEA

[llesenonmeHT 3oyH 346, Hanpxik, 210038, Kuait

06nactb, Py3cbkuii MicbKuit 0Kpyr, Teputopis
MiHcbke woce, Kinometp 86-i, 6ya. 9




HAUMEHOBAHWUE U AOPEC UMINOPTEPA/
ATAYbl XXOHE UMNOPTEPAIH MEKEHXAUDI/
HAUMMEHYBAHHA TA AOPECA IMINOPTEPA

Russia / Belarus Kazakhstan Ukraine

Name 000 «/r dnekTpoHmkc PYC» «3n [k SnekTpoHUKC AnMarty | IHo3emHe nignpuemcreo

KasaxcraH» XLIC «J10MH»

Address | 143160, Poccuiickan KasakcTtaHn Pecnybnukacsi, 03113, m. Kutig, np-T Mepemoru,
Oepepauus, MockoBckan 050061, Anmarbl K., 6yn. 62-b
obnactb, Py3ckuii ropopckoii Anatay ayaaHbl, Camray Ten.: +38 (044) 391-53-91
oKpyr, TeppuTopua Munckoe blKlWamayaaHbl, Kekopai
wocce, kunometp 86-ii, fom 9 | kewweci, 2/9 yi.
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HAMMEHOBAHWE U AOPEC CEPBUACHOIO
NPEOCTABUTEINIBCTBA/

KbI3SMETI ©KINIHIH ATbl MEH MEKEH-XAWUbI/

HAUMEHYBAHHSA TA AQPECA CEPBICHOIO NPEOCTABHULTBA

@ roccns | )

MpeTen3uut (MPeanoxeHus) Mo KauecTsy TOBapa, PEMOHTY 1 TEXHIUYECKOMY 06CTYKMBaHII0 TOBAPa NPUHIMAET: DUPMeHHbIit cepBIC LieHTp, .MockBa, 2-7 Kapnarckan yn., som 4.

JHGOPMaLMI0 0 CEPBUCHDIX LiEHTPaX MOXHO NOAYYNTb B CNyxOe nofaepxKkm KnueHToB no Ten.: 8-800-200-76-76

KasakcTaH Pecnybnukackl TeppUTopusicbiHAa TYThIHyLWbINapAaH Kenin TyCKeH Tanantap MeH YCbIHbICTapAbl KapaiTbiH XaHe Tayapbl )XeHAeYy MEH TeXHUKanbIK
KbI3MeT kepceTeTiH yxbIM: «3n xm AnektpoHuke Anmatu Kasaxctany» XKILC, Kasakctan Pecny6nukacel, 050061, Anmartel k., Anatay ayaaxsl, Camray
blKlWamayfaHbl, Kekopaii kewueci, 2/9 yit. backa cepBuc opTanbiKTapbl xanblHaa MaFnymaTtTbl “TyTbiHYLUbIFA KbI3BMET KOpCETY opTarbifbliHa” TeNedoH Luany apKbibl
6inyre 6onagpl.

YKPATHCbKA

MpeTensii (npono3uwii) oA AKOCTi TOBApY, PEMOHTY UM TeXHiYHOro 06CNyroByBaHHA Bu MoxeTe HapicnaTi 3a afipecoto:
TOB «EKOBIC IHTEPHELLH/T» 03062, YkpaiHa, Kuig, np-T. Mepemorn 67
uuqyopmaui»o NP0 aAPeC CePBICHIX LIHTPIB BIA MOXETe 0TPUMATH, 38epHYBLLMCH A0 Cny6u nigTpumky KnienTig: Ten.: 0-800-303-000. /




BATTERY

Pb

ENGLISH

Disposal of waste batteries/accumulators

This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg),
cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more that 0.0005%

of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead. Al batteries/
accumulators should be disposed separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed by the government
or the local authorities.

The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to
prevent potential negative consequences for the environment, animal
and human health.

For more detailed information about disposal of Your old batteries/
accumulators, please contact Your city office, waste disposal service or
the shop where You purchased the product. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

DEUTSCH

Entsorgung alter Batterien/Akkus

Dieses Symbol kann mit chemischen Symbolen fiir Quecksilber (Hg),
Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert werden, wenn die Batterie mehr
als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei enthalt.
Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmiill iber die
ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden, die von staatlichen oder
regionalen Behdrden dazu bestimmt wurden.

Die ordnungsgeméBe Entsorgung Ihrer alten Batterien/Akkus hilft bei der
Vermeidung méglicher negativer Folgen fiir Mensch, Tier und Umwelt.
Beim Wunsch nach ausfiihrlicheren Informationen iber die Entsorgung
Ihrer alten Batterien/Akkus wenden Sie sich bitte an lhre Stadt-/ oder
Gemeindeverwaltung, die fiir Sie zusténdige Abfallbehdrde oder das
Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

FRANCAIS

Mis au rebut des piles ou batteries usagees

(e symbole peut étre associé au symbole chimique du mercure (Hg), du
cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 0,0005%
de mercure, 0,002% de cadmium ou 0,004% de plomb.Toutes les piles

et batteries doivent étre collectées séparément et emportées par les
services de voierie municipaux vers des intallations spécifiques de collecte
des déchets, identifiées en conséquence par le gouvernement ou par les
autorités locales.

Le traitement correct de vos piles ou batteries usagées contribue a
protéger I'environnement et la santé des personnes et des animaux.Pour
plus d'informations sur le traitement de vos piles ou batteries usagées,
merci de bien vouloir vous adresser a votre mairie, au service de la voierie
0u au magasin ol vous avez acheté le produit. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

ITALIANO

Smaltimento di batterie/accumulatori esausti

Questo simbolo pud essere combinato con i simboli di mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o piombo (Pb) se Ia batteria contiene pit di 0,0005% di
mercurio, 0,002% di cadmio 0,004% di piombo.

Tutte le batterie/accurnulatori devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti domestici e nei punti di raccolta designati dal governo o dalle
autorita locali.

I corretto smaltimento delle vecchie batterie/accumulatori consente di

evitare conseguenze potenziali negative per 'ambiente e la salute umana.

Per informazioni pi dettagliate relative allo smaltimento di vecchie
batterie/accumulatori rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali

o al servizio di smaltimento del negozio in cui avete acquistato il prodotto.

(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

ESPANOL

Eliminacion de baterias o acumuladores agotados

Este simbolo puede aparecer junto con simbolos quimicos de mercurio
(Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiene més de un 0,0005%
de mercurio, un 0,002% de cadmio 0 un 0,004% de plomo.

Las baterias o acumuladores no deberan tirarse junto con la basura
convencional, sino a través de los puntos de recogida designados por el
gobierno o las autoridades locales.

La correcta recogida y tratamiento de las baterias o acumuladores
antiguos contribuye a evitar las potenciales consecuencias negativas para
el medio ambiente, los animales y la salud publica.

Para més informacion sobre la eliminacion de baterias o acumuladores
antiguos, pdngase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de
recogida de basuras o el comercio en el que adquirié el producto. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)
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PORTUGUES

Eliminagao do baterias/acumuladores

Este simbolo pode ser combinado com simbolos quimicos para merctiio
(Hg), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver mais de 0,0005%
de merctiio, 0,002% de cddmio ou 0,004% de chumbo.Todos as baterias/
acumuladores devem ser eliminados em separado do lixo municipal
através dos servicos de recolha designados pelas autoridades locais ou
nacionais.

A eliminacdo correcta das baterias/acumuladores usadas ajuda a precenir
consequéncias negativas potenciais para o ambiente e para a satide
humana e animal.

Para informagdes mais detalhadas sobre a eliminacao das suas baterias/
acumuladores, contacte por favor os servicos de reciclagem locais, ou o
local onde adquiriu o produto. (http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

NEDERLANDS

Afdanken lege batterijen/ accu’s

Dit symbool kan samen met de chemische symbolen voor kwik (Hg),
cadmium (Cd) en lood (Pb) worden gebruikt als de batterij of de accu
meer dan 0,0005% kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.
Batterijen en accu’s moeten altijd gescheiden van het normale huisvuil
worden afgevoerd via door de overheid aangewezen inzamelpunten.
Door lege hatterijen en accu’s op de juiste manier af te voeren, helpt u
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van
mens en dier te voorkomen.

Bel voor meer informatie over het afvoeren van lege batterijen en accu’s
de afdeling Milieudienst van het gemeentehuis van uw woonplaats, het
dichtstbijzijnde erkende inleveradres of de winkel waar u het product
hebt gekocht. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe)

EAAHNIKA

Anoppipn malaiwy PrATAPIV/CUGCWPEVTAV

Avtd To oUpBolo evdéyetar va ouvdudletar pe xnpikd o0pBola yia
udpapyupo (Hg), kadpto (Cd) fy porupdo (Pb) edv n pmatapia mepiéyel
Teploadtepo amd 0,0005% vdpapyupo, 0,002% kadpio 1y 0,004%
poNuBdo.

0Aeg o1 pmatapiec /ouoowpeuté Ba mpénel va amoppintovtal xwplota amd
T OIKIOKG amoppippata oTic mpoBAEMOeveS eyKataotdoelc suMoyig mou
£xeL ONUIoUPYOEL TO KPATOG 1) OL TOTIKEC APYEC.

H owot andppiyn Twv nalaiwy prataplwy / 6uoowpeuTwy ouPBANel
oTNV TPOANYN APVTIKGV EMMTWOEWV Yia To mepBalhov, Ta {wa Kat Ty
uyeia avBpwmav.

o avahuTikGTEpEC MANPOQOpiEC OYETIKG e TV amdppyn Twv maMwv
HMATApLWY / CUGOWPEUTAY, EMKOWVWVIIOTE i€ To Spapyeio oac, Ty

U peaia amokopIdr¢ amoppIPPATwY  To KaTdoTnpa omou ayopdoate To
mpoiov. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

MAGYAR

Hasznélt elemek/akkumulétorok hulladékkezelése

Ezt a szimbélumot a higany (Hg), a kadmium (Cd), illetve az dlom (Pb)
vegyjelével is lehet kombindIni, ha az adott elem 0,0005%-nal tobb
higanyt, 0,002%-nal tébb kadmiumot, illetve 0,004%-nal tobb dlmot
tartalmaz.

Minden elemet/akkumuldtort a hztartasi hulladéktol elkiilnitve

kell kezelni, a kormany, illetve a helyi hatdsdgok altal kijeldlt
gy(jtolétesitményeken.

A régi elemek/akkumuldtorok megfeleld hulladékkezelése segit
megeldzni a kdrnyezetre, illetve dllatok és emberek egészségére gyakorolt
lehetséges negativ kovetkezményeket.

A régi elemek/akkumuldtorok hulladékkezelésével kapcsolatos részletes
téjékoztatdsért forduljon az onkorményzat irodéjahoz, a hulladékkezeld
szolgélathoz, illetve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket vdsérolta. (http.//
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

POLSKI

Utylizacja zuzytych baterii/akumulatoréw

Symbol ten moze znajdowac sie w obecnosci chemicznych oznaczen rteci
(Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Ph), jezeli bateria zawiera ponad 0,0005%
rteci, 0,002% kadmu lub 0,004% otowiu.

Wszystkie baterie/akumulatory powinny by¢ utylizowane w oddzieleniu
od innych odpadéw komunalnych przez jednostki wyznaczone do tego
celu przez whadze rzadowe lub lokalne.

Poprawna utylizacja zuzytych baterii/akumulatoréw pomoze zapobiec
mozliwym negatywnym wptywom na Srodowisko, zwierzeta i ludzkie
zdrowie.

W celu uzyskania wiecej informacji na temat utylizaji zuzytych baterii/
akumulatoréw nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
zakfadem ustug komunalnych lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

CESKY

Likvidace nepouzitelnych baterii/akumulatort

Tento symbol miiZe byt kombinovan s chemickou znackou rtuti (Hg),
kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 %
rtuti, 0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

VSechny baterie/akumuldtory je nutno likvidovat oddélené od béZného
domovniho odpadu, vyuZijte k tomu urcend sbérnd mista dle pokyndi
ndrodnich nebo mistnich drad.

Sprdvné likvidace starych baterii/akumulétor pomize zabranit moznym
negativnim dopadiim na Zivotni prostfedi a zdravi lidi a zviat.

V&S mistni Gfad, zpracovatel odpadu nebo obchod, kde jste produkt
zakoupili. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)



SLOVENCINA

Likvidacia odpadovych batérii/akumulatorov

Tento symbol mdze byt kombinovany s chemickymi symbolmi pre ortut
(Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb) v pripade, ak batéria obsahuje viac
ako 0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

Vetky batérie/akumuldtory by sa mali likvidovat oddelene od
komundIneho odpadu prostrednictvom urcenych zbernych zariadeni
ustanovenych Statnymi alebo miestnymi dradmi.

Spravna likvidécia vasich starych batérii/akumulétorov pomdze zabranit
negativnym nasledkom na Zivotné prostredie, zdravotny stav ludi a
vierat.

Viac informécii o likviddcii vaich starych batérii/akumultorov vém
poskytne vas mestsky trad, firma na likvidéciu odpadu alebo obchod,
kde ste si vyrobok kapili. (http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

ROMANA

Eliminarea degeurilor de baterii/acumulatoare

Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de elemente chimice pentru
mercur(Hg), cadmiu(Cd) sau plumb(Pb) daca bateria contine o cantitate
mai mare de 0,0005% de mercur, 0,002% de cadmiu sau 0,004% de
plumb.

Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate separat de deseurile
menajere municipale prin unitati de colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autorittile locale.

Eliminarea corectd a vechilor dvs. baterii/acumulatoare va ajuta la

prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator

si sanatatii oamenilor.

Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea vechilor dvs. baterii/

acumulatoare, contactati biroul local, serviciul de eliminare a degeurilor
sau magazinul de la care ati achizitionat produsul. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

BbJITAPCKU

MN3xBBLpnsHe Ha 6aTepumn/akymynaTtopu cnep,
M3TUYaHe Ha CpoKa UM Ha rogHocT

Ako baTtepusTa cbabpxka Hag 0,0005% xumBak,
0,002% kagmuit unmn 0,004% onoBo, To3n

CYMBON MOXe [ia € NPUAPYXKEH OT XUMUYECKU
3Hak, ob6o3Ha4aBaLm xueak (Hg), kagmuii (Cd)
unu onoso (Pb).Bcuuku 6atepuun/akymynatopu
TpsibBa fa 6bAaT U3XBLPMSAHW OTAENHO OT
6nTOBUTE OTNAABLLYM Ype3 onpeaeneHn 3a Toa ot

npaBnUTESNICTBOTO N MECTHUTE BNACTU CbOPBXXEHUA.

MpaBuUnHOTO N3XBbPIsSHE Ha HENOTpebHUTE
HaTepun/akymynaTopm Liie NoMorHe 3a
npepoTBpaTsSBaHe Ha Bb3MOXHW HEraTUBHM
NoCneanLM 3a oOKorHaTa cpeaa, XUBOTHUTE U
YOBELLKOTO 37paBe.

3a no-noapobHa nHpopmaLWs 3a 3XBbPISHETO
Ha HenoTpebHu GaTepumn/akymynatopu ce
06bpHETE KbM MECTHaTa O6LLMHa, ycnyruTe
Mo U3XBbPISHE Ha OTNagbLUM MU MarasuHa,
OTKbAETO CTe 3aKynunu npoaykTa. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

SVENSKA

Avfallshantering batterier/ackumulatorer

Denna symbol kan vara kombinerad med kemiska symboler for kvicksilver
(Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) om batteriet innehéller mer an,
0,0005% kvicksilver, 0,002% kadmium eller 0,004% bly.

Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras &tskiljda frdn vanligt
tushallsavfall och foras till sérskilt for andamalet avsedda
uppsamlingsplatser utsedda av myndigheterna.

Rétt avfallshantering av dina gamla batterier/ackumulatorer medverkar
till att forhindra negativa konsekvenser for miljon, for djurs och
manniskors halsa.

For ytterligare, detaljerad information om hanteringen av dina gamla
batterier/ackumulatorer ber vi dig ta kontakt med berrd myndighet

pa din plats eller med den affér dér du kopt din apparat. (http:/www.
Ig.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

NORSK

Kaste brukte batterier/akkumulatorer

Dette symbolet kan vzere kombinert med de kjemiske tegnene for
kvikkslv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder
mer enn 0,0005 % kvikksalv, 0,002 % kadmium eller 0,004 % bly.

Alle batterier/akkumulatorer skal kastes atskilt fra restavfall og leveres
ved offentlige spesialavfallsstasjoner.

Riktig héndtering av brukte batterier/akkumulatorer som avfall bidrar il
& forhindre skader pa miljget og dyrs og menneskers helse.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere brukte
batterier/akkumulatorer som avfall, kan du ta kontakt med lokale
myndigheter, renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du kjopte
produktet. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)
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DANSK

Bortskaffelse af batterier/akkumulatorer

Symbolet kan vaere kombineret med de kemiske symboler for kviksalv
(Hg), kadmium (Cd) eller bly (Ph), hvis batteriet indeholer mere end
0,0005% kvikslv, 0,002%kadmium eller 0,004% bly.

Alle batterier/akkumulatorer bor bortsaffes pa separat vis, og ikke som
husholdningsaffald, men via specielle opsamlingssteder, der er udpeget
af de offentlige eller lokale myndigheder.

N&r du bortskaffer dine gamle batterier/akkumulatorer pa korrekt vis,
hjeelper du med til at forhindre mulige negative konsekvenser pa miljoet
samt pa dyrs og menneskers sundhed.

@nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine gamle
batterier/akkumulatorer, skal du kontakte de offentlige myndigheder,
genbrugspladsen eller butikken, hvor du kebute produktet. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

SUOMI

Kéytettyjen paristojen/akkujen havitys

Mikali paristo tai akku sisaltad yli 0,0005% elohopeaa, 0,002%
kadmiumia tai yli 0,004% lyijyd, voi timé symboli sisaltaa niden
kemiallisten aineiden lyhenteet kuten elohopea (Hg), kadmium (Cd) tai
lijy (Pb).

Kaikki paristot/akut tulisi havittaa erikseen kotitalousjatteests, ja ne
tulisi toimittaa hévitettévaksi valtion tai paikallisten viranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen.

Kéytettyjen paristojen/akkujen oikea havitystapa auttaa estiméan
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ympéristolle, eldin- ja
ihmisterveydelle.

Kaytettyjen paristojen/akkujen havityksestd saat lisatietoja ottamalla
yhteyttd paikallisiin viranomaisiin, jétteenkdsittely-yhtioon tai
tuotteen hankintapaikkaan. (http.//www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

EESTI

Kasutatud patareide/akude kéitlemine

Seda siimbolit vobeda (Hg), kaadmiumi (Cd) vai plii (Pb) keemiline
tahis, kui patarei/aku sisaldab iile 0,0005% elavhdbedat, iile 0,002%
kaadmiumi vdi ile 0,004% pliid.

Kdigi patareide/akude kéitlemine peab toimuma olmepriigiveost
eraldi, riiklikult vdi kohaliku omavalitsuse poolt maératud spetsiaalsete
kogumispunktide kaudu.

Teie vanade patareide/akude nduetekohane kéitlemine aitab &ra hoida
voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.
Tdpsema teabe saamiseks oma vanade patareide/akude kditlemise kohta
pddrduge palun kohaliku omavalitsuse/jadtmekaitlusettevdtte poole
voi kauplusse, kust te antud toote ostsite. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

LIETUVIY K.

Panaudoty maitinimo elementy/akumuliatoriy iSmetimas

Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio, kadmio
(Cd) arba 0,004 % vino, $is Zenklas gali biti naudojamas kartu su
cheminiais gyvsidabrio (Hg), 0,002% kadmio arba 3vino (Pb) Zenklais.
Visi maitinimo elementai/akumuliatoriaus turi biti iSmetami atskirai,

ne su buitinémis atliekomis; juos reikia atiduoti j tam skirtus surinkimo
punktus, kuriuos jrengia vyriausybé arba vietos valdZios institucijos.
Tinkamai iSmete senus maitinimo elementus/akumuliatorius, padésite
apsaugoti aplinka, gyvany ir zmoniy sveikata nuo galimy neigiamy
padariniy.

I3samesnés informacijos apie seny maitinimo elementy/akumuliatoriy
iSmetima teiraukités savo miesto savivaldybés administracijoje, atlieky
tvarkymo tarnyboje arba parduotuvéje, kurioje sigijote 3 gaminj. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-eurape)

LATVIESU

Izlietoto bateriju/akumulatoru likvidésana

So simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai svina (Pb)
kimisko elementu simboli, ja akumulators satur vairak ka 0,0005%
dzivsudraba, 0,002% kadmija vai 0,004% svina.

Visas baterijas/akumulatori ir jalikvidé valsts vai pasvaldibas nozimétas
specialas atkritumu savak3anas vietas, atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem.

Pareizi atbrivojoties no vecajam baterijam/akumulatoriem, tiks novérstas
iespéjami nelabveligas sekas uz apkartejo vidi un cilvéku veselibu.

Lai sanemtu sikaku informaciju par atbrivosanos no vecajam baterijam/
akumulatoriem, lidzu, sazinieties ar savas pasvaldibas biroju, atkritumu
iznicinasanas dienestu vai veikalu, kur nopirkat So izstradajumu. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

SLOVENSCINA

Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

Simbolu so lahko dodane tudi kemicne oznake za Zivo srebro (Hg), kadmij
(Cd) ali svinec (Pb), ce baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

Vse baterije/akumulatorje odstranjujte loceno od obicajnih komunalnih
odpadkov na namenskih zhirih mestih, ki jih dolodijo vlada ali krajevne
oblasti.

S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev pomagate
preprecevati negativne posledice za okolje ter zdravje ljudiin Zivali.
Podrobnejse informacije o odstranjevanju starih baterij/akumulatorjev
poiicite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste
izdelke kupili. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe)



SRPSKI

Odlaganje baterija/akumulatora

Simbol moZe biti kombinovan sa hemijskim simbolima za Zivu (Hg),
kadmijum (Cd) ili olovo (Ph) ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmijuma ili 0,004% olova.

Sve baterije/akumulatore treba odloZiti odvojeno od opsteg gradskog
otpada, i to preko namenskih tacaka za prikupljanje, ustanovljenih od
strane vlade ili lokalne uprave.

Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora sprecavate
potencijalne negativne efekte na okolinu, zdravlje Zivotinja i ljudi.
Dodatne informacije 0 odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite od
gradske uprave, komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj ste kupili
proizvod. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

HRVATSKI

Odlaganje baterija/akumulatora na otpad

Taj simbol moze se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom za Zivu
(Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmija ili 0,004% olova.

Sve baterije/akumulatore treba odvojiti od kucanskog otpada i odloZiti

ih na mjesto koje je za otpad odredila vlada ili lokalna uprava.lspravnim
odlaganjem starih baterija/akumulatora sprjecavate negativan utjecaj na
okolis, zdravlje Zivotinja i ljudi.

Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite od
gradske uprave, komunalne sluzbe ili trgovine u kojoj ste kupili proizvod.
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

PYCCKU

Yrunu3auua crapbix 6atapeil n akkymynatopos

[laHHbIit CUMBON MOXET ObITb COBMELLIEH €0 3HAUKOM XUMUYECKOro
anemenTa: pryTu(Hg), kapmua(Cd) unu ceurua(Pb), ecnn batapes
conepxut Gonee 0,0005% pryti, 0,002% kaamus uam 0,004% CBUHLA.
Bce akkymynaTopbl v 6atapey cnepyert yTunu3mupoBaTh OTAENbHO

0T 6bITOBOF0 MyCOpa, B CMeLabHbIX MecTax c6opa, Ha3HaueHHbIX
NPaBUTENbCTBEHHBIMYU UM MECTHBIMYU OpraHamy BRacTi.MpaBunbHas
YTUNU3aLMA CTapbix GaTapeit U akKyMyNATOPOB NOMOXET NpeAoTBPaTUTL
TIOTEHLMANbHO BPEHOE BO3AENCTBYE Ha OKpYXKaloLLylo Cpesy U
3[10POBbE YenoBeKa.

[ina nonyuenua 6onee noapobHbIx cBefeHMit 06 yTunu3aLmum 6atapeit
11 aKKYMYNIATOPOB 06paTuTeCh B AAMUHUCTPLIMIO TOPOa, CTYX6Y,
3aHMMAIOLLYI0CA YTUNM3aLuelt W B Marasik, rae 6bin npuobpeten
npognykT. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

MAKEJJOHCKU

OTcTpanyBatbe Ha cTapute GaTepumn/akymynatopu

080j cumbon moxe a 6uze KOMOUHMPaH Co XeMuckuTe CuMBOnY 3a
xua(Hg), kagmuym(Cd) wam onoo(Ph) ako batepujata coppm noseke
010,0005% uga, 0,002% kapmuym unu 0,004% onoso.Cute batepun/
akymynatopy Tpe6a fia 6ugaT 0TCTPaHeT OAENHO OA APYTUOT 0TNap,
Ha Noce6HY MeCTa Ha3HAYeHI 0 CTPaHa Ha BNaAaTa Ui IoKanHuTe
BNACTI.

[paBUNHOTO OTCTPaHyBatbe Ha BalLTe cTapy 6atepuu/akymynatopn

Ke v cnpeyi NoTeHLMjanHuTe HeraTuBHI NOCNEAMLM 32 OKONIMHAT,
KMBOTHUTE U 31paBjeTo Ha yfeTo.

3a noBeKke UHGopMaLMM 0KONY OTCTPaHYBarbETO Ha BaLLUTe CTapi
6atepun/akymynatopy, Be MonMMe obparteTe ce A0 NOKanHuTe BNaCTH,
nyx0aTa 3a 0TCTpaHyBakbe 0TNaJ WK NPoJaBHMLATa 0 Koja CTe

ro Kynune npou3sogot. (http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

TURKCE

Kullanilmig pil ve akiimiilatorlerin elden
¢tkanimasi

Bu sembol pillerin %0,0005 oraninda civa,
%0,002 oraninda kadmiyum veya %0,004
oraninda kursun icermesi durumunda civa
(Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb) kimyasal
sembolleri ile bir arada bulunabilir.

Tiim piller ve akiimiilatorler, normal atil
coplerden ayn olarak, hiikiimet veya yerel
idareler tarafindan belirlenmis olan toplama
merkezlerinde atilmalidir.

Bu tip kullamlmis pil/akiimiilatorlerin dogru
olarak atilmasi hem cevreye hem de hayvan ve
insan saghigina verilebilecek potansiyel olumsuz
sonuglar onleyecektir.

Kullanilmg pillerinizin/akiimiilatorlerinizin
atilmasi ile ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki
belediye, ¢op atim hizmeti veren kuruluslara veya
{iriini satin aldiginiz yerlere basvurabilirsiniz.
(http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-
network-europe)
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BRAZIL ONLY

Produto, Pilhas e Baterias:

1 Nio é recomendavel o descarte o produto, assim como pilhas,
baterias, acessérios em lixo comum.

2 Apds o uso, estes itens devem ser descartados de forma
ambientalmente adequada, sob o risco de ocasionarem danos ao
meio ambiente e a satide humana (Resolugdo Conama 401/2008)

3 Nofimde sua vida dtil, descarte o produto de forma ambientalmente
adequada, sob pena de ocasionar danos ao meio ambiente e a satide
humana.

Programa Coleta Inteligente

1 AlGeiouo Programa Coleta Inteligente, para facilitar e viabilizar o
descarte ambientalmente adequado de produtos, pilhas e baterias.

2 Atravésdo Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos
de coleta em localidades diversas, incluindo assisténcias técnicas
autorizadas da LG Electronics. Para mais informagdes visite o site
www.lg.com/br/suporte/coleta-seletiva ou contate nosso SAC através
do nimero 4004-5400 (Capitais e Regides metropolitanas) ou
0800-707- 5454 (demais localidades).

USA/Canada Only
(Product with embedded Lithium-ion
battery ONLY)

For USA

In case rechargeable battery is included in this product, the entire device
should be recycled in compliance with rechargeable battery recycling
standards because of the internal battery. To dispose of properly, call
(800) 822-8837 or visit www.call2recycle.org.

For CANADA (Pour le Canada)

ENGLISH

In case rechargeable battery is included in this product, the rechargeable
battery should be recycled in compliance with rechargeable battery
recycling standards. To dispose of properly, call 1.800.822.8837 or visit
www.call2recycle.ca.

FRANCAIS

Si le produit inculu une batterie rechargeable, celle-ci devrait étre recyclée
conformément aux normes de recyclage des batteries rechargeable. Pour
vous en débarasser correctement, appelez 1.800.822.8837 ou visitez
www.appelarecycler.ca.

FOR SAUDI ARABIA (PRODUCT WITH BATTERY
ONLY)

1 All batteries should be disposed separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed by the government
or the local authorities.

2The correct disposal of your old batteries will help to prevent potential
negative consequences for the environment, animal and human health.

3 For more detail information about disposal of your old batteries,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product. Also You can contact our LG Support
Representative Call center from below Link
https://www.lg.com/sa_en/support/contact/telephone
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WIRELESS

FCC Notice (For USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
(lass A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference

in which case the user will be required to correct the interference at his
OWn expense.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCCRadio Frequency Interference Requirements (for UNII
devices)

High power radars are allocated as primary users of the 5.25 to 5.35 GHz
and 5.65 to 5.85 GHz bands. These radar stations can cause interference
with and/or damage this device. This device cannot be co-located with
any other transmitter.

FCCRF Radiation Exposure Statement

[For having wireless function (WLAN, Bluetooth,...)]

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20
cm (7.8 inches) between the antenna and your body. Users must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance.

CANADA(IC) Notice

Industry Canada Statement

[For having wireless function (WLAN, Bluetooth,...)]

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that

comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s

licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two

conditions:

1) This device may not cause interference.

2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Avis d’Industrie Canada

[Pour la fonction sans fil (WLAN, Bluetooth, etc.)]
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

ICRadiation Exposure Statement

[For having wireless function (WLAN, Bluetooth,...)]

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth

for an uncontrolled environment. This equipment should be installed

and operated with minimum distance 20 cm (7.8 inches) between the
antenna & your body.

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR

TV INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TOTHIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

Avis d'Industrie Canada sur I'exposition aux rayonnements

[Pour la fonction sans fil (WLAN, Bluetooth, etc.)]

(et appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
d'Industrie Canada pour un environnement non controlé. Cet appareil doit
étre installé de facon a garder une distance minimale de 20 cm (7,8 po)
entre la source de rayonnement et votre corps.

REMARQUE: LE FABRICANT N'EST PAS RESPONSABLE DES INTERFERENCES
RADIOELECTRIQUES CAUSEES PAR DES MODIFICATIONS NON AUTORISEES
APPORTEES A CET APPAREIL. DE TELLES MODIFICATIONS POURRAIENT
ANNULER LAUTORISATION ACCORDEE A L'UTILISATEUR DE FAIRE
FONCTIONNER LAPPAREIL.
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RSS-247 Requirement

[For product having the wireless function using 5 GHz frequency
bands]

i. the device for operation in the band 51505250 MHz is only for indoor
use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems;

ii. for devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain
permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz
shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit;

jii. for devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain
permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be such that the
equipment still complies with the e.i.r.p. limits as appropriate; and

iv. [for devices operating in the band 5250-5350 MHz having an e.i.r.p.
greater than 200 mW] antenna type(s), antenna models(s), and worst-
case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.i.r.p. elevation
mask requirement set forth in section 6.2.2.3 of RSS-247 shall be clearly
indicated.

Users should also be advised that high-power radars are allocated as
primary users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-
5850 MHz and that these radars could cause interference and/or damage
to LE-LAN devices.

Exigences du CNR-247

[Pour les produits ayant la fonction sans fil utilisant des bandes
de fréquences de 5 GHz]

i. les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont
réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles
utilisant les mémes canauy;

ii. pour les dispositifs munis d'antennes amovibles, le gain maximal
d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 5 350
MHz et de 5470 & 5725 MHz doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e;
iii. pour les dispositifs munis d'antennes amovibles, le gain maximal
d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 5 850
MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e. spécifiée, selon le cas;

iv. [pour des dispositifs fonctionnant dans la bande de 5250 a 5 350
MHz ayant une p.i.r.e. de plus de 200 mW], les types d‘antennes (sily
ena plusieurs), les numéros de modéle de I'antenne et les pires angles
d'inclinaison nécessaires pour rester conforme a I'exigence de la p.i.re.
applicable au masque d*¢lévation, énoncée a la C(NR-247 section 6.2.2.3,
doivent étre clairement indiqués.

Les utilisateurs doivent également savoir que les radars de grande
puissance sont attribués en tant qu'utilisateurs principaux (cest-a-dire
les utilisateurs prioritaires) des bandes de 5250a 5 350 MHz et de 5 650
5850 MHz et que ces radars peuvent causer des interférences avec les
appareils LE-LAN et/ou les endommager.
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Para México (IFT)

[Para tener acceso a la funcién inaldmbrica (WLAN, Bluetooth,...)]

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Australia and New Zealand region only

&R-NZ

The use of the 5,150 — 5,350 MHz band is restricted to indoor use only.

This restriction exists in the countries Australia (AU) and New Zealand
(NZ). (For Wi-Fi/Bluetooth built-in model or Wi-Fi built-in model)

Thailand
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Conformity Notice

C€

English

[For Equipment Under Radio Equipment Directive]

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type [Flat Panel
Digital X-ray Detector] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

The use of the 5150 — 5350 MHz band is restricted to indoor use only.

This restriction exists in Belgium (BE), Bulgaria (BG), Czech Republic

(C2), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL),
Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),
Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands
(NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (R0), Slovenia

(S1), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE), Northern Ireland (UK(NI)),
Switzerland (CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI), Norway (NO), and United
Kingdom (UK). (For Wi-Fi/Bluetooth built-in model or Wi-Fi built-in
model)

WARNING: This equipment is compliant with Class A of CISPR 32.Ina
residential environment this equipment may cause radio interference.

Deutsch

[Filr Geréte, die der Richtlinie fiir Funktechnik entsprechen]

Hiermit erklart LG Electronics, dass der Funkanlagentyp [Flacher
digitaler Rontgendetektor] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollsténdige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Das Frequenzband 5150 - 5350 MHz darf nur im Innenbereich benutzt
werden. Diese Einschrénkung besteht in Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tschechien (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Irland
(IE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR),
Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU),
Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL),
Portugal (PT), Rumanien (R0), Slowenien (SI), Slowakei (SK), Finnland
(F1), Schweden (SE), Nordirland (UK(NI)), Schweiz (CH), Island (IS),
Liechtenstein (LI), Norwegen (NO) und GroBbritannien (UK). (Fiir Modelle
mit eingebautem Wi-Fi/Bluetooth oder Modelle mit eingebautem Wi-Fi)

ACHTUNG: Dieses Gerét entspricht Klasse A gemaf CISPR 32. Im
héuslichen Umfeld kann dieses Produkt Stdrungen des Funkempfangs
hervorrufen.
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Francais

[Pour les équipements dépendant de la directive sur les équipements
radio]

Le soussigné, LG Electronics, déclare que Iéquipement radioélectrique du
type [Détecteur de rayons X numérique a panneau plat] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

L@ Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

L'utilisation de la bande 5 150 - 5 350 MHz est limitée a 'usage en
intérieur. Cette restriction existe en Belgique (BE), Bulgarie (BG),
République Tcheque (CZ), Danemark (DK), Allemagne (DE), Estonie (EE),
Irlande (IE), Gréce (EL), Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie
(IT), Chypre (CY), Lettonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie
(HU), Malte (MT), Pays-Bas (NL), Autriche (AT), Pologne (PL), Portugal
(PT), Roumanie (RO), Slovénie (S1), Slovaquie (SK), Finlande (Fl), Suéde
(SE), Irlande du Nord (UK(NI)), Suisse (CH), Islande (IS), Liechtenstein
(LI), Norvege (NO) et Royaume-Uni (UK). (Pour les modéles avec Wi-Fi/
Bluetooth intégrés ou les modeles avec Wi-Fi intégrés)

AVERTISSEMENT: cet équipement est conforme a la norme CISPR 32
Catégorie A. Dans un environnement résidentiel, cet équipement peut
causer des interférences radio.

Italiano

[Apparecchi conformi alla direttiva sulle apparecchiature radio]

II fabbricante, LG Electronics, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[Rilevatore digitale di raggi X per pannelli piatti] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

L'impiego della banda 5150 — 5350 MHz & limitato all'utilizzo solo in
ambienti interni. La presente restrizione esiste in Belgio (BE), Bulgaria
(BG), Repubblica Ceca (CZ), Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE),
Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT),
Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU),
Malta (MT), Paesi Bassi (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo (PT),
Romania (R0), Slovenia (S1), Slovacchia (SK), Finlandia (Fl), Svezia (SE),
Irlanda del Nord (UK(NI)), Svizzera (CH), Islanda (IS), Liechtenstein (LI),
Norvegia (NO) e Regno Unito (UK). (Per il modello con Wi-Fi/Bluetooth
integrato o per il modello con Wi-Fi integrato)

ATTENZIONE: prodotto compatibile con la classe A di CISPR 32. Se
utilizzato in un ambiente domestico, questo prodotto puo causare
interferenze radio.

Espaiiol

[Para equipos bajo la Directiva de equipos de radio]

Por la presente, LG Electronics declara que el tipo de equipo radioeléctrico
[Detector de rayos X digital de panel plano] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté
disponible en la direccién Internet siguiente:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

El'uso de la banda de 5150 — 5350 MHz se limita solo al uso en interiores.
Esta restriccion existe en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa
(CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia
(EL), Espania (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY),
Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT),
Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO),
Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suecia (SE), Irlanda del
Norte (UK(NI)), Suiza (CH), Islandia (IS), Liechtenstein (LI), Noruega (NO)
y Reino Unido (UK). (Para el modelo con Wi-Fi/Bluetooth incorporado o el
modelo con Wi-Fi incorporado)

ADVERTENCIA: Este equipo cumple los requisitos de la Clase A de CISPR
32.En un entorno residencial, este equipo puede causar interferencias
de radio.



Portugués

[Para equipamento ao abrigo da Diretiva para equipamento radio]

0(a) abaixo assinado(a) LG Electronics declara que o presente tipo de
equipamento de rddio [Detetor de Raios X Digital de Painel Plano] estéd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo
de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

A utilizagdo da banda 5.150 - 5.350 MHz esta restrita apenas a utilizagdo
interior. Esta restricdo existe na Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica
Checa ((Z), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estdnia (EE), Irlanda (IE),
Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Crodcia (HR), Itdlia (IT), Chipre (CY),
Letdnia (LV), Litudnia (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT),
Holanda (NL), Austria (AT), Poldnia (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Eslovénia (SI), Eslovaquia (SK), Finlandia (Fl), Suécia (SE), Irlanda do Norte
(UK(ND)), Suica (CH), Isléndia (I5), Liechtenstein (LI), Noruega (NO) e Reino
Unido (UK). (Para modelos com Wi-Fi/Bluetooth incorporados ou modelos
com Wi-Fi incorporado)

AVISO: este equipamento esta em conformidade com a classe A da norma
(ISPR 32. Este equipamento pode provocar interferéncias de radio em
ambiente residencial.

Nederlands

[Voor apparatuur onder Richtlijn voor radioapparatuur]

Hierbij verklaar ik, LG Electronics, dat het type radioapparatuur [Digitale
rontgendetector met vlakscherm] conform is met Richtlijn 2014/53/

EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Het gebruik van de 5150 - 5350 MHz-band is beperkt tot gebruik
binnenshuis. Deze beperking geldt voor Belgié (BE), Bulgarije (BG),
Tsjechié (CZ), Denemarken (DK), Duitsland (DE), Estland (EE), lerland

(IE), Griekenland (EL), Spanje (ES), Frankrijk (FR), Kroatié (HR), Italié (IT),
(yprus (CY), Letland (LV), Litouwen (LT), Luxemburg (LU), Hongarije (HU),
Malta (MT), Nederland (NL), Oostenrijk (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Roemenié (RO), Slovenié (SI), Slowakije (SK), Finland (Fl), Zweden (SE),
Noord-lerland (UK(NI)), Zwitserland (CH), IJsland (IS), Liechtenstein (LI),
Noorwegen (NO) en het Verenigd Koninkrijk (UK). (Voor modellen met
ingebouwde Wi-Fi/Bluetooth, en modellen met ingebouwde Wi-Fi)

WAARSCHUWING: dit apparaat voldoet aan klasse A van CISPR 32.In een
woonomgeving kan deze apparatuur radio-interferentie veroorzaken.

Magyar

[A rddiéberendezésekrdl sz616 irdnyelv ald tartozé berendezésekhez]

LG Electronics igazolja, hogy a [Sikpaneles digitélis rontgendetektor]
tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irényelvnek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

A 5150 — 5350 MHz-es sav kizdrdlag beltéren hasznaland. Ez a korldtozds
Belgiumban (BE), Bulgdridban (BG), a Cseh Koztarsasaghan ((Z),
Déniban (DK), Németorszaghan (DE), Esztorszagban (EE), frorszéghan
(IE), Gordgorszagban (EL), Spanyolorszagban (ES), Franciaorszagban (FR),
Horvdtorszagban (HR), Olaszorszagban (IT), Cipruson (CY), Lettorszagban
(LV), Litvanidban (LT), Luxemburgban (LU), Magyarorszdgon (HU), Méltén
(MT), Hollandiaban (NL), Ausztridban (AT), Lengyelorszagban (PL),
Portugdlidban (PT), Romdnidhan (R0), Szlovéniban (SI), Szlovakidhan
(SK), Finnorszégban (Fl), Svédorszdgban (SE), Fsza k—irorszégban (UK(ND),
Svdjchan (CH), Izlandon (IS), Liechtensteinban (LI), Norvégidban (NO)
ésaz Egyesillt Kirdlysagban (UK) érvényes. (A beépitett Wi-Fi/Bluetooth
kapcsolattal, vagy a csak Wi-Fl kapcsolattal rendelkezé modellekhez)

VIGYAZAT! Ez a berendezés a CISPR 32 A osztalyanak felel meg.
Lakokornyezetben a berendezés radiofrekvencids interferencit okozhat.

37



38

Polski

[Dotyczy urzadzer, do ktdrych zastosowanie ma dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych]

LG Electronics niniejszym oswiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego
[Cyfrowy detektor promieniowania rentgenowskiego z ptaskim panelem]
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

L@ Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Pasmo 51505350 MHz jest ograniczone tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Ograniczenie to wystepuje w Belgii (BE), Butgarii (BG),
Republice Czeskiej (CZ), Danii (DK), Niemczech (DE), Estonii (EE), Iflandii
(IE), Gredji (EL), Hiszpanii (ES), Frangji (FR), Chorwacji (HR), we Whoszech
(IT), na Cyprze (CY), natotwie (LV), na Litwie (LT), w Luksemburgu

(LU), na Wegrzech (HU), na Malcie (MT), w Holandii (NL), Austrii (AT),
Polsce (PL), Portugalii (PT), Rumunii (R0), Stowenii (SI), Stowadji (SK),
Finlandii (FI), Szwecji (SE), Irlandii Pétnocnej (UK(NI)), Szwajcarii (CH), na
Islandii (IS), w Liechtensteinie (LI), Norwegii (NO) i Wielkiej Brytanii (UK).
(Modele z wbudowanym modutem sieci Wi-Fi/Bluetooth lub modele z
whudowanym modutem sieci Wi-Fi)

Ostrzezenie: ten produkt jest zgodny z klasa A normy CISPR 32. W
warunkach domowych produkt moze powodowac zaktécenia radiowe.

Cesky

[Pro zaiizeni podIéhajici smémici pro rddiova zafizeni]

Timto LG Electronics prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [DigitaIni
rentgenovy detektor s plochym panelem] je v souladu se smérmici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Frekvencni pdsmo 5150 - 5350 MHz je omezeno na vyuiti pouze ve
vnitinich prostorech. Toto omezeni plati pro: Belgie (BE), Bulharsko (BG),
Ceska republika (CZ), Dansko (DK), Némecko (DE), Estonsko (EE), Irsko (IF),
Recko (EL), Spanélsko (ES), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Italie (IT), Kypr
(CY), Loty3sko (LV), Litva (LT), Lucembursko (LU), Madarsko (HU), Malta
(MT), Nizozemsko (NL), Rakousko (AT), Polsko (PL), Portugalsko (PT),
Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (FI), Svédsko (SE),
Severni Irsko (UK(NI)), Svycarsko (CH), Island (15), Lichtenstejnsko (LI),
Norsko (NO) a Velké Britanie (UK). (Pro model s integrovanym rozhranim
Wi-Fi/Bluetooth nebo pro model s integrovanym rozhranim Wi-Fi)

VAROVANI: Toto zafizent je ve shodé s normou CISPR 32 pro tidu A.
V obytném prostiedi miZe toto zafizeni zpisobovat ruseni radiovych vin.

Slovencina

[Pre zariadenia podliehajtice smemici o radiovych zariadeniach]

LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [Digitalny
rontgenovy detektor s plochym panelom] je v stilade so smernicou
2014/53/EU. UpIné E0 vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Pasmo 5150 — 5350 MHz mozno pouZivat len vo vnditornych priestoroch.
Obmedzenie plati pre: Belgicko (BE), Bulharsko (BG), Ceska republika
(C2), Dénsko (DK), Nemecko (DE), Estonsko (EE), irsko (IE), Grécko (EL),
Spanielsko (ES), Franciizsko (FR), Chorvatsko (HR), Taliansko (IT), Cyprus
(CY), Loty3sko (LV), Litva (LT), Luxembursko (LU), Madarsko (HU), Malta
(MT), Holandsko (NL), Rakdsko (AT), Polsko (PL), Portugalsko (PT),
Rumunsko (RO), Slovinsko (S1), Slovensko (SK), Finsko (Fl), Svédsko (SE),
Severné Irsko (UK(NI)), Svajciarsko (CH), Island (IS), Lichtenstajnsko (L),
Nérsko (NO) a Velka Britaniu (UK). (Pre model so zabudovanym rozhranim
Wi-Fi/Bluetooth alebo model so zabudovanym rozhranim Wi-Fi)

UPOZORNENIE: toto zariadenie je v stilade s normou CISPR 32 pre triedu A.
Toto zariadenie mdZe v obytnom prostredi spdsobovat rusenie radiovych
vin.



Romana

[Pentru echipamentul aflat sub incidenta Directivei referitoare la
echipamentele radio]

Prin prezenta, LG Electronics declard ca tipul de echipamente radio
[Detector cu raze X digital cu panou plat] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresa internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

L@ Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Utilizarea benzii de 5150 — 5350 MHz este limitatd doar pentru utilizarea
de interior. Aceste restrictii existd in: Belgia (BE), Bulgaria (BG), Republica
(Cehd ((Z), Danemarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE),
Grecia (EL), Spania (ES), Franta (FR), Croatia (HR), Italia (IT), Cipru (CY),
Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (LU), Ungasria (HU), Malta (MT),
Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugalia (PT), Romania (RO),
Slovenia (1), Slovacia (SK), Finlanda (Fl), Suedia (SE), Irlanda de Nord
(UK(NI)), Elvetia (CH), Islanda (IS), Liechtenstein (LI), Norvegia (NO) i
Regatul Unit (UK). (Pentru modelul integrat Wi-Fi/Bluetooth sau modelul
integrat Wi-Fi)

AVERTISMENT: Acest echipament este in conformitate cu Clasa A din CISPR
32. Intr-un mediu rezidential, este posibil ca acest echipament sa cauzeze
interferente radio.

Svenska

[For utrustning som omfattas av direktivet om radioutrustning]

Harmed forsakrar LG Electronics att denna typ av radioutrustning [Platt
digital rontgendetektor] Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa
foljande webbadress:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Anvéndningen av 5150 — 5350 MHz bandet r begransat till endast
inomhusbruk. Denna begrénsning existerar i Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tjeckiska Republiken (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE),
Irland (IE), Grekland (EL), Spanien (ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR),
Italien (IT), Cypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU),
Ungern (HU), Malta (MT), Nederlanderna (NL), Ostertike (AT), Polen (PL),
Portugal (PT), Ruménien (R0), Slovenien (SI), Slovakien (SK), Finland (FI),
Sverige (SE), Nordirland (UK(NI)), Schweiz (CH), Island (IS), Liechtenstein
(LI), Norge (NO), och Storbritannien (UK). (Fér modeller med inbyggd
Wi-Fi/Bluetooth eller endast Wi-Fi)

VARNING: Utrustningen dverensstimmer med CISPR 32 klass A.
Anordningen kan orsaka radiostdrningar i en bostadsmiljo.

Norsk

[For utstyr under direktivet for radioutstyr]

LG Electronics erklaerer herved at radioutstyret av typen [Digital
flatskjermdetektor for rontgenstréler] er i samsvar med direktiv 2014/53/
EU. Du finner hele EU-samsvarserklaeringen pa nettet her:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Bruk av 5150 — 5350 MHz-bandet er begrenset til kun innendarsbruk.
Denne begrensningen finnes i Belgia (BE), Bulgaria (BG), Tsjekkia (CZ),
Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Hellas (EL), Spania
(ES), Frankrike (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV),
Litauen (LT), Luxembourg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Nederland (NL),
@sterrike (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI),
Slovakia (SK), Finland (FI), Sverige (SE), Nord-Irland (UK(NI)), Sveits (CH),
Island (1S), Liechtenstein (LI), Norge (NO), og Storbritannia (UK). (For
modell med innebygd Wi-Fi/Bluetooth eller Wi-Fi)

ADVARSEL: Dette utstyret er i samsvar med klasse A i CISPR 32. Dette
utstyret kan forarsake radiointerferens i boligstrak.
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Dansk

[For udstyr i radioudstyrsdirektivet]

Hermed erklaerer LG Electronics, at radioudstyrstypen [Digital
rontgendetektor, fladskaerm] er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pé folgende internetadresse:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Brugen af 5150 — 5350 MHz bandet er begraenset til indenders brug.
Denne begraensning gaelder i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjekkiet
(CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Graekenland
(EL), Spanien (ES), Frankrig (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY),
Letland (LV), Litauen (LT), Luxembourg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT),
Holland (NL), @strig (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO),
Slovenien (S), Slovakiet (SK), Finland (FI), Sverige (SE), Nordirland
(UK(NI), Schweiz (CH), Island (IS), Liechtenstein (LI), Norge (NO)

og Storbritannien (UK). (Til indbygget Wi-Fi/Bluetooth-model eller
indbygget Wi-Fi-model)

ADVARSEL: Dette udstyr opfylder kravene i Klasse A i CISPR 32. Dette
udstyr kan fordrsage radiointerferens i et beboelsesomrade.

Suomi

[radiolaitteita koskevan direktiivin mukaiseen laitteeseen]

LG Electronics vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi [Taulukuvailmaisin] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

5150 — 5350 MHz kaistan kayttd on rajoitettu vain sisakdyttoon. Tama
rajoitus on havaittu Belgia (BE), Bulgaria (BG), TSekin tasavalta ((Z),
Tanska (DK), Saksa (DE), Viiro (EE), Irlanti (IE), Kreikka (EL), Espanja (ES),
Ranska (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV), Liettua (LT),
Luxemburg (LU), Unkari (HU), Malta (MT), Alankomaat (NL), Itévalta (AT),
Puola (PL), Portugali (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK),
Suomi (FI), Ruotsi (SE), Pohjois-Irlanti (UK(NI)), Sveitsi (CH), Islanti (IS),
Liechtenstein (LI), Norja (NO), ja Iso-Britannia (UK). (Malleille, joissa on
sisdinen Wi-Fi/Bluetooth tai sisainen Wi-Fi)

VAROITUS: Tamé laitteisto on CISPR 32:n luokan A vaatimusten mukainen.
Tama laitteisto voi aiheuttaa radiohdiriditd asuinympéristossd.

Eesti

[Raadioseadmete direktiivis kdsitletud seadmete puhul]

Kaesolevaga deklareerib LG Electronics, et kdesolev raadioseadme tiliip
[Lameekraaniga digitaalne réntgendetektor] vastab direktiivi 2014/53/EL
nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéttesaadav jérgmisel
internetiaadressil:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Sagedusriba 5150—5350 MHz kasutamine on piiratud ainult siseruumides
kasutamisega. See piirang kehtib Belgias (BE), Bulgaarias (BG), Tsehhis
(CZ), Taanis (DK), Saksamaal (DE), Eestis (EE), lirimaal (IE), Kreekas

(EL), Hispaanias (ES), Prantsusmaal (FR), Horvaatias (HR), Itaalias (IT),
Kiiprosel (CY), Létis (LV), Leedus (LT), Luksemburgis (LU), Ungaris (HU),
Maltal (MT), Hollandis (NL), Austrias (AT), Poolas (PL), Portugalis (PT),
Rumeenias (RO), Sloveenias (S1), Slovakkias (SK), Soomes (FI), Rootsis
(SE), Pohja-lirimaal (UK(N)), Sveitsis (CH), Islandil (IS), Liechtensteinis
(LI), Norras (NO) ja Uhendkuningriigis (UK). (Sisseehitatud Wi-Fi-/
Bluetoothiga mudelil vdi sisseehitatud Wi-Fi-ga mudelil)

HOIATUS: see seade on iihilduv standardi CISPR 32 klassiga A.
Elamiskeskkonnas kasutamisel vdib see seade pdhjustada raadiohdireid.



Lietuviy K.

[Skirta jrangai, remiantis Direktyva dél radijo ry3io jrenginiy]

A3, LG Electronics, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [Plokscias
skaitmeninis rentgeno spinduliy detektorius] atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas iuo interneto
adresu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

5150 — 5350 MHz dazniy juosta yra rezervuota naudoti tik namuose. Sis
ribojimas taikomas Belgijoje (BE), Bulgarijoje (BG), Cekijos Respublikoje
(C2), Danijoje (DK), Vokietijoje (DE), Estijoje (EE), Airijoje (IE), Graikijoje
(EL), Ispanijoje (ES), Prancazijoje (FR), Kroatijoje (HR), Italijoje (IT),
Kipre (CY), Latvijoje (LV), Lietuvoje (LT), Liuksemburge (LU), Vengrijoje
(HU), Maltoje (MT), Nyderlanduose (NL), Austrijoje (AT), Lenkijoje (PL),
Portugalijoje (PT), Rumunijoje (R0), Slovénijoje (SI), Slovakijoje (SK),
Suomijoje (FI), Svedijoje (SE), Siaurés Airijoje (UK(NI)), Sveicarijoje

(CH), Islandijoje (IS), Lichtensteine (LI), Norvegijoje (NO) ir Jungtinéje
Karalystéje (UK). (Skirta modeliui su integruotu,Wi-Fi* / Bluetooth” arba
Wi-Fi)

|SPEJIMAS: 3i ranga atitinka CISPR 32 standarto A klase. Gyvenamojoje
aplinkoje Si jranga gali sukelti radijo trukdziy.

Latviesu

[lekartam atbilstosi Radioiekartu direktivai]

Ar30 LG Electronics deklaré, ka radioiekarta [Plakana panela digitalais
rentgenstaru detektors] atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

LG Electronics European Shared Service Center B.V.

Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

5150 - 5350 MHz frekvencu josla ir paredzéta izmanto3anai tikai
iekstelpas. Sis ierobeZojums pastav Beldija (BE), Bulgarija (BG), Cehija
(€2), Danija (DK), Vacija (DE), Igaunija (EE), Trija (IE), Griekija (EL), Spanija
(ES), Frandija (FR), Horvatija (HR), Italija (IT), Kipra (CY), Latvija (LV),
Lietuva (LT), Luksemburga (LU), Ungarija (HU), Malta (MT), Niderlandé
(NL), Austrija (AT), Polija (PL), Portugalé (PT), Rumanija (R0), Slovénija
(SI), Slovakija (SK), Somija (FI), Zviedrija (SE), Ziemelirija (UK(NI)), Sveicé
(CH), Islandé (1), Lihtensteina (LI), Norvégija (NO) un Apvienotaja
Karalisté (UK). (Modelim ar iebavetu Wi-Fi/Bluetooth vai iebavetu Wi-Fi)

BRIDINAJUMS! Siiekarta ir atbilstiga CISPR 32 A Klasei. Dzivojama vidé 3i
iekarta var radit radiotraucgjumus.

Slovenscina

[Za opremo, za katero velja direktiva za radijsko opremo]

LG Electronics potrjuje, da je tip radijske opreme [Raven plocat detektor
Zarkov X] skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Uporaba frekvencnega pasu od 5150 do 5350 MHz je omejena samo na
uporabo v notranjih prostorih. Ta omejitev velja za Belgijo (BE), Bolgarijo
(BG), Cesko republiko (CZ), Dansko (DK), Nemdijo (DE), Estonijo (EE), Irsko
(IE), Grijo (EL), Spanijo (ES), Franijo (FR), Hrvasko (HR), Italijo (IT), Ciper
(CY), Latvijo (LV), Litvo (LT), Luksemburg (LU), Madzarsko (HU), Malto
(MT), Nizozemsko (NL), Avstrijo (AT), Poljsko (PL), Portugalsko (PT),
Romunijo (RO), Slovenijo (SI), Slovasko (SK), Finsko (FI), Svedsko (SF),
Severno Irsko (UK(NI)), Svico (CH), Islandijo (IS), Lihtenstajn (LI), Norvesko
(NO) in Zdruzeno kraljestvo (UK). (Za modele z vgrajenima vmesnikoma
za Wi-Fi in Bluetooth ter modele z vgrajenim vmesnikom za Wi-Fi)

OPOZORILO: ta oprema je v skladu z zahtevami razreda A standarda
CISPR 32.V hivalnem okolju lahko oprema povzroci radijske motnje.
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Srpski

[Za opremu na koju se odnosi Direktiva o opremi koja proizvodi radio
talase]

Kompanija LG Electronics ovim izjavljuje da je oprema koja proizvodi radio
talase tipa [Ravni digitalni rendgenski detektor] usaglasena sa Direktivom
2014/53/EU. Celokupan tekst Izjave o usaglasenosti za EU dostupan je na
sledecoj internet adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

L@ Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Upotreba frekvencijskog opsega 51505350 MHz ogranicena je samo na
upotrebu u objektima. Ovo ogranicenje postoji u Belgiji (BE), Bugarskoj
(BG), Republici Ceskoj (CZ), Danskoj (DK), Nemackoj (DE), Estoniji (EE),
Irskoj (IE), Grekoj (EL), Spaniji (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji
(IT), na Kipru (CY), u Letoniji (LV), Litvaniji (LT), Luksemburgu (LU),
Madarskoj (HU), na Malti (MT), u Holandiji (NL), Austriji (AT), Poljskoj
(PL), Portugaliji (PT), Rumuniji (R0), Sloveniji (SI), Slovackoj (SK), Finskoj
(FI), Svedskoj (SE), Severnoj Irskoj (UK(NI)), Svajcarskoj (CH), na Islandu
(IS), u Lihtenstajnu (LI), Norveskoj (NO) i Ujedinjenom Kraljevstvu (UK).
(Za modele koji imaju ugraden Wi-Fi/Bluetooth ili modele koji imaju
ugraden Wi-Fi)

UPOZORENJE: Ova oprema je u skladu sa zahtevima Klase A iz standarda
CISPR 32. U kucnom okruZenju ova oprema moze dovesti do smetnji zbog
dejstva radio talasa.

Hrvatski

[Za opremu na koju se odnosi Direktiva o radijskoj opremi]

LG Electronics ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [Digitalni
detektor rendgenskog zracenja s ravnom plocom] u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Gjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Upotreba frekvencijskog pojasa 5150 — 5350 MHz je ogranicena samo

na upotrebu u zatvorenom prostoru. Ovo ogranicenje postoji u Belgiji
(BE), Bugarskoj (BG), Republici Ce3koj (CZ), Danskoj (DK), Njematkoj (DF),
Estoniji (EE), Irskoj (IF), Grékoj (EL), Spanjolskoj (ES), Francuskoj (FR),
Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), Cipru (CY), Latviji (LV), Litvi (LT), Luksemburgu
(LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Nizozemskoj (NL), Austriji (AT), Poljskoj
(PL), Portugalu (PT), Rumunjskoj (R0), Sloveniji (SI), Slovackoj (SK),
Finskoj (FI), Svedskoj (SE), Sjevernoj Irskoj (UK(NI)), Svicarskoj (CH),
Islandu (I5), Lihten3tajnu (LI), Norveskoj (NO), i Ujedinjenom Kraljevstvu
(UK). (Za modele s ugradenom Wi-Fi/Bluetooth funkcijom ili za modele s
ugradenom Wi-Fi funkcijom)

Upozorenje: Ova je oprema u skladu sa zahtjevima Klase A iz standarda
(ISPR 32. U kuénom okruZenju ova oprema moze uzrokovati radijske
smetnje.

Shqip

[Pér pajisjet né pajtueshméri me Direktivén pér radiopajisjet]

Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se radiopajisja e tipit
[Zbulues digjital radioskopik me panel té rrafshét] &shté né pajtim me
direktivén 2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés sé pajtueshmérisé sé
BE-sé jepet né adresén e méposhtme té internetit:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Pérdorimi i brezit té frekuencave 5150 — 5350 MHz éshté i kufizuar vetém
pér ambientet e brendshme. Ky kufizim ekziston né Belgjiké (BE), Bullgari
(BG), Republikén Geke (CZ), Danimarké (DK), Gjermani (DE), Estoni (EE),
Irlandé (IE), Greqi (EL), Spanjé (ES), Francé (FR), Kroaci (HR), Itali (IT),
Qipro (CY), Letoni (LV), Lituani (LT), Luksemburg (LU), Hungari (HU),
Malté (MT), Holand@ (NL), Austri (AT), Poloni (PL), Portugali (PT), Rumani
(R0), Slloveni (1), Sllovaki (SK), Finlandé (FI), Suedi (SE), Irlandén e Veriut
(UK(NI)), Zvicér (CH), Islandé (I5), Lihtenshtain (LI), Norvegji (NO) dhe
Mbretériné e Bashkuar (UK). (P&r modelet me Wi-Fi/Bluetooth ose Wi-Fi
téintegruar)

VINIRE: Kjo pajisje pajtohet me kategoring “A"té CISPR 32. Né mjedise
banimi pajisja mund té shkaktojé radiointerferencé.



MakepoHcKkN

[3a onpema Koja cnara nog [lupekTuBara 3a pagvo onpemal

(o 0Ba, LG Electronics u3jayBa Aeka TunoT Ha papuo onpema [luruTanen
JIETEKTOp O paMeH NaHen 3a X-3pauy] e Bo COrnacHocT co lupekTuata
2014/53/EV. LienocHuot TekcT Ha Jleknapauvjata 3a ycornaceHocT Ha EY
MOXeTe  ja HajaeTe Ha CNefHaTa UHTEpHET ajpeca:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Kopucterveto Ha 5150 — 5350 MHz nogpauje e orpaHinyeHo camo 3a
BHaTpeLUHa ynoTpe6a. OBue pectpukumm noctojat Bo benruja (BE),
byrapuja (BG), Penybnnka Yewka (CZ), Jakcka (DK), lepmanuja (DE),
Ecronmja (EE), Upcka (IE), Tpumja (EL), Wnanwuja (ES), Opaxuuja (FR),
Xpsatcka (HR), Uranuja (IT), Kunap (CY), Netonuja (LV), utanuja (LT),
TNykcembypr (LU), Yurapuja (HU), Manta (MT), Xonanauja (NL), Asctpuja
(AT), Moncka (PL), Mopryranuja (PT), Pomanwuja (RO), Cnosenmja (SI),
Cnoauka (SK), Ourcka (FI), lLBecka (SE), Ceepra Mpcka (UK(ND)),
LUisajuapuja (CH), Mcnang (IS), NuxtenwrajH (LI), Hopeewwka (NO) u
06epuHeroto Kpancteo (UK). (3a Mopenor co BrpapeH Wi-Fi/Bluetooth
unu mogenor co Brpazen Wi-Fi)

MPENYMPENYBAKSE: Oaa onpema e Bo cornacHocT co Knaca A og CISPR
32. Bo omaluHa cpefiuHa, 0Baa onpema Moxe Aa Npeau3BiIKka NpeyKi
BO paano-opaHosuTe.

EANAnvika

[Ta tov e§om\iopd mou meptypdpetat otnv 08nyia mepi Padtoe§omhiopiov]
Me v napovea o/n LG Electronics, dnhavel 11 o padioeSomhiopog
[Eninedoc Ynerakdc aviyveutn aktivwv X] minpoi v odnyia 2014/53/
EE. To mhpeg keipevo T SiAwong ouppépewong EE dlatibetat oty
akdoudn totooeNida oto Sladiktuo:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

H yprion Tou e0poug ougvotitwy 5150 — 5350 MHz meptopiletar povo

0€ E0wTEPIKOUC Ywpoug. Autdg o meploplopdg Loylel o Béhyio (BE),
Boulyapia (BG), Anpokparia g Toeyiag (CZ), Aavia (DK), leppavia (DE),
EoBovia (EE), Iphavéia (IE), EMdda (EL), lomavia (ES), TaMia (FR), Kpoatia
(HR), Itahia (IT), Kompog (CY), Aetovia (LV), ABovavia (LT), AougepBovpyo
(LU), Ouyyapia (HU), MdXta (MT), ONhavdia (NL), Auotpia (AT), Mohwvia
(PL), Noptoyahia (PT), Poupavia (RO), ZhoBevia (SI), XhoBacia (SK),
Owhavdia (Fl), Zoundia (SE), Bopeia Iphavdia (UK(NI)), ENBetia (CH),
lohavdia (15), Ayrevotaw (LI), NopBnyia (NO) kat Hvwpévo Baoileto (UK).
(Na To povtéo pe evowpatwpévo Wi-Fi/Bluetooth rj yia to povtého pe
evowpatwpévo Wi-Fi)

MPOEIAONOTHZH: Autdc o e§omhiopdg ouppopgvetar pe T Katnyopia
Atou CISPR 32. Ze owkiakd mepiathov, autdg o e§omhiopdg evoéxetat va
nipokaréael padiomapepBohéc.

Bbnrapcku

[3a obopynBaHe, obxBaHaTo OT [iupekTvBaTa 3a
pagmoobopyaBaHe]

C Hactosiwoto LG Electronics aeknapupa, 4e 1031 Tun
paanocbopbxeHue [QurutaneH peHTreHoB AETEKTOP C
nnocbk ekpaH] e B cboTeeTcTBME ¢ Oupektuea 2014/53/
EC. Uanocthuat TekcT Ha EC geknapauusiTa 3a
CBOTBETCTBME MOXE [la Ce HaMepW Ha CreaHus UHTEepHeT
agpec:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Ynotpe6ata Ha cnektbpa 5150 - 5350 MHz e orpaHnyeHa
camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo. ToBa orpaHuyeHme
cbluecTtByBa B benrus (BE), Bbnrapus (BG), Yexus

(CZ), Oanua (DK), lepmanus (DE), EcTonus (EE),
Wpnangusa (IE), Mepums (EL), Vcnanua (ES), paHums
(FR), XbpBatus (HR), Utanus (IT), Kunbp (CY), Nateus
(LV), Nutea (LT), NMokcembypr (LU), YHrapus (HU),
Manta (MT), Hnaepnanaus (NL), Asctpus (AT), Monwa
(PL), Moptyranus (PT), PymbHus (RO), CrnoseHus (SI),
Cnogakus (SK), ®uHnanaus (Fl), Wseuns (SE), CesepHa
Wpnangus (UK(NI)), LWseiuapusi (CH), Ucnangusa (1S),
JinxteHwann (LI), Hopserns (NO) n ObeanHeHoTo
kpancteo (UK). (3a moaen c BrpageH Wi-Fi/Bluetooth nnu
mogen ¢ BrpageH Wi-Fi)

MPEOYMNPEXOEHWE: Toea o6opyasaHe e CbBMECTUMO C
knac A ot CISPR 32. B xunuwHa cpeaa ToBa obopyasaHe
MOXe [1a NpeAn3BuKa PaguoCMyLLEHNS.

3]
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Kasakwa

[PapunobainaHsic KypbinFbinapblHa KaTbICTbl AMPEKTUBA
TananTapblHa XyriHeTiH xabaplK YLUiH]

OcbiMeH LG Electronics komnanusicbl [YKasblk akpaHabl
CaHAbIK PEHTrEH/IK Coyne LblFapy AeTeKTOpbl] aTTbl
paamo xabaplk TypiHiH 2014/53/EU ampektuBacbiHa
CcaVikec KeneTiHairiH xapusnangbl. EO calikecTinik
[AeknapaumsicbiHbIH TONbIK MaTiHI keneci Be6-mekeHxan
BGonbIHLLIA KOImKeTiMi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

5150 — 5350 MI'y xwiniriH Tek 6enme iwinae naiaanaqyra
pykcar eTineni. byn wekrtey benbrus (BE), bonrapus
(BG), Yex Pecny6nukacsl (CZ), Oanus (DK), Mrepmanus
(DE), Octonust (EE), Mpnanpws (IE), Mpekus (EL),
Wcnanus (ES), ®paHums (FR), Xopeatus (HR), Utanus
(IT), Kunp (CY), Nateua (LV), Nutea (LT), Mokcembypr
(LU), Benrpusa (HU), Mansta (MT), Hugepnang (NL),
Asctpus (AT), Monbwa (PL), Moptyranus (PT), PyMblHus
(RO), Cnosenusi (Sl), Cnosakusi (SK), dunnsHamsa (Fl),
Wseuus (SE), Contyctik Mpnanausa (UK(NI)), Lseiuapus
(CH), Ucnanaus (IS), NuxteHwTenH (LI), Hopeerus

(NO) xaHe bipikkeH Koponbgiri (UK). (Wi-Fi/Bluetooth
KipicTipinreH ynrici Hemece Wi-Fi kipicTipinreH pexvmi
YLLIH)

ECKEPTY: 6yn kypbinfbl CISPR 32 ctaHgapTbiHbiH A
KnacblHa caiikec keneai. Enai mekenaepae 6yn xabaplk
paVoKeaePriCiH TyAbIPYbl MYMKiH.

PYCCKUM

[QIna 060pypoBaHNA, Ha KOTOPOE PaCNpOCTPaHAETCA AeilCTBIE
[JupexTusbl 0 panuoobopysoBaum.]

Hactoawwmm komnanua LG Electronics 3aqnaet, yto un
paavoo6opyaosaxua [TTnockwii undpoBoii AeTeKTOp peHTreHOBCKOro
u3nyyenua] cootsetcrayet [upektuse 2014/53/EC. MonHblii TekcT
Zeknapauwm EC o cooTBETCTBUM JOCTYNEH N0 CleyloLLemy aapecy B
ceTin MiHTepHer:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

Monoca yactor 5150-5350 My npeaHa3HaueHa Ana UCNonb30BaHUA
TONMbKO B NOMELLEHIAX. ITH OrpaHiyeHuA AeiCTBYIOT B TaKUX CTPaHaX:
benbrua (BE), bonrapua (BG), Yewwckas Pecnybnuka (CZ), lanua (DK),
Tepmatus (DE), Ictonna (EE), Upnangua (IE), peumsa (EL), Ucnanua (ES),
OpaHuua (FR), Xopsatua (HR), Uranua (IT), Kunp (CY), Nateua (LV),
Jura (LT), Niokcembypr (LU), Benrpua (HU), Manbra (MT), Hugepnanpbi
(NL), Asctpua (AT), Monbuwa (PL), Mopryranus (PT), Pymbikua (RO),
Cnoenua (SI), Cnoakua (SK), Ournangma (FI), Weeuns (SE), Cepepas
Wpnanpua (UK(NI)), Waeitapua (CH), Ucnangua (1S), uxtenwreiin (LI),
Hopgerua (NO) u Benukobputanua (UK). (ina moaeneii o BCTPOEHHbIM
Wi-Fi/Bluetooth unu co BcrpoenHbim Wi-Fi)

MPELYNPEXEHNE. [laHHoe 06opyaoBaHue COOTBETCTBYET TpeboBAHUAM
knacca A no cranpapty CISPR 32. lpu ucnonb30BaHuyt B XUMbIX 30Hax
ero paboTa MOXeT NPUBOANTD K BOHUKHOBEHMIO PaAvonomex.

Ykpaincbka

[[na 0bnagHaHHs, Ake BifnoBiaae JupekTuBi wogo papioobnasgHaHHa]

(npaexHim LG Electronics 3asBne, Lo Tvn pagioobnaaHaxa [Mnackuii
LMGPOBYIA LETEKTOP PeHTTeHIBCbKVMX NPpOMeHIB] BiaNoBiaae TexHiuHoMy
pernameTy pagioobnasHaHHs;

TIOBHYIA TEKCT ieKnapauii npo BiANOBIAHICTb SOCTYNHUIA Ha Be6-(aitTi 3a
TaKol0 afipecoio:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

[liana3o yactot 5150 — 5350 My npu3HaueHwii Tinbku gna
BUKOPUCTaHHA Y npumiLLienHi. (ina Mopeneil i3 BOyA0BaHOW GyHKLi€t
Wi-Fi/Bluetooth abo Wi-Fi)

TONEPEMEHHA. Lle 06naaHaHHs BifnoBifae BUMOram o 06naaHaHHs
knacy A 3a cranpaptom CISPR 32. Mpu BUKOPUCTaHHI Y KUTNOBUX
MIPUMILLIEHHSX Lie 06n1afHaHHA MOXe BUKMKAT/ paionepeLuKoa.



Tiirkce

[Radyo Ekipmani Direktifi Kapsamindaki
Ekipmanlar I¢in]

Isbu belgeyle LG Electronics, radyo ekipmani tipi
[Diiz Panel Dijital X-ray Dedektorii] 2014/53/
EU Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB

uygunluk beyaninin tam metnine su internet
adresinden ulagabilirsiniz:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Center
B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

5.150 - 5.350 MHz bandinin kullanimi sadece i¢
alanda kullanim ile kisitlanmistir. Bu kisitlama
Belcika (BE), Bulgaristan (BG), Cek Cumhuriyeti
(C), Danimarka (DK), Almanya (DE), Estonya
(EE), Irlanda (IE), Yunanistan (EL), Ispanya (ES),
Fransa (FR), Hirvatistan (HR), Italya (IT), Kibrs
(CY), Letonya (LV), Litvanya (LT), Liiksemburg
(LU), Macaristan (HU), Malta (MT), Hollanda
(NL), Avusturya (AT), Polonya (PL), Portekiz (PT),
Romanya (R0), Slovenya (SI), Slovakya (SK),
Finlandiya (FI), isvec (SE), Kuzey irlanda (UK(NI)),
Isvicre (CH), izlanda (I5), Liechtenstein (LI) ve
Norveg (NO) ve Birlesik Krallik'ta (UK) mevcuttur.
(Wi-Fi veya Wi-Fi/Bluetooth dahili modeller icin)

Uyani: Bu ekipman, CISPR 32 Sinif A'ya uygundur.
Bu ekipman, yerlesim alaninda radyo parazitine
sebep olabilir.

English

UK
CA

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type [Flat

Panel Digital X-ray Detector] is in compliance with the relevant statutory
requirements. The full text of the UK declaration of conformity is available
at the following internet address:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

UK Responsible Person & Importer : LG Electronics U.K. Ltd, Velocity 2,
Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

For consideration of the user, this device should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.
The use of the 5150-5350 MHz band is restricted to indoor use only. This
restriction exists in the United Kingdom (UK). (For product using 5150 -
5350 MHz)
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@ LG

Life's Good

Uriiniin modeli ve seri numaras), iiriiniin arkasinda ve yaninda yer alir.
Servis ihtiyaciniz olmasi halinde bunlan asagi not edin.

Model

ol UYARI: Bu ekipman, CISPR 32 Sinif A'ya uygundur. Bu ekipman,
eri No.

yerlesim alaninda radyo parazitine sebep olabilir.
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